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NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY
(EU) 2019/...

ze dne ...

0 panevropském osobnim penzijnim produktu (PEPP)

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéani Evropskeé unie, a zejména na ¢lanek 114 této smlouvy,
s ohledem n

a navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidlniho vyboru!,

v souladu s fAdnym legislativnim postupem?,

1 Ut. vést. C 81,2.3.2018, s. 139.
Postoj Evropského parlamentu ze dne 4. dubna 2019. (dosud nezvetejnény v Utfednim
véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne ...
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vzhledem k témto divodum:

(1) Domécnosti v Unii patii k nejveétsSim sttadateliim na svété, ale podstatné ¢ast téchto uspor
je drzena na bankovnich uctech s kratkou splatnosti. Vice investic do kapitalovych trha
muze pomoci vyrovnat se s problémy, které piinasi starnuti obyvatelstva a nizké urokové

sazby.

(2) Starobni dichody ptedstavuji klicovou cast ptijmu dichodct, pti¢emz pro mnoho lidi
predstavuje piiméteny diichod rozdil mezi pohodlnym zivotem ve stafi a chudobou. Jsou
nutnou podminkou pro vykon zakladnich prév stanovenych v Listiné zakladnich prav
Evropské unie, mimo jiné v ¢lanku 25 o pravech starsich osob, kde se uvadi: ,,Unie uznava
a respektuje prava starsich osob na to, aby vedly distojny a nezavisly zivot a podilely se na

spolecenském a kulturnim zivoté.*

3) Unie ¢eli n¢kolika problémiim, mezi jinymi 1 demografickym, kvili tomu, Ze Evropa je
starnouci kontinent. Krome toho prochazeji radikalnimi zménami modely profesni drahy,

trh prace a rozdéleni bohatstvi, a to nejen v disledku digitalni revoluce.
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Podstatna ¢ast starobnich diichodu se poskytuje v ramci vefejnych systémtl. Bez ohledu na
vylu¢nou pravomoc ¢lenskych statli ohledn¢ organizace dichodovych systémd, jak je
stanoveno ve Smlouvéach, jsou pro stabilitu Unie jako celku dostatek piijmu a finan¢ni
udrzitelnost vnitrostatnich diichodovych systému zasadni. Pfesunuti vétSiho mnozstvi
uspor Evropant z hotovosti a bankovnich vkladi do dlouhodobych investi¢nich produkti,
jako jsou dobrovolné penzijni produkty s dlouhodobou diichodovou povahou, by tedy mélo
dopad, ktery by byl prospésny jak pro jednotlivce (jimz by to piineslo vyssi vynosy

a zlepSeni pfiméienosti diichod), tak pro ekonomiku v §ir§im slova smyslu.

V roce 2015 bydlelo 11,3 milionu ob¢anti Unie v produktivnim véku (od 20 do 64 let)
v jiném ¢lenském state, nez je Clensky stat, jehoz maji statni prislusnost, a 1,3 milionu

obcanl Unie pracovalo v jiném ¢lenském staté, nez je Clensky stat, v némz maji bydlisté.

Ptenositelnost panevropského osobniho penzijniho produktu (PEPP) dlouhodobé
dichodové povahy zvysi jeho pfitazlivost, a to zejména pro mladé lidi a mobilni
pracovniky, a prispéje ke snadnéjsimu uplatiiovani prava obcanti bydlet a pracovat kdekoli

v Unii.

Osobni penzijni pojisténi je dulezité z hlediska propojovani dlouhodobych stfadatelti
a dlouhodobych investi¢nich ptilezitosti. VEtsi evropsky trh pro osobni penzijni pojisténi
podpoii poskytovani prostiedki pro institucionalni investory a investice do realné

ekonomiky.
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Toto nafizeni umozni vytvofit osobni penzijni produkt, ktery bude mit dlouhodobou
dichodovou povahu a bude v nejvyssi mozné mife zohlednovat environmentalni a socialni
faktory a faktory tykajici se spravy a fizeni (faktory ESG), jak jsou uvedeny v zasadach
odpovédného investovani podporovanych Organizaci spojenych narodt, bude jednoduchy,
bezpecny, cenoveé dostupny, transparentni, vstiicny k zakazniktim a ptfenositelny po celé

Unii a bude dopliikkem stavajicich systémt v ¢lenskych statech.

Vnitini trh s osobnimi penzijnimi produkty v souc¢asné dob¢ nefunguje hladce. V nékterych
¢lenskych statech dosud neexistuje trh s osobnimi penzijnimi produkty. V jinych ¢lenskych
statech jiz existuji nabidky osobnich penzijnich produktl, av§ak vnitrostatni trhy se
vyznacuji vysokou mirou roztiisténosti. Mira ptenositelnosti osobnich penzijnich produktii
je proto omezena. V disledku toho miiZze byt pro jednotlivce obtizné vyuzivat své zakladni
svobody. Mohlo by jim to naptiklad branit v tom, aby nastoupili do zaméstnani nebo odesli
do diichodu v jiném Clenském staté. Nedostate¢na standardizace stavajicich osobnich
penzijnich produktii navic brani poskytovatelim v moznosti vyuzit svobodu usazovani a

volny pohyb sluzeb.
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(10) ProtoZe je vnitini trh s osobnimi penzijnimi produkty roztfistény a rozmanity, mize byt
dopad PEPP v ¢lenskych statech velmi odlisny a prave tak se muaze lisit i jeho cilova
skupina. V nékterych ¢lenskych statech mize PEPP nabidnout feseni pro lidi, ktefi
v soucasnosti nemaji pristup ke vhodnym sluzbam. V jinych ¢lenskych statech by PEPP
mohl rozsitit nabidku pro spotiebitele nebo nabizet feSeni pro mobilni obCany. Cilem
zavedeni tohoto produktu by v§ak nemélo byt nahradit stavajici vnitrostatni dichodové

systémy, jelikoz se jedna o dalsi, dopliitkovy osobni penzijni produkt.

(11) Unie kapitalovych trhli pomiize mobilizovat kapital v Evrop¢ a nasmérovat jej do vSech
spole¢nosti, véetné malych a stfednich podnikd, infrastrukturnich a dlouhodobych
udrzitelnych projektt, které tento kapital potebuji na rozvoj a vytvareni pracovnich mist.
Jednim z hlavnich cilt unie kapitalovych trhi je zvysit investice a moznost volby pro
retailové investory, a to lepSim vyuZitim evropskych uspor. Pro tento ucel bude PEPP
predstavovat krok smérem k vétsi integraci kapitalovych trhli, nebot’ bude podporovat
dlouhodobé financovani realné ekonomiky s ohledem na dlouhodobou diichodovou povahu

tohoto produktu a udrzitelnost investic.

(12) Jak bylo ozndmeno v akénim pldnu Komise pro vytvareni unie kapitalovych trhli ze dne
30. zati 2015, ,,Komise posoudi diivody pro vznik politického ramce k vytvoreni
uspésného evropského trhu pro jednoduché, ucinné a konkurenceschopné osobni penze a

urci, zda je na podporu tohoto trhu nutné vypracovat pravni predpisy EU*.
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Evropsky parlament ve svém usneseni ze dne 19. ledna 2016 o hodnoceni a vyzvach
regulace financ¢nich sluzeb v EU: Dopad a cesta smérem k G¢innéjsimu a ucelnéjSimu
ramci EU pro finanéni regulaci a unii kapitalovych trhi! zdiraznil, Ze ,,je tfeba péstovat
prostiedi, které stimuluje inovace v oblasti finan¢nich produktti, vytvari vétsi rozmanitost
a prinosy pro redlnou ekonomiku a poskytuje lepsi pobidky pro investice a miize rovnéz
prispét k zajiSténi nalezitych, bezpecnych a udrzitelnych dichodi, jako je napiiklad vyvoj

panevropského penzijniho produktu, ktery bude jednoduchy a transparentni®.

Evropska rada ve svych zavérech ze dne 28. Cervna 2016 vyzvala k ,,rychlému a
rozhodnému pokroku s cilem zajistit snadnéjsi piistup k finan¢nim prostfedkiim pro
podniky a podpofit investice do realné ekonomiky dosazenim pokroku v agendé unie

kapitalovych trhi.

Komise ve svém sdé€leni ze dne 14. zati 2016 nazvaném ,,Unie kapitalovych trhi —
urychleni reforem* oznamila, ze ,,zvazi navrhy na evropsky osobni penzijni produkt, ktery
by byl jednoduchy, ucelny a konkurenceschopny [..] Zvazované moznosti zahrnuji i

ptipadny legislativni navrh, ktery by mohl byt pfedlozen v roce 2017.

Ut. vést. C 11, 12.1.2018, s. 24.
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Komise ve svém sdéleni ze dne 8. ¢ervna 2017 o hodnoceni akéniho pldnu unie
kapitalovych trhti v poloviné obdobi oznémila, Ze ,,koncem cervna 2017 by mél byt
piipraven navrh zavadéjici celoevropsky osobni penzijni produkt. Tim se polozi zaklady
dobrovolnym penzijnim spofenim soukromych osob, které mize byt spravovano v
celoevropském métitku. Pomtize uspokojit potieby osob, které chtéji zvysit pfiméfenost
svych penzijnich spofeni, fesit demografickou vyzvu, doplnit stavajici penzijni produkty a
systémy a podporovat nakladovou efektivnost u osobnich dichodt tim, ze se nabidnou

dobré ptilezitosti pro dlouhodobé investice do osobnich penzijnich produktia®.

Rozvoj PEPP ptispéje k rozsifeni moznosti volby diichodového spofeni, zejména v ptipadé
mobilnich pracovnikil, a zfidi unijni trh pro poskytovatele PEPP. Bude vSak piedstavovat

pouze dopln¢k vetejnych diichodovych systémil.

Finan¢ni vzdélavani miize pomoci pochopit moznosti, které maji domécnosti
v oblasti spofeni v ramci dobrovolnych osobnich penzijnich produkti, a zvysit
informovanost v této oblasti. Ucastnici systémil by méli mit také skute€nou moznost plné

pochopit rizika a vlastnosti spojené s PEPP.
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Legislativni ramec pro PEPP polozi zaklady pro Gspésny trh s cenové dostupnymi a
dobrovolnymi investicemi souvisejicimi s dichodem, které mohou byt spravovany

v celoevropském métitku. Doplnénim stavajicich povinnych a zaméstnaneckych
diachodovych systémt a produktl prispéje k zajisténi potieb osob, které chtéji zvysit
pfimétenost svych penzijnich spofeni, a zaroven bude fesit demografickou vyzvu

a zajiStovat mocny novy zdroj soukromého kapitalu pro dlouhodobé investice. Tento
ramec nenahradi ani nebude harmonizovat stavajici vnitrostatni produkty a systémy
osobniho penzijniho pojisténi, ani se nijak nedotkne stavajicich vnitrostatnich povinnych

a zaméstnaneckych dichodovych systému a produktu.

(20) PEPP je produkt nezaméstnaneckého penzijniho pojisténi jednotlivet, k némuz se
dobrovolné zavaze ucastnik PEPP v souvislosti se svym odchodem do diichodu. Jelikoz by
PEPP mé¢l slouzit k dlouhodobé akumulaci kapitalu, moznost piedéasného vybéru
penéznich prostiedkii by méla byt omezena a mohla by byt sankcionovana.
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Toto nafizeni harmonizuje soubor zékladnich vlastnosti PEPP, které se tykaji klicovych
prvkd, jako jsou distribuce, minimalni obsah smluv, investi¢ni politika, zména
poskytovatele nebo preshranicni poskytovani a prenositelnost. Harmonizace téchto
zékladnich vlastnosti zlepsi rovnost podminek pro Siroky okruh poskytovatelii osobniho
penzijniho pojisténi a pomiize podpofit dokonceni unie kapitdlovych trhi a integraci
vnitiniho trhu s osobnim penzijnim pojisténim. Povede k vytvoreni z velké ¢asti
standardizovaného panevropského produktu dostupného ve vSech ¢lenskych statech, posili
postaveni spottebitelii, aby mohli pln¢ vyuzivat vnitini trh tim, Ze jim umozni prevadét
naroky na diichod do zahranici, a nabidne jim vétsi moznost vybéru mezi riznymi druhy
poskytovateltl, a to i pfeshraniéné. PEPP v disledku mensich piekéazek preshranicnimu
poskytovani sluzeb v oblasti penzijniho pojisténi zvysi hospodaiskou soutéz mezi
poskytovateli na celoevropském zékladé a vytvoii tspory z rozsahu, jez by mély byt ku

prospéchu stiadateld.

Clanek 114 Smlouvy o fungovani Evropské unie (dale jen ,,Smlouva o fungovani EU%)
umoziuje pfijimat akty jak v podobé& natizeni, tak v podob¢ smérnice. Bylo upfednostnéno
piijeti nafizeni, jelikoz bude pfimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech. Natizeni proto
umozni rychlejsi zavadéni PEPP a v kontextu unie kapitalovych trhli rychleji ptispéje

k feSeni potieby véts§iho objemu penzijniho spofeni a investic. Jelikoz tento navrh
harmonizuje zakladni vlastnosti PEPP, nemusi tyto vlastnosti podléhat zvla§tnim
vnitrostatnim pravidlim, a nafizeni se tak v tomto ptipad¢ jevi jako vhodné&jsi nez
smérnice. Naopak vlastnosti, které nespadaji do oblasti plisobnosti tohoto nafizeni (napf.

podminky tykajici se akumulacni faze), vnitrostatnim pravidlim podléhayji.
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Toto nafizeni by m¢lo stanovit jednotnd pravidla pro registraci, poskytovani a distribuci
PEPP a dohledu nad nimi. PEPP by mély podléhat ustanovenim tohoto nafizeni,
prislusnému odvétvovému pravu Unie a odpovidajicim aktlim v pfenesené pravomoci a
provadécim aktiim. Kromé toho by se na né mély vztahovat rovnéz pravni predpisy, které
Clenské staty prijaly v souvislosti s provadénim odvétvového prava Unie. V zalezitostech,
které dosud nejsou pokryty timto nafizenim ani odvétvovym pravem Unie, by se mély
uplatnit ptislusné pravni predpisy ¢lenskych statii. Na PEPP by se méla rovnéz vztahovat
smlouva uzaviena mezi ucastnikem PEPP a poskytovatelem PEPP (dale jen ,,smlouva

o PEPP*). Do smlouvy o PEPP by m¢l byt zahrnut soubor klicovych ryst produktu. Timto
nafizenim by neméla byt dotcena pravidla Unie pro mezinarodni pravo soukromé, zejména
pravidla o soudni pfislusnosti a pouzitelném pravu. Timto nafizenim by nemélo byt

dotCeno ani vnitrostatni smluvni, socialni, pracovni a danové pravo.

Toto natizeni by mélo objasnit, Ze smlouva o PEPP musi byt v souladu s veskerymi
pouzitelnymi pravidly. Smlouva o PEPP by kromé toho méla stanovit prava a povinnosti
obou stran a zahrnovat soubor klicovych ryst produktu. Smlouvu o PEPP by mohl uzaviit
také zastupce skupiny ucastnikit PEPP, naptiklad nezavislé sdruzeni Gi¢astnikl, jez bude
jednat jménem této skupiny, a to za predpokladu, Ze tak bude ¢init v souladu s timto
nafizenim a pouzitelnym vnitrostatnim pravem a ze ucastnici PEPP, ktefi se timto
zpusobem zavazi, obdrzi tytéz informace a doporuceni jako ucastnici PEPP uzavirajici
smlouvu o PEPP bud’ pfimo s poskytovatelem PEPP, nebo prostfednictvim distributora

PEPP.
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(25) Poskytovatelé PEPP by méli mit piistup na cely trh Unie s jednotnou registraci produktu
udélovanou na zdkladé jednotného souboru pravidel. Aby mohl zadatel z fad poskytovatelt
PEPP uvést sviij produkt na trh s oznacenim ,,PEPP*, m¢l by pozadat o registraci své
prislusné organy. Toto nafizeni nebrani registraci jiz existujiciho osobniho penzijniho
produktu, ktery splituje podminky stanovené v tomto nafizeni. PfisluSné organy by mély
pfijmout rozhodnuti o registraci, pokud Zzadatel z fad poskytovateltit PEPP poskytl vS§echny
nezbytné informace a pokud byla zavedena vhodna opatieni pro splnéni pozadavki tohoto
nafizeni. Poté, co piislusné organy rozhodnou o registraci, mély by o tom vyrozumét
Evropsky organ dohledu (Evropsky organ pro pojistovnictvi a zaméstnanecké penzijni
pojisténi) (EIOPA) ziizeny naiizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1094/2010',
aby mohla byt provedena registrace dotéen¢ho poskytovatele PEPP a jeho PEPP
v centralnim vefejném registru. Tato registrace by méla platit v celé Unii. V zdjmu
zajisténi u¢inného dohledu nad dodrzovanim jednotnych pozadavk, které jsou uvedeny
v tomto nafizeni, by veskeré nasledné zmény informaci a dokumentt poskytnutych pfi

registraci mély byt okamzité¢ ozndmeny piisluSnym orgadnim, pfipadné i EIOPA.

1 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1094/2010 ze dne 24. listopadu 2010 o
ztizeni Evropského organu dohledu (Evropského organu pro pojistovnictvi a zaméstnanecké

penzijni pojisténi), o zmeéné rozhodnuti ¢. 716/2009/ES a o zruSeni rozhodnuti Komise
2009/79/ES (Ut. vést. L 331, 15.12.2010, s. 48).
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Centralni vetejny registr by mél byt ztizen EIOPA a obsahovat informace o PEPP, které
byly zaregistrovany a mohly by byt poskytovany a distribuovany v Unii, a informace o
poskytovatelich PEPP spolu se seznamem ¢lenskych statii, v nichz je tento PEPP nabizen.
Pokud poskytovatelé PEPP nedistribuuji PEPP na uzemi urcitého ¢lenského statu, ale jsou
schopni pro tento ¢lensky stat oteviit poducet, aby svym zakaznikiim PEPP zajistili
ptenositelnost produktu, mél by uvedeny registr obsahovat také informace o ¢lenskych

statech, pro které poskytovatel PEPP nabizi poducet.

Organizace a regulace instituci zaméstnaneckého penzijniho pojisténi, jak jsou uvedeny ve
smérnici Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/2341!, se mezi jednotlivymi
¢lenskymi staty znaéné 1isi. V nékterych ¢lenskych statech mohou tyto instituce vyvijet
¢innost pouze v oblasti zaméstnaneckého penzijniho pojisténi, zatimco v jinych ¢lenskych
statech mohou tyto instituce, véetn€ povolenych subjekti odpovédnych za jejich provoz

a pusobicich jejich jménem, pokud nemaji instituce zaméstnaneckého penzijniho pojisténi
pravni subjektivitu, vyvijet ¢innost jak v oblasti zaméstnaneckého, tak v oblasti osobniho
penzijniho pojisténi. Dsledkem toho jsou nejen odliSné organizacni struktury instituci
zaméstnaneckého penzijniho pojisténi na vnitrostatni Grovni, ale spolu s tim i odliSny
zpusob vykonavani vnitrostatniho dohledu. Zejména obeztetnostni dohled nad institucemi
zaméstnaneckého penzijniho pojisténi, které jsou opravnény vyvijet ¢innost v oblasti
zaméstnaneckého 1 osobniho penzijniho pojisténi, je $irSi nez dohled nad institucemi
zamé&stnaneckého penzijniho pojisténi, které vyvijeji ¢innost pouze v oblasti

zaméstnaneckého penzijniho pojisténi.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/2341 ze dne 14. prosince 2016
o ¢innostech instituci zaméstnaneckého penzijniho pojisténi a dohledu nad nimi (Ut. vést.
L 354, 23.12.2016, s. 37).
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Nema-li byt ohrozena financ¢ni stabilita a maji-li byt zohlednény rozdily v organizaéni
struktufe a dohledu, povoleni poskytovat PEPP by mély mit pouze ty instituce
zaméstnaneckého penzijniho pojisténi, které jsou v souladu s vnitrostatnimi pravem také
opravnény poskytovat osobni penzijni produkty a podléhaji pfi tom patficnému dohledu.
Krom¢ toho by se jako dalsi ochrana finan¢ni stability méla vSechna aktiva a pasiva
odpovidajici ¢innostem PEPP ucelové vyhradit, bez moznosti jejich pfevodu do ostatnich
¢innosti v oblasti penzijniho pojisténi dané instituce. Instituce zaméstnaneckého penzijniho
pojisténi, které poskytuji PEPP, by mimoto mély vzdy dodrzovat piislusné normy
stanovené smérnici (EU) 2016/2341, véetné podrobnéjsich investi¢nich pravidel
stanovenych clenskymi staty, pokud jsou registrovany nebo povoleny v souladu se
smérnici (EU) 2016/2341 pti provadéni uvedené smérnice, a ustanoveni tykajicich se jejich
systému spravy a fizeni. Stejné jako v pfipadé ostatnich poskytovatelit PEPP, pokud toto

nafizeni stanovi prisnéjsi pozadavky, pouziji se tyto piisnéjsi pozadavky.

Jednotny pas PEPP zajisti vytvoreni vnitiniho trhu pro PEPP.
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(29) Poskytovatelé PEPP by méli byt opravnéni distribuovat PEPP, které vytvofili, a PEPP,
které nevytvoftili, by méli byt opravnéni distribuovat v piipadé, ze tak bude ¢inéno
v souladu s pfislusSnymi odvétvovymi pravnimi piedpisy. Distributoii PEPP by méli byt
opravnéni distribuovat PEPP, které nevytvofili. Distributoii PEPP by méli distribuovat
pouze produkty, o nichz maji ptislu§né znalosti a pro néz jsou odborné zpusobili v souladu

s piislusnymi odvétvovym pravem.

(30) Pfed uzavienim smlouvy o PEPP by méli poskytovatelé PEPP nebo distributoii PEPP
poskytnout potencialnim ucastniktim PEPP poradenstvi s ohledem na dlouhodobou
dichodovou povahu tohoto penzijniho produktu, individualni pozadavky a potieby
ucastnika PEPP a omezenou moznost pted¢asné vyplaty. Cilem poradenstvi by mélo byt
zejména obeznameni ucastnika PEPP s parametry investi¢nich moznosti, irovni ochrany

kapitalu a moznymi formami vyplaceni.
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(1)

V ramci volného pohybu sluzeb a svobody usazovani mohou poskytovatelé PEPP
poskytovat a distributoii PEPP distribuovat PEPP na izemi hostitelského ¢lenského statu,
pokud pro uvedeny hostitelsky ¢lensky stat oteviou poducet. V zajmu zajisténi vysoké
kvality sluzeb a ¢inné ochrany spotiebitelli by mély domovské a hostitelské Clenské staty
pii prosazovani povinnosti stanovenych v tomto natizeni uzce spolupracovat. Vykonavaji-
li poskytovatelé a distributoti PEPP v ramci volného pohybu sluzeb ¢innost v riiznych
¢lenskych statech, mély by byt za zajistovani dodrzovani povinnosti stanovenych v tomto
nafizeni odpovédné prislusné organy domovského Clenského statu, jelikoz maji s
poskytovatelem PEPP uzsi vazby. Aby se zajistilo spravedlivé rozd€leni odpovédnosti
mezi piislusnymi organy z domovskych a hostitelskych ¢lenskych stati, mély by ptislusné
organy hostitelského Clenského statu, které zjisti, Ze na jejich izemi doslo k jakémukoli
porusSeni povinnosti, informovat pfislusné organy domovského ¢lenského statu, které by
mély poté mit povinnost pfijmout vhodna opatieni. Navic by mély byt ptislusné organy
hostitelského ¢lenského statu opravnény zasdhnout, jestlize prislusné orgdny domovského

¢lenského statu vhodna opatfeni nepfijmou nebo nejsou-li ptijata opateni dostatecna.
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(32)

(33)

Ptislusné organy c¢lenskych statti by mély mit k dispozici veskeré prostiedky, které jsou
nezbytné k zajisténi fadného vykonu ¢innosti poskytovateli a distributort PEPP v ramci
celé Unie, a to at’ jsou vykonavany v souladu se svobodou usazovani, nebo volnym
pohybem sluzeb. Aby byl zajistén ¢inny dohled, méla by byt veSkera opatieni piislusnych
organt pfiméfend povaze, rozsahu a slozitosti rizik spojenych s ¢innosti ur¢itého

poskytovatele nebo distributora.

Panevropsky rozmér PEPP muze byt rozvinut nejen na trovni poskytovatele
prostiednictvim moznosti pro jeho pieshrani¢ni ¢innost, ale také na Grovni ucastnika PEPP,
prostfednictvim prenositelnosti PEPP a sluzby zmény poskytovatele, ¢imz se ptispéje

k zachovani osobnich narokti na diichod u osob uplatiiujicich pravo na volny pohyb podle
¢lanki 21 a 45 Smlouvy o fungovani EU. Pfenositelnost spo¢iva v tom, Ze ucastnik PEPP
ptesune své bydlisté do jiného ¢lenského statu, aniz by zménil poskytovatele PEPP,

zatimco zména poskytovatele PEPP nemusi nutné znamenat zménu bydliste.
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(34)

(35)

PEPP by mél zahrnovat vnitrostatni podicty, pfi¢emz kazdy z nich by mé¢l zohlednovat
vlastnosti osobniho penzijniho produktu, které umozni, aby ptispévky do PEPP nebo
formy vyplaceni splitovaly podminky pro ptipadné pobidky ¢lenskych statd, na jejichz
zéklad¢ poskytovatel PEPP vytvoii poducet. Poducet by mél slouzit k zaznamenavani
prispévka béhem akumulacni faze a castek vyplacenych béhem vyplatni faze v souladu
s pravem clenského statu, pro ktery byl poducet otevien. Na urovni ucastnika PEPP by

prvni poducet mél byt vytvoren pfi uzavieni smlouvy o PEPP.

Aby se poskytovatelim PEPP umoznil hladky pfechod, méla by se povinnost poskytovat
PEPP obsahujici poducty alespon pro dva ¢lenské staty uplatiiovat do tfi let ode dne
pouzitelnosti tohoto natizeni. Pfi uvedeni PEPP na trh by mél poskytovatel PEPP
poskytnout informace o tom, které poducty jsou okamzité k dispozici, aby se tak predeslo
moznému uvedeni ucastnikii PEPP v omyl. V ptipadé, Ze se ucastnik PEPP ptest¢huje do
jiného ¢lenského statu, v némz neni dostupny zadny poducet, mél by poskytovatel PEPP
umoznit tcastnikovi tohoto PEPP pfejit bezodkladné a bezplatné k jinému poskytovateli
PEPP, ktery poducet pro tento ¢lensky stat poskytuje. Uéastnik PEPP by rovnéz mohl své
ptispévky zasilat i nadale na poducet, na néjz byly ptispevky zasilany pifed zménou

bydliste.
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(36)

(37)

S ohledem na dlouhodobou diichodovou povahu PEPP a na administrativni zatéz s nim
spojenou by poskytovatelé a distributoii PEPP méli potencidlnim ucastnikim PEPP

a ptijemctim z PEPP poskytnout jasné, snadno pochopitelné a pfimérené informace, aby
podpotili jejich rozhodovani tykajici se dichodu. Ze stejného diivodu by poskytovatelé a
distributofi PEPP rovnéz méli zajistit vysokou urovei transparentnosti ve vSech fazich
PEPP, vcetné faze pred uzavienim smlouvy, pfi uzavirani smlouvy, v akumula¢ni fazi
(v€etné doby pied dichodem) 1 ve vyplatni fazi. Zejména by mély byt uvadény informace
tykajici se nabytych dichodovych narokt, predpokladané vyse dichodovych davek PEPP,
rizik a zaruk, zaclenéni faktorit ESG a nakladi. Pokud se ptredpokladané vyse
dichodovych davek PEPP zakladaji na ekonomickych scénarich, mély by tyto informace
zahrnovat odhad nejlepSiho scénate a neptiznivého scénéie, ktery by byl sice extrémni,

ovSem mozny.

Pted tim, nez potencialni t¢astnici PEPP uzaviou smlouvu o PEPP, mély by jim byt
poskytnuty veskeré nezbytné informace, aby se mohli informované rozhodnout. Pied
uzavienim smlouvy o PEPP by mély byt uvedeny poZzadavky a potieby tykajici se dichodu
a mélo by byt poskytnuto poradenstvi.
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(38) Za ucelem zajisténi optimalni transparentnosti produktu by poskytovatelé PEPP méli pro
PEPP, které vytvaieji, vypracovat sdéleni klicovych informaci o PEPP (PEPP key
information document, déle jen ,,PEPP KID*) pfedtim, nez muaze byt produkt distribuovan
ucastnikim PEPP. M¢li by rovnéz odpovidat za spravnost PEPP KID. PEPP KID by m¢lo
nahradit a upravit sdéleni klicovych informaci tykajici se strukturovanych retailovych
investi¢nich produktt a pojistnych produktl s investi¢ni slozkou podle natizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1286/2014!, které by tak pro PEPP nebylo tieba
poskytovat. Pro zékladni PEPP by se mélo vypracovat samostatné PEPP KID. Pokud
poskytovatel PEPP nabizi alternativni investi¢ni moznosti, mélo by byt poskytnuto obecné
PEPP KID pro alternativni investi¢éni moznosti, které by mélo obsahovat také odkazy na
jina sdéleni. Pokud pozadované informace o alternativnich investi¢énich mozZnostech nelze
poskytnout prostfednictvim samostatného PEPP KID, mélo by byt poskytnuto samostatné
PEPP KID pro kazdou alternativni investicni moznost. Avsak takto by se mélo ucinit
pouze v ptipadé, ze poskytnuti obecného PEPP KID pro alternativni investicni moznosti by
nebylo v z4jmu zékaznik PEPP. Poté, co ptislusné organy posoudi soulad PEPP KID
s timto nafizenim, mély by ptipadné zajistit optimalni srovnatelnost jednotlivych
investi¢nich moznosti a zohlednit pfitom zejména nejnovéjsi poznatky tykajici se analyzy
chovani, aby se zabranilo kognitivnimu zkresleni v dasledku zptsobu, jakym byly

informace podany.

1 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1286/2014 ze dne 26. listopadu 2014
o sdélenich kli¢ovych informaci tykajicich se strukturovanych retailovych investi¢nich
produkti a pojistnych produktl s investi¢ni slozkou (Ut. vést. L 352, 9.12.2014, s. 1).
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(39) Aby bylo zajisténo co nejvétsi rozsiteni a dostupnost PEPP KID, mélo by toto natizeni
stanovit, ze poskytovatel PEPP musi PEPP KID zvefejnit na svych webovych strankach.
V ramci volného pohybu sluzeb a svobody usazovani by poskytovatel PEPP m¢l zvetejnit
PEPP KID pro kazdy ¢lensky stat, v némz je PEPP distribuovan, a uvést v ném konkrétni
informace o podminkach tykajicich se akumulacni faze a vyplatni fdze v daném c¢lenském
statg.

(40) Na vnitrostatni trovni jiz vznikaji kalkulacky osobnich penzijnich produktti. Aby vsak tyto
uctované jednotlivymi poskytovateli PEPP, spolu s veskerymi dal§imi néklady ¢i poplatky
uctovanymi zprostfedkovateli nebo jinymi ¢lanky investi¢niho fetézce, které jesté

poskytovatel¢ PEPP nezahrnuli.
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(41) Podrobnosti tykajici se informaci, které maji byt zahrnuty v PEPP KID, a prezentace téchto
informaci by mély byt ddle harmonizovany prostiednictvim regulacnich technickych
norem , pii¢emz je tieba zohlednit stavajici a probihajici vyzkum v oblasti chovéani
spottebitelil, véetné vysledki testi i€innosti rtiznych zplisobu prezentace informaci
spotiebitelim. Na Komisi by méla byt pfenesena pravomoc pfijimat regulacni technické
normy. Navrhy regula¢nich technickych norem by mél vypracovat EIOPA po konzultaci
s ostatnimi evropskymi organy dohledu, tedy s Evropskym orgdnem dohledu (Evropsky
organ pro bankovnictvi) (EBA) ziizenym natizenim Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 1093/2010" a Evropskym organem dohledu (Evropsky organ pro cenné papiry a trhy)
(ESMA) ztizenym natizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1095/20102, a ve
vhodnych ptipadech s Evropskou centralni bankou, ptisluSnymi organy a po provedeni
spotiebitelskych a odvétvovych testil stanovenych timto natizenim, upfesiiujici

podrobnosti tykajici se prezentace informaci v PEPP KID, podminky,

1 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1093/2010 ze dne 24. listopadu 2010
o ztizeni Evropského organu dohledu (Evropského orgénu pro bankovnictvi), o zméné
rozhodnuti &. 716/2009/ES a o zru$eni rozhodnuti Komise 2009/78/ES (Ut. vést. L 331,
15.12.2010, s. 12).

2 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1095/2010 ze dne 24. listopadu 2010
o ztizeni Evropského organu dohledu (Evropského orgénu pro cenné papiry a trhy), o zméné
rozhodnuti &. 716/2009/ES a o zru$eni rozhodnuti Komise 2009/77/ES (Ut. vést. L 331,
15.12.2010, s. 84).
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za nichz by m¢lo byt PEPP KID ptfezkoumavéno a revidovano, podminky pro splnéni pozadavku na
poskytnuti PEPP KID, pravidla pro ur€ovani projekci diichodovych davek, podrobnosti prezentace
informaci obsazenych v pfehledu davek PEPP a minimalni kritéria, ktera musi techniky snizovani
rizik splilovat. Pti vypracovavani navrhli regulacnich technickych norem by EIOPA m¢l zohlednit
jednotlivé druhy PEPP, dlouhodobou povahu PEPP, schopnosti ucastnikii PEPP, jakoz i vlastnosti
PEPP. Pted ptedlozenim navrhu regulacnich technickych norem Komisi by mély byt v ptislusnych
piipadech provedeny spotiebitelské testy a odvétvové testy, pti nichz budou pouzity skutecné udaje.
Komise by méla tyto regulacni technické normy pfijmout prostfednictvim aktli v pienesené
pravomoci v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy o fungovani EU a v souladu s ¢lanky 10 az 14
natizeni (EU) ¢. 1094/2010. Komisi by rovnéz méla byt svéfena pravomoc pfijimat provadéci
technické normy vypracované EIOPA upfiesiujici podrobnosti tykajici se spoluprace a vymény
informaci, spolu s pozadavky potfebnymi pro predkladani vyse uvedenych informaci ve
standardizovaném formatu umoziujicim srovnani, a po konzultaci s ostatnimi evropskymi organy
dohledu a pfislusnymi organy a po provedeni testli v ramci odvétvi, tykajici se formatu oznamovani
organiim dohledu prostfednictvim provadécich aktii v souladu s ¢lankem 291 Smlouvy o fungovani

EU a v souladu s ¢lankem 15 natizeni (EU) ¢. 1094/2010.
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(42)

(43)

(44)

(45)

PEPP KID by mé¢lo byt jasné odliSitelné a oddélené od jakychkoli propagacnich materiali.

Poskytovatelé PEPP by méli vypracovat piehled davek PEPP uréeny ucastnikiim PEPP,
aby jim predlozili kliCové osobni a vSeobecné udaje o PEPP a zajistili, Ze o ném budou
dostavat aktualni informace. Pfehled davek PEPP by m¢l byt jasny a srozumitelny a mél by
obsahovat relevantni a pfimétené informace, které umozni 1épe porozumét vyvoji
dichodovych narok v ¢ase a v riznych penzijnich produktech a napomohou mobilité
pracovnich sil. Piehled davek PEPP by m¢l rovnéz obsahovat klic¢ové informace

o investi¢ni politice ohledn¢ faktord ESG a mél by uvadét, kde a jak mohou castnici
PEPP obdrzet dopliiujici informace o zaélenéni téchto faktord. Ugastnikovi PEPP by mél

byt ptehled davek PEPP poskytovan kazdoro¢né.

Dva mésice pted daty, k nimZ mohou ucastnici PEPP ménit moZnosti vyplaceni davek, by
poskytovatelé PEPP méli ucastniky PEPP informovat o blizicim se zahdjeni vyplatni faze,
moznych formach vyplaceni ddvek a moznosti zménit formu vyplacenych davek. V
pripad¢, ze byl otevien vice nez jeden poducet, by méli byt ucastnici PEPP informovani

o mozném zah4jeni vyplatni faze kazdého z poducti.

Béhem vyplatni faze by ptijemci z PEPP m¢li nadale dostavat informace o svych davkach
PEPP a odpovidajicich moznostech jejich vyplaceni. To je zvlasté dulezité v pripade€, kdy

ptijemci z PEPP v obdobi vyplaceni davek nesou vyznamné investicni riziko.
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(46) Aby se odpovidajicim zplisobem chrénila prava t¢astniki a ptijemct z PEPP, méli by mit
jeho poskytovatelé moznost zvolit si umisténi aktiv, které vyhovuje pfesné povaze a trvani
jejich pasiv, véetné téch s dlouhodobym vyhledem. Proto je vyzadovan ucinny dohled
a ptistup k investicnim pravidliim, ktery dava poskytovatelim PEPP dostate¢nou pruznost
jednali obezietné a v nejlepsSim dlouhodobém zajmu vsech tcastnikti PEPP. Soulad se
zé4sadou obezfetnosti proto vyzaduje, aby byla investi¢ni politika uzptisobena struktuie

piijemct poskytovatele PEPP.

(47) Stanovenim zasady obezietnosti jako zakladni zasady pro kapitalové investice
a umoznénim, aby poskytovatelé PEPP mohli plisobit i v zahranici, se podporuje
ptesmérovani uspor do odvétvi zaméstnaneckého penzijniho pojisténi, coz prispiva
k ekonomickému a socidlnimu pokroku. V ramci zésady obezietnosti by se mélo vyslovné

ptihlizet k uloze, jiz v investi¢nim procesu hraji faktory ESG.
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(48)

Toto nafizeni by mélo poskytovatelim PEPP zajistit odpovidajici troven investi¢ni
svobody. Jako investofi na velmi dlouhou dobu s nizkymi riziky likvidity mohou
poskytovatelé PEPP pfispivat k rozvoji unie kapitalovych trhi, a to investovanim do
nelikvidnich aktiv, jako naptiklad do akcii a dalSich néstroji, které maji dlouhodoby
ekonomicky profil a nejsou obchodovany na regulovanych trzich, v mnohostrannych
obchodnich systémech (MOS) nebo v organizovanych obchodnich systémech (OTF), a to
v ramci omezeni stanovenych obezietnosti. Mohou také tézit z vyhod mezinarodni
diverzifikace. Investice do akcii v jinych ménéch, nez jsou mény pasiv, a do dalSich
nastrojti, které maji dlouhodoby ekonomicky profil a nejsou obchodovany na regulovanych
trzich, v mnohostrannych obchodnich systémech ani v organizovanych obchodnich
systémech, by proto nemély byt omezovany, a to v souladu se zasadou obezfetnosti s cilem

ochranit zajmy tcastniki PEPP a pfijemcti z PEPP, vyjma obezietnostnich divoda.
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(49)

(50)

Chapéni toho, co v kontextu prohlubujici se unie kapitalovych trhii predstavuji nastroje

s dlouhodobym ekonomickym profilem, je Siroké. Tyto néstroje jsou nepievoditelné cenné
papiry, a proto nemaji ptistup k likvidité sekundarnich trhi. Casto vyzaduji zavazky na
dobu urcitou, coz omezuje jejich obchodovatelnost, a mély by byt pojimany tak, ze
zahrnuji ucasti a dluhové nastroje v nekotovanych podnicich a jim poskytnuté ptjcky.
Nekotované podniky zahrnuji infrastrukturni projekty nebo nekotované spolecnosti
vyhledavajici rastova aktiva, nemovity majetek nebo jina aktiva, jez by mohla byt vhodna
pro dlouhodobé investicni ucely. Nekotovanymi aktivy jsou ¢asto projekty nizkouhlikové
a vuci zméné klimatu odolné infrastruktury, jejichz financovani zavisi na dlouhodobych
uvérech. Vzhledem k dlouhodobému charakteru svych pasiv jsou poskytovatelé PEPP
vybizeni k tomu, aby dostate¢nou ¢ast svého portfolia aktiv ptidé€lili na udrzitelné investice
do reédlné ekonomiky s dlouhodobym ekonomickym ptinosem, ptedev§im do projektd a

podniki v oblasti infrastruktury.

Pro investi¢ni politiku a systémy fizeni rizik poskytovatelit PEPP jsou dulezité faktory
ESG. Poskytovatelé PEPP by méli byt vybizeni k tomu, aby tyto faktory ve svych
investi¢nich rozhodnutich zvézili a aby zohlednili, jak jsou zaclenény do jejich systému
fizeni rizik, s cilem zabranit problému ,,uvizlych aktiv*. Informace o faktorech ESG by

mél mit k dispozici EIOPA, piislusné organy a ti¢astnici PEPP.
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(1)

(52)

Jednim z cilt regulace PEPP je vytvofit dlouhodoby bezpecny produkt v oblasti penzijniho
spofeni s pfimérenymi naklady. Jelikoz jsou investice tykajici se osobnich penzijnich
produkta dlouhodobé, je nutné ptihlizet k dlouhodobym diisledkiim umist'ovani aktiv.
Zejména by mély byt zohlednény faktory ESG. Uspory PEPP by mély byt investovany se
zohlednénim faktorti ESG, napftiklad faktorii uvedenych u cili Unie v oblasti klimatu

a udrzitelnosti, které jsou stanoveny v Patizské dohodé o zméné klimatu (dale jen
,Pafizska dohoda®), u cilt udrzitelného rozvoje Organizace spojenych narodii (OSN)

a v obecnych zasadach OSN v oblasti podnikani a lidskych prav.

Pti zajistovani dodrzovani povinnosti poskytovatelt PEPP vytvaret investi¢ni politiku

v souladu se zasadou obezfetnosti by se mélo témto poskytovateliim zabranit v investovani
v nespolupracujicich jurisdikcich, které jsou identifikovany v zédvérech Rady o seznamu
jurisdikei nespolupracujicich v daitové oblasti, ¢i ve vysoce rizikovych tietich zemich
vykazujicich strategické nedostatky, které jsou identifikovany platnym natizenim Komise
v pfenesené pravomoci piijatym na zéklad¢ ¢lanku 9 smérnice Evropského parlamentu a

Rady (EU) 2015/849!.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/849 ze dne 20. kvétna 2015 o
pfedchazeni vyuzivani finan¢niho systému k prani penéz nebo financovani terorismu,

o zmeén¢ natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 648/2012 a o zruSeni smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2005/60/ES a smérnice Komise 2006/70/ES (UF. vést.

L 141, 5.6.2015, s. 73).
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(53) S ohledem na dlouhodoby dichodovy cil PEPP by investi¢ni moZnosti nabizené
ucastnikim PEPP mély byt sestaveny tak, aby pokryvaly prvky, které investorim umozni
Cinit investi¢ni rozhodnuti, v€etn¢ poctu investicnich moznosti, z nichz si mohou vybrat.
Po prvotni volbé u¢inéné pii uzavieni smlouvy o PEPP by tcastnik PEPP m¢l mit moznost
tuto volbu zménit po nejméné péti letech od uzavieni smlouvy o PEPP nebo v ptipadé
naslednych zmén po péti letech od posledni zmény investicni moznosti, aby byla
poskytovateliim poskytnuta dostatecna stabilita pro jejich dlouhodobou investi¢ni strategii
a zaroven byla zajisténa ochrana investora. Poskytovatel¢ PEPP by v§ak méli mit moznost

ucastnikiim PEPP povolit, aby ménili zvolenou investiéni moznost Castéji.

(54) Zakladni PEPP by mé¢l byt bezpeénym produktem a mél by predstavovat standardni
investiéni moznost. Mohl by mit bud’ formu techniky snizovani rizik, ktera je v souladu
s cilem umoznit ucastniku PEPP ziskat zpé&t kapital, nebo zaruky na investovany kapital.
Technika snizovani rizik, kterd je v souladu s cilem umoznit Gcastniku PEPP ziskat zpét
kapital, by mohla byt konzervativni investi¢ni strategii nebo celozivotni strategii, ktera
v pribehu ¢asu postupné snizuje celkovou rizikovost. Zaruky poskytované v ramci
standardni investi¢éni moZznosti by mély pokryvat pfinejmensim piispévky béhem
akumulaéni faze po odectu vSech poplatki a uplat. Zaruky by mohly také pokryvat
poplatky a uplaty a poskytovat plné nebo ¢astecné kryti inflace. Zaruka na investovany

kapital by méla byt splatna na zacatku vyplatni faze, poptipadé behem vyplatni faze.
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(55) Aby byla ucastnikim PEPP zarucena nakladova efektivnost a dostatecna vykonnost
produktu, mély by byt nédklady a poplatky za zakladni PEPP omezeny pevnym procentnim
podilem akumulovaného kapitalu. Tato mez by méla byt stanovena na 1 % akumulovaného
kapitalu, bylo by vSak vhodné regula¢nimi technickymi normami blize upfesnit typy
naklada a poplatktl, které pod ni spadaji, aby byly zajistény rovné podminky pro rizné
poskytovatele PEPP a rtizné druhy PEPP s jejich specifickou strukturou nékladi a
poplatkii. Na Komisi by méla byt pfenesena pravomoc piijimat tyto regulacni technické
normy, které¢ by mél vypracovat EIOPA. Pii vypracovavani navrht téchto regulacnich
technickych norem by mél vzit EIOPA v Givahu zejména dlouhodobou povahu PEPP, rtizné
druhy PEPP a faktory relevantni z hlediska nakladu, aby bylo zajisténo spravedlivé a rovné
zachéazeni s riznymi poskytovateli PEPP a s jejich produkty a zaroven byl zohlednén
charakter zdkladniho PEPP jako jednoduchého, ndkladové efektivniho a transparentniho
produktu skytajiciho dostate¢ny dlouhodoby skute¢ny vynos z investic. Navic s cilem
zachovat dlouhodobou a dichodovou povahu produktu by méla byt peclivé promyslena
forma vyplaceni davek, zejména u doZivotnich rent. V tomto rdmci by ve snaze zajistit,
aby poskytovatelé PEPP, kteti nabizeji zdruku na kapital, méli rovné podminky s ostatnimi
poskytovateli, mél EIOPA nélezité zohlednit strukturu naklada a poplatkli. Mimoto by
m¢ély byt hodnoty procentni meze pro naklady a poplatky pravidelné revidovany, aby byla
zajisténa jejich priméienost s ohledem na jakékoli zmény vyse nakladi. Komise by méla
tyto regulacni technické normy piijmout prostfednictvim aktii v pfenesené pravomoci
v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy o fungovani EU a v souladu s ¢lanky 10 az 14 natizeni

(EU) &. 1094/2010.
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Aby byla zajisténa trvald ndkladova efektivnost a zakaznici PEPP byli chranéni pfed piili§
zatézujicimi strukturami nakladd, méla by byt na Komisi pfenesena pravomoc piijimat
akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy o fungovani EU, kterymi se méni hodnota
procentni meze s pfihlédnutim k jejim pfehodnocenim, zejména k aktualni vysi nakladt a
poplatki a k jejim zménam a k dopadu maximalni vySe nakladd na dostupnost PEPP, a

k tomu, zda maji riizni poskytovatelé PEPP poskytujici rizné druhy PEPP odpovidajici

piistup na trh.

(56) Ptislu$né organy by mély vykonavat své pravomoci, jejichz hlavnim cilem je ochrana prav
ucastniki a ptijemct z PEPP, jakoz i stabilita poskytovateli PEPP a jejich schopnost plnit

své zavazky.
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(57) Je-1i poskytovatelem PEPP instituce zaméstnaneckého penzijniho pojisténi nebo unijni
spravce alternativnich investi¢nich fondl, méli by v souvislosti s uschovou svych aktiv
odpovidajicich ¢innostem PEPP jmenovat depozitafe. Jsou zapotiebi dodatecné zaruky,
pokud jde o subjekt ptisobici jako depozitai a jeho funkce, protoze soucasna pravidla
stanovena pro depozitafe ve smérnici Evropského parlamentu a Rady 2011/61/EU! jsou
zacilena pouze na fondy nabizené profesionalnim investoram, s vyjimkou evropskych
fonda dlouhodobych investic podle natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2015/760?, nabizenych retailovym investortim, a odvétvové pravo vztahujici se na instituce
zameéstnaneckého penzijniho pojisténi nevyzaduji ve vSech piipadech jmenovani
depozitare. Aby byla zajisténa ta nejvyssi mira ochrany investord, pokud jde o tischovu
aktiv odpovidajicich ¢innostem PEPP, ukladda toto nafizeni institucim zaméstnaneckého
penzijniho pojisténi a unijnim spravciim alternativnich investi¢nich fonda poskytujicim
PEPP povinnost Fidit se pravidly smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/65/ES?,

pokud jde o jmenovani depozitaie, plnéni jeho tkoll a jeho povinnosti dohledu.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/61/EU ze dne 8. ¢ervna 2011 o spravcich
alternativnich investi¢nich fondid a o zméné smérnic 2003/41/ES a 2009/65/ES a natizeni
(ES) ¢. 1060/2009 a (EU) &. 1095/2010 (Ut. vést. L 174, 1.7.2011, s. 1).

2 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/760 ze dne 29. dubna 2015

o evropskych fondech dlouhodobych investic (Ut. vést. L 123, 19.5.2015, s. 98).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/65/ES ze dne 13. ¢ervence 2009

o koordinaci pravnich a spravnich ptedpist tykajicich se subjektti kolektivniho investovani
do pievoditelnych cennych papira (SKIPCP) (Ut. vést. L 302, 17.11.2009, s. 32).
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(58) Transparentnost nakladl a poplatki a jejich spravedlivé nastaveni maji pro rozvoj davéry
ucastniktit PEPP a pro to, aby se mohli informovan¢ rozhodovat, zdsadni vyznam.

Pouzivani netransparentnich metod stanoveni cen by proto mélo byt zakazano.

(59) V z4jmu dosazeni cilii tohoto natfizeni by méla byt na Komisi pfenesena pravomoc piijimat
akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy o fungovani EU, pokud jde o upfesnéni podminek
pro vykon zasahové pravomoci EIOPA a pfislusnych orgdnt a kritéria a faktory, které
EIOPA pouzije pii rozhodovani v ptipad¢, ze, existuji vazné obavy o ochranu tcastnika
PEPP. Je obzvlast¢ dilezité, aby Komise vedla v ramci piipravné ¢innosti odpovidajici
konzultace, a to i na odborné urovni, a aby tyto konzultace probihaly v souladu se
zasadami stanovenymi v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni
tvorby pravnich predpisti!. Pro zajisténi rovné Gi¢asti na vypracovavani aktd v pfenesené
pravomoci obdrzi Evropsky parlament a Rada veskeré dokumenty soucasné s odborniky
z Clenskych statl a jejich odbornici maji automaticky piistup na setkani skupin odborniki

Komise, jez se vénuji piiprave aktl v prenesené pravomoci.*

! Ut. vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.
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(60)

(61)

Aniz je dotCeno pravo zakazniki PEPP podat zalobu k soudu, mély by byt zavedeny
snadno pfistupné, odpovidajici, nezavislé, nestranné, transparentni a G€inné postupy
alternativniho feSeni sport pro feseni spori mezi poskytovateli PEPP nebo distributory

PEPP a zakazniky PEPP, jez vyplyvaji z prav a povinnosti stanovenych v tomto nafizeni.

S cilem ztidit efektivnéjsi a ucinnéjsi postup pro feseni sporti by poskytovatel¢ PEPP a
distributoti PEPP méli zavést uc¢inny postup pro podavani stiznosti, ktery by jejich
zékaznici mohli vyuzit pted tim, nez je spor piedlozen k feSeni soudu nebo v rdmci
alternativniho feseni sporti. V ramci postupu pro podavani stiznosti by mély byt stanoveny
kratké a jasn€ vymezené lhlty pro zaslani odpovédi poskytovatele PEPP nebo distributora
PEPP na stiznost. Subjekty zabyvajici se alternativnim feSenim spor by mély mit
dostate¢nou kapacitu, kterd jim umozni zapojit se ndlezitym a efektivnim zplisobem do
pteshrani¢ni spolupréce, pokud jde o spory tykajici se prav a povinnosti podle tohoto

nafizeni.
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(62)

(63)

Za ucelem nalezeni lepSich podminek pro své investice, a tedy 1 podpory hospodaiské
soutéze mezi poskytovateli PEPP by ucastnici PEPP méli mit pravo piejit béhem
akumulacni faze k jinému poskytovateli PEPP usazenému v tomtéz ¢i odlisném ¢lenském
staté, a to prostiednictvim jasného, rychlého a bezpecného postupu. Poskytovatel¢ PEPP
by vsak neméli byt povinni poskytovat sluzbu zmény PEPP, pokud jsou ucastnikiim
vyplaceny davky ve formé dozivotni renty. Béhem zmény by pievadéjici poskytovatelé
PEPP m¢li pfevést odpovidajici Castky, popiipadé nepenézita aktiva z uctu PEPP a ucet
uzaviit. Ugastnici PEPP by méli s pfijimajicimi poskytovateli PEPP uzaviit smlouvu

o otevieni nového uctu PEPP. Tento novy ucet PEPP by mél mit stejnou strukturu poducta

jako ptivodni ucet PEPP.

Béhem zmény poskytovatele se mohou tcastnici PEPP rozhodnout pievést nepenczita
aktiva, pouze pokud dochdzi ke zméné mezi poskytovateli PEPP, naptiklad investi¢nimi
podniky nebo jinymi zptsobilymi poskytovateli, kteti maji dodatec¢nou licenci, ktefi
vykondvaji spravu investi¢niho portfolia ucastnikii PEPP. V tomto ptipadé je nutny
pisemny souhlas pfijimajiciho poskytovatele. V ptipadé¢ spravy kolektivniho investovani
neni pfevod nepenézitych aktiv mozny, protoze nejsou oddélena aktiva jednotlivych

ucastnika PEPP.
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(64)

(65)

(66)

Proces zmény by mél byt pro ucastnika PEPP jednoduchy. Za zahéjeni a fizeni postupu
jménem ucastnika PEPP a na jeho zadost by proto mél byt odpoveédny piijimajici
poskytovatel PEPP. Pfi zfizovani sluzby zmény by poskytovatel¢ PEPP méli byt schopni
dobrovoln¢ vyuzivat dodate¢né prostredky, jako naptiklad technické feSeni. Vzhledem

k panevropské povaze vyrobku by ucastnici PEPP méli mit moznost zménit poskytovatele
bezodkladn¢ a bezplatné, pokud neni v clenském staté, do kterého se ucastnik PEPP

stéhuje, k dispozici zadny poducet.

Pted vydanim povoleni ke zmén¢ by ucastnik PEPP m¢l byt informovan o vsech fazich
postupu a nakladech nutnych k dokonéeni zmény poskytovatele PEPP, aby mél moznost

udinit o této zméné informované rozhodnuti.

Aby byla zména Uspésnd, je nutna spoluprace pievadéjiciho poskytovatele PEPP.
Ptevad¢jici poskytovatel PEPP by proto mél pfijimajicimu poskytovateli PEPP poskytnout
veskeré informace nezbytné pro obnoveni plateb na jiny ucet PEPP. Tyto informace by

vSak nemély piekrocit ramec toho, co je nezbytné k provedeni zmény poskytovatele.
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(67)

(68)

Utastnici PEPP by neméli byt postizeni finanénimi ztratami, véetné poplatkii a tGirok,
vzniklymi v disledku jakychkoli chyb, jichZ se jeden nebo druhy poskytovatel PEPP
zapojeny do procesu zmény poskytovatele dopustil. Uastnici PEPP by zejména neméli
nést zadné financni ztraty plynouci z placeni dodatec¢nych poplatki, trokt nebo jinych
plateb, jakoz i pokut ¢i jinych finan¢nich Skod vzniklych v disledku prodleni pti provadéni
zmeény. Jelikoz by méla byt ochrana kapitalu zajisténa na zacatku vyplatni faze, a
popiipad¢é béhem ni, nemél by mit pievadéjici poskytovatel PEPP povinnost zajistit
ochranu kapitalu nebo poskytnout zaruku v okamziku zmény poskytovatele. Poskytovatel
PEPP by se ovSem mohl rozhodnout zajistit ochranu kapitalu nebo poskytnout zaruku

v okamziku zmény poskytovatele.

Ucastnici PEPP by méli mit moznost pfed zménou uéinit informované rozhodnuti.
Ptijimajici poskytovatel PEPP by mél splnit vSechny pozadavky na distribuci a
poskytovani informaci, véetné poskytnuti PEPP KID, poradenstvi a dostate¢nych
informaci o nakladech na zménu poskytovatele a o moznych negativnich disledcich pro
ochranu kapitalu, kdyz dojde k této zméné u PEPP se zarukou. Naklady na zménu
uctované prevadéjicim poskytovatelem PEPP by nemély piekrocit ¢astku, ktera
nepiedstavuje piekazku pro mobilitu a v kazdém piipadé by mély byt omezeny na 0,5 %

odpovidajicich ¢astek nebo penézni hodnoty nepenézitych aktiv, které maji byt pfevedeny.
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(69) Utastnici PEPP by méli mit pravo se pii podpisu smlouvy o PEPP a pii otevirani nového
podictu rozhodnout ohledné volby vyplaceni davek (renta, jednordzova vyplata nebo jiné)
ve vyplatni fazi, pficemz nésledné by mé€li mit moznost svou volbu zménit jeden rok pred
zaCatkem vyplatni faze, na zacatku vyplatni faze nebo v okamziku zmény poskytovatele,
aby v dob¢ bliziciho se odchodu do diichodu mohli svou volbu vyplaceni davek co nejlépe
ptizplsobit svym potiebam. Pokud dava poskytovatel PEPP k dispozici vice nez jednu
formu vyplaceni davek, mé¢l by mit castnik PEPP mozZnost se rozhodnout pro riizné

moznosti vyplaceni davek pro jednotlivé poducty, které ma otevieny na svém uctu PEPP.

(70) Poskytovatelé PEPP by méli mit moznost zptistupnit i€astnikiim PEPP Sirokou Skalu
forem vyplaceni davek. Tento pfistup by prostfednictvim zvysené flexibility a vétSiho
vybéru pro ucastniky PEPP doséhl cile vétsiho rozsifeni PEPP. Poskytovatelim by
umoznil navrhovat jejich PEPP nédkladové nejefektivnéjsim zplisobem. Je v souladu s
dal$imi politikami Unie a politicky proveditelny, jelikoz dostatecné zachovava flexibilitu
¢lenskych statii pfi rozhodovani o tom, které formy vyplaceni davek si pieji podporovat. Se
zietelem k dlouhodobé diichodové povaze produktu by mély mit ¢lenské staty moznost
pfijmout opatteni, ktera zvyhodni urcité formy vyplaceni davek, naptiklad mnozstevni
limity pro jednordzové vyplaty s cilem jest¢ vice motivovat k dozivotni renté a

postupnému cerpani.
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(71)

Vzhledem k panevropskému charakteru PEPP je tfeba zajistit jednotnou vysokou miru
ochrany ucastnika PEPP na celém vnitinim trhu. To vyzaduje odpovidajici néstroje

k u¢innému boji proti porusovani predpisti a k zabranéni iyme spotiebiteli. Pravomoci
EIOPA a ptislusnych organti by proto mély byt doplnény o explicitni mechanismus
umoziujici zakézat nebo omezit uvadéni na trh, distribuci a prodej jakéhokoli PEPP, ktery
vzbuzuje vazné obavy o ochranu ucastniki PEPP, v¢etné s ohledem na dlouhodobou
diachodovou povahu produktu, fadné fungovani a integritu financnich trhi ¢i stabilitu
celého finan¢niho systému nebo jeho ¢asti, pficemz EIOPA by mély byt svéfeny vhodné

pravomoci v oblasti koordinace a zasahovani v nouzovych situacich.

Tyto pravomoci EIOPA by mély vychazet z ¢l. 9 odst. 5 natizeni (EU) ¢. 1094/2010, aby
bylo zajisténo, Ze tento intervencni mechanismus mtize byt uplatnén v ptipadé zavaznych
obav o ochranu ucastniktit PEPP, a to i s ohledem na specifickou dlouhodobou diichodovou
povahu PEPP. V pfipad¢, ze jsou podminky splnény, mély by mit ptislusné organy
moznost ulozit zadkaz nebo omezeni z diivodu piredbézné opatrnosti jesté predtim, nez je
urcity PEPP uveden na trh, distribuovan nebo prodavan ucastnikim PEPP. Tyto pravomoci
nezbavuji poskytovatele PEPP jeho odpovédnosti splnit veskeré relevantni pozadavky

podle tohoto natizeni.
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(72)

(73)

(74)

(75)

Mg¢la by byt zarucena plna transparentnost naklada a poplatkli souvisejicich s investovanim
do PEPP. Tak by se vytvofily rovné podminky pro poskytovatele a zaroven by byla
zarucena ochrana spottebitelt. Byly by dostupné srovnavaci informace o rtiznych

produktech, ¢imz by doslo k povzbuzeni konkuren¢nich cenovych praktik.

Ackoliv pribézny dohled nad poskytovateli PEPP maji vykonavat jednotlivé piislusné
organy, EIOPA by mél tento dohled ve vztahu k PEPP koordinovat, aby tak bylo zaru¢eno
konzistentni pouzivani jednotné metodiky dohledu, a ptispé€lo se tak k panevropské a

dlouhodobé¢ diichodové povaze PEPP.

S cilem posilit prava spotiebitele a usnadnit moznost podavat stiznosti by méli mit
ucastnici PEPP moznost bud’ individudlng, nebo kolektivné podavat stiznosti ptislusSnym

organtim v ¢lenském staté svého bydlisté, at’ doslo k poruSeni piedpisti kdekoli.

EIOPA by m¢l s pfisluSnymi orgdny spolupracovat a usnadnit jejich spolupraci

a jednotnost jejich postupu. EIOPA by mé¢l v tomto ohledu hrat roli v pravomoci
ptislusnych organti tykajici se uplatilovani opatfeni dohledu, a to poskytovanim dukazi
o porusenich souvisejicich s PEPP. EIOPA by mél rovnéZ poskytovat zdvaznou mediaci

v piipad¢€ sport mezi pfisluSnymi orgény v pieshranic¢nich situacich.
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(76)

(77)

(78)

S cilem zajistit, aby poskytovatelé PEPP_a distributofi PEPP dodrzovali toto natfizeni,
a dale zajistit, aby podléhaly podobnému zachazeni v celé Unii, by mély byt stanoveny

spravni sankce a dal$i opatieni, které jsou ucinné, piiméfené a odrazujici.

V souladu se sdélenim Komise ze dne 8. prosince 2010 nazvaném ,,Posileni sankcnich
rezimil v odvétvi financnich sluzeb* a s cilem zajistit splnéni pozadavkil tohoto nafizeni je
nutné, aby €lenské staty ucinily nezbytné kroky, jimiz zajisti, Ze z poruSeni tohoto nafizeni

vyplynou pfislusné spravni sankce a jina opatfeni.

Ackoliv ¢lenské staty mohou stanovit pravidla tykajici se spravnich sankci 1 trestnich
sankci v ptipad¢ tychz poruseni predpist, nemélo by se od ¢lenskych stati vyzadovat, aby
stanovily spravni sankce za poruseni tohoto nafizeni, na n¢z se vztahuje vnitrostatni trestni
pravo. Zachovanim trestnich sankci namisto spravnich sankci za poruSeni tohoto natizeni
by vSak neméla byt omezena ¢i jinak ovlivnéna schopnost ptislusnych organi pro ucely
tohoto natizeni v¢asné spolupracovat, mit pfistup k informacim a vyméiovat si informace
s ptislusnymi organy v jinych ¢lenskych statech, a to ani po postoupeni dané¢ho poruseni

predpist pfisluSnym justicnim orgdntim k trestnimu stihdni.
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(79)

(80)

(81)

(82)

(83)

Ptislusné orgdny by m¢ly byt opravnény ukladat penézité sankce, které jsou dostatecné
vysoké, aby vyrovnaly skutecné ¢i potencialni zisky, a odrazujici i pro vétsi financni

podniky a jejich fidici pracovniky.

V z4jmu zajisténi disledného uplatiiovani sankci v celé Unii by piislusné organy mély pii
stanoveni druhu spravnich sankei nebo jinych opatieni a vySe penézitych sankci zohlednit

veskeré ptislusné okolnosti.

K zajisténi toho, aby rozhodnuti piislusnych organti o porusenich ptredpist a sankcich méla
odrazujici ucinek pro Sirokou vetejnost, a k posileni ochrany spotiebitelt tim, ze budou
informovani o porusenich tohoto nafizeni pii distribuci PEPP, by méla byt tato rozhodnuti
zvetejnéna, ledaze by toto zvefejnéni ohrozilo stabilitu finan¢nich trhii nebo probihajici

vySetfovani.

Ke zjisténi moznych poruseni ptedpist by ptislusné organy mély mit nezbytné vySetfovaci
pravomoci a mély by vytvofit u¢inné mechanismy, které by umoznily oznamovani

moznych nebo skuteénych poruseni predpisa.

Timto nafizenim by nemé¢la byt dot€ena Zadna ustanoveni prava ¢lenskych statl v oblasti

trestnych ¢int.
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(84) Veskeré zpracovani osobnich udaji provadéné v ramci tohoto nafizeni, jako je vyména
nebo predavani osobnich tidaju pfislusSnymi organy nebo zpracovani osobnich tidajt
poskytovateli PEPP nebo distributory PEPP, by mélo byt provadéno v souladu s natfizenim
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679! a smérnici Evropského parlamentu a Rady
2002/58/ES?. Jakékoli vyména nebo pienos informaci ze strany evropskych organt
dohledu by mély byt provadény v souladu s natizenim Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2018/17253.

(85) Vzhledem k citlivosti osobnich finan¢nich tdajti ma rozséhla ochrana udaji mimotadny
vyznam. Doporucuje se proto, aby organy pro ochranu osobnich udaji byly uzce zapojeny

do provadéni tohoto natizeni a dohledu nad nim.

1 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané
fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udajti a o volném pohybu téchto
idajti a o zruseni smérnice 95/46/ES (obecné nafizeni o ochrané osobnich udaji) (UF. vést.
L 119,4.5.2016,s. 1).

2 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/58/ES ze dne 12. ervence 2002
o zpracovani osobnich daji a ochran¢ soukromi v odvétvi telekomunikaci (smérnice
o soukromi a elektronickych komunikacich) (Ut. vést. L 201, 14.11.2002, s. 37).

3 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. fijna 2018 o ochrané
fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich tdajli organy, institucemi a jinymi
subjekty Unie a o volném pohybu téchto udaji a o zruseni natizeni (ES) ¢. 45/2001
a rozhodnuti ¢. 1247/2002/ES (Ut. vést. L 295, 13.12.2018, s. 39).
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(86)

(87)

(88)

Postup registrace a oznameni stanoveny v tomto nafizeni by nemé¢l nahrazovat zadny dalsi
jiz zavedeny vnitrostatni postup, ktery ddva moznost vyuzivat vyhod a pobidek

stanovenych na vnitrostatni Girovni.

Hodnoceni tohoto nafizeni ma byt provedeno, mimo jiné posouzenim vyvoje na trhu, jako
je naptiklad vznik novych druhit PEPP, jakoz i vyvoje v jinych oblastech prava Unie

a zkuSenosti ¢lenskych statl. Toto hodnoceni by mélo zohlednit riizné cile a zaméry
zavedeni dobie fungujiciho trhu PEPP, a zvlast¢ by mélo hodnotit, zda toto nafizeni vedlo
k tomu, Ze si na udrzitelné a pfimétené dachody spofi vice evropskych ob¢anti. Diilezitost
miniméalnich evropskych norem pro dohled nad poskytovateli PEPP také vyzaduje
hodnoceni poskytovatelti PEPP co do dodrzovani tohoto nafizeni a ptislusného

odvétvového prava.

Vzhledem k moznym dlouhodobym disledkiim tohoto natizeni je nezbytné dikladné
sledovat vyvoj situace béhem tvodni faze jeho uplatiiovani. Pti provadéni vyse uvedeného
hodnoceni by méla Komise také zohlednit zkuSenosti EIOPA, zG¢astnénych stran

a odbornikl a méla by Evropskému parlamentu a Rad¢ sd¢lit veskeré své ptipadné

pfipominky.
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(89) Toto natfizeni by mé&lo zajistit respektovani zakladnich prav a fidit se zasadami uznavanymi
zejména Listinou zakladnich prav Evropské unie, zejména pokud jde o pravo starSich osob
vést dustojny a nezavisly zivot a podilet se na spoleCenském a kulturnim Zivoté, pravo na
ochranu osobnich udajii, pravo na vlastnictvi, svobodu podnikéni, zasadu rovnosti zen

a muzu a zasadu vysoké trovné ochrany spotiebitele.

(90) Jelikoz cilt tohoto nafizeni, totiz zvySeni ochrany ti¢astnikti PEPP a jejich divéry v PEPP,
vcetn¢ piipadi preshrani¢ni distribuce téchto produktli, nemize byt uspokojivé dosazeno
na urovni ¢lenskych stati, ale spise jich z divodu jejich ucinki 1ze 1épe dosdhnout na
urovni Unie, mize Unie pfijmout opatfeni v souladu se zdsadou subsidiarity stanovenou
v ¢lanku 5 Smlouvy o Evropské unii. V souladu se zdsadou proporcionality stanovenou
v uvedeném clanku neptekracuje toto nafizeni ramec toho, co je nezbytné k dosazeni

téchto cilu,

PRIJALY TOTO NARIZENI:
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KAPITOLA I
OBECNA USTANOVENI

Clanek 1
Predmet

Toto nafizeni stanovi jednotna pravidla pro registraci, vytvareni a distribuci osobnich penzijnich
produkta, které jsou v Unii distribuovany pod oznacenim ,,panevropsky osobni penzijni produkt*

nebo ,,PEPP*, a pro dohled nad témito produkty.

Clanek 2
Definice
Pro ucely tohoto nafizeni se rozumi:
1) ,,osobnim penzijnim produktem‘ produkt, ktery:

a)  je zalozen na smlouvé mezi jednotlivym ucastnikem a subjektem na dobrovolném
zaklade a ktery je doplitkovy k povinnému nebo zaméstnaneckému penzijnimu

produktu;

b)  zajiStuje dlouhodobou akumulaci kapitalu s vyslovnym cilem zajistit ptijem
v dichodu a s omezenymi moznostmi pred¢asného vybéru penéznich prostiredkil

pied timto obdobim;

c)  neni ani povinnym, ani zaméstnaneckym penzijnim produktem;
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2)

3)

4)

5)

6)

,»panevropskym osobnim penzijnim produktem (PEPP)“ dlouhodoby spofici osobni

penzijni produkt, jenz je poskytovan finanénim podnikem zptsobilym podle ¢l. 6 odst.

1 na

zéklad¢é smlouvy o PEPP a k némuz se jednotlivy Gcastnik PEPP nebo nezavislé sdruzeni

ucastniktt PEPP jménem svych ¢lenil zavazali s ohledem na odchod do dichodu a ktery

nema zadnou nebo piisné omezenou moznost predcasné vyplaty a je registrovan v souladu

s timto nafizenim;

,ucastnikem PEPP* fyzickd osoba, ktera uzaviela smlouvu o PEPP s poskytovatelem

PEPP;

,smlouvou o PEPP* smlouva mezi Gcastnikem PEPP a poskytovatelem PEPP, ktera

splituje podminky stanovené v ¢lanku 4;

,uctem PEPP* osobni dichodovy ucet vedeny na jméno ucastnika PEPP nebo piijemce
z PEPP, ktery je vyuzivan k zaznamenavani transakci umoznujicich ucastniku PEPP

pravidelng pfispivat ¢astkami na diichod a ptijemci z PEPP pobirat davky PEPP;

,prijemcem z PEPP* fyzicka osoba pobirajici davky PEPP;
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7)

8)

9

10)

11)

,»zakaznikem PEPP* ti¢astnik PEPP, potenciélni ucastnik PEPP nebo pfijemce z PEPP;

,distribuci PEPP* poskytovani poradenstvi tykajiciho se smluv o PEPP, ptfedkladani
navrhl smluv o poskytovani PEPP nebo provadéni jinych ptipravnych praci pro jejich
uzavirani, uzavirani smluv o PEPP nebo pomoc pii jejich sprave a plnéni, véetné
poskytovani informaci o jedné ¢i vice smlouvach o PEPP na zéklad¢ kritérii, ktera si
zakaznici PEPP zvolili prostfednictvim webovych stranek ¢i jiného média, a sestavovani
seznamu PEPP sefazenych podle vyhodnosti, v€etné srovnani cen a produkt, nebo slev na
smlouvy o PEPP, pokud je zakaznik PEPP schopen prostiednictvim webovych stranek ¢i

jiného média pfimo nebo nepfimo uzaviit smlouvu o PEPP;

,dichodovymi ddvkami PEPP* davky vyplacené s ohledem na dosazeni nebo ocekavané

dosazeni odchodu do diichodu v jedné z forem uvedenych v ¢l. 58 odst. 1;

,»davkami PEPP* dichodové davky PEPP a jiné dalsi davky, na které ma narok ptijemce
z PEPP na zékladé smlouvy o PEPP, zejména pro piisné¢ omezené piipady, kdy je moznost

predcasné vyplaty, nebo pokud poskytuje smlouva o PEPP kryti biometrickych rizik;

»akumulaéni fazi*“ obdobi, béhem néhoz se na uc¢tu PEPP akumuluji aktiva a které

zpravidla trva do doby, nez za¢ne vyplatni faze;
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12)

13)

14)

15)

16)

,»Vvyplatni fazi* obdobi, béhem né¢hoz mohou byt aktiva nahromadéna na uctu PEPP

pouzivana k financovani dichodu nebo jinych pozadavki na piijem;

,rentou® ¢astka splatna v konkrétnich intervalech béhem urcitého obdobi, jako je naptiklad

zivot ptijemce z PEPP nebo dany pocet let, a to vyménou za investici;

,»postupnym cerpanim‘ moznost, aby piijemci z PEPP pravidelné a az do urcité vyse

cerpali Castky, které nejsou pevné stanoveny;

»poskytovatelem PEPP* finan¢ni podnik uvedeny v €l. 6 odst. 1, ktery ma povoleni

vytvaiet PEPP a tento PEPP distribuovat;

,distributorem PEPP* finan¢ni podnik uvedeny v ¢l. 6 odst. 1, ktery mé povoleni
distribuovat PEPP, ktery nevytvoril, investi¢ni podnik poskytujici investicni poradenstvi
nebo zprostiedkovatel pojisténi ve smyslu €l. 2 odst. 1 bodu 3 smérnice Evropského

parlamentu a Rady (EU) 2016/971;

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/97 ze dne 20. ledna 2016 o distribuci
pojisténi (Ut. vést. L 26, 2.2.2016, s. 19).
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17)

18)

19)

20)

»trvalym nosi¢em jakykoli nastroj, ktery:

a) umoznuje zakaznikiim PEPP uchovévat informace ur¢ené jim osobné¢ tak, zZe jsou

dohledatelné a piistupné po dobu odpovidajici ucelu danych informaci, a
b)  umoziuje nepozménénou reprodukci uchovavanych informaci;

,prisluSnymi orgdny* vnitrostatni organy urcené clenskym statem pro dohled nad
poskytovateli PEPP, poptipadé nad distributory PEPP, nebo pro vykon povinnosti

stanovenych v tomto nafizeni;

,»domovskym ¢lenskym stitem poskytovatele PEPP* domovsky ¢lensky stat, jak je

definovan v pfislusném legislativnim aktu uvedeném v ¢l. 6 odst. 1;
,domovskym ¢lenskym statem distributora PEPP:
a)  je-li zprostiedkovatel fyzickou osobou, ¢lensky stat, v némz ma bydliste;

b)  je-li zprosttedkovatel pravnickou osobou, ¢lensky stat, v némz ma sidlo, nebo jestlize
podle vnitrostatniho prava svého statu nema zadné sidlo, ¢lensky stat, v némz ma

ustiedi;
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21)

22)

23)

24)

,hostitelskym ¢lenskym statem poskytovatele PEPP* Clensky stat, ktery je jiny nez
domovsky clensky stat poskytovatele PEPP, ve kterém poskytovatel PEPP poskytuje PEPP
v ramci volného pohybu sluzeb nebo svobody usazovani nebo pro ktery poskytovatel PEPP

oteviel poducet;

,»hostitelskym ¢lenskym statem distributora PEPP* Clensky stat, ktery je jiny nez
domovsky clensky stat distributora PEPP a ve kterém distributor PEPP distribuuje PEPP

v ramci volného pohybu sluzeb nebo svobody usazovani;

,poductem* vnitrostatni Cast, ktera je oteviena v ramci kazdého jednotlivého uctu PEPP
a kterd odpovida pravnim pozadavkiim a podminkdm pro vyuzivani moznych pobidek

k investovani do PEPP stanovenych na vnitrostatni trovni ¢lenskym statem, v némz ma
ucastnik PEPP bydliste; jednotlivec muze byt icastnikem PEPP nebo ptijemcem z PEPP
v kazdém poductu, v zavislosti na ptislusnych pravnich pozadavcich pro akumulaéni fazi

a vyplatni fazi;

,kapitdlem* souhrn kapitalovych pfispévka, pocitano na zakladé ¢astky, kterou lze
investovat, po odecteni vSech poplatkd, plateb a vydajt, které ptimo ¢i neptimo hradi

ucastnici PEPP;
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25)

26)

27)

28)

29)

30)

31)

,»finan¢nimi ndstroji* finan¢ni nastroje ve smyslu piilohy I oddilu C smérnice Evropského

parlamentu a Rady 2014/65/EU;

»depozitafem* instituce povefend uschovou aktiv a dohledem nad dodrzovanim statutu

fondu a pouzitelného prava;
,,zakladnim PEPP* investi¢ni moznost stanovena v ¢lanku 45;

,technikami snizovani rizik* techniky pro systematické snizovani rozsahu vystaveni riziku

nebo pravdépodobnosti jeho vyskytu;
,biometrickymi riziky* rizika spojend s imrtim, invaliditou nebo dlouhovékosti;

»zmeénou poskytovatele® situace, kdy jsou na zadost ucastnika PEPP pievedeny od jednoho
poskytovatele PEPP k druhému odpovidajici ¢astky nebo pfipadné nepenézita aktiva v
souladu s €l. 52 odst. 4 z jednoho uctu PEPP na jiny , s uzavienim ptivodniho t¢tu PEPP,

aniz je tim dotcen ¢l. 53 odst. 4 pism. e);

,poradenstvim® poskytovani osobniho doporuc¢eni poskytovatelem PEPP nebo

distributorem PEPP zakaznikovi PEPP v souvislosti s jednou ¢i vice smlouvami o PEPP ;

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/65/EU ze dne 15. kvétna 2014 o trzich
finan¢nich nastroji a 0 zmén¢ smérnic 2002/92/ES a 2011/61/EU (Ut. vést. L 173,
12.6.2014, s. 349).
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32) ,partnerstvim* spoluprace mezi poskytovateli PEPP s cilem nabidnout podicty v riznych

clenskych statech podle ¢l. 19 odst. 2 v souvislosti se sluzbou ptenositelnosti;

33) »environmentalnimi a socidlnimi faktory a faktory tykajicimi se spravy a fizeni nebo
»faktory ESG* environmentalni a socialni zalezitosti a zalezitosti tykajici se spravy a
fizeni, jako jsou zalezitosti, jimiz se zabyva Pafizska dohoda, cile udrzitelného rozvoje
OSN, obecné zasady OSN v oblasti podnikani a lidskych prav a zasady odpovédného

investovani podporované OSN.
Clanek 3
Pouzitelna pravidla
Registrace, vytvareni a distribuce PEPP a dohled nad nimi podl¢ha:
a) tomuto nafizeni a
b) v piipad¢ zélezitosti timto nafizenim neupravenyc:

1) pfislusnému odvétvovému pravu Unie véetné prislusnych aktli v pfenesené

pravomoci a provadécich akti;
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il)  pravnim piedpistim pfijatym ¢lenskymi staty k provedeni piislusného odvétvového

prava Unie a provedeni opatieni, kterd se tykaji konkrétn¢ PEPP;

ii1)  dalSim vnitrostatnim pravnim piedpisim, které se vztahuji na PEPP.

Clanek 4
Smlouva o PEPP
1. Smlouva o PEPP stanovi zvlastni ustanoveni pro PEPP v souladu s pouzitelnymi pravidly
uvedenymi v ¢lanku 3.
2. Smlouva o PEPP zahrnuje predevSim:

a)  popis zdkladniho PEPP uvedeného v ¢lanku 45 véetné informaci o zaruce
investovaného kapitalu nebo investi¢ni strategii zamétené na zajisténi ochrany

kapitalu;
b)  pfipadné popis alternativnich investi¢nich moznosti podle Cl. 42 odst. 2;
¢) podminky pro zménu investi¢ni moznosti podle ¢lanku 44;

d) v pfipad¢, Ze PEPP nabizi kryti biometrickych rizik, podrobnosti o tomto kryti,

véetné okolnosti, které pravo na kryti zakladaji;
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e) popis dichodovych davek PEPP, zejména mozné formy vyplaceni a pravo na zménu

formy vyplaceni podle ¢lanku 59;

f)  podminky sluzby ptenositelnosti podle ¢lankh 17 az 20 vcetné informace o ¢lenskych

statech, pro néz je dostupny poducet;
g)  podminky sluzby zmény podle ¢lanki 52 az 55;

h)  kategorie ndkladl a celkové souhrnné naklady vyjadiené v prislusnych ptipadech

v procentech 1 penézné;

1)  podminky tykajici se akumulaéni faze pro poducet odpovidajici clenskému statu,

v némz ma ucastnik PEPP bydliste, podle ¢lanku 47;

j)  podminky tykajici se vyplatni faze pro poducet odpovidajici ¢lenskému statu, v némz

ma ucastnik PEPP bydlisté, podle ¢lanku 57;

k)  ptfipadné podminky, za nichz maji byt udélené vyhody a pobidky zpétn€ zaplaceny

¢lenskému statu, v némz ma ucastnik PEPP bydlisté.
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KAPITOLA 11
REGISTRACE

Clanek 5

Registrace

1. PEPP muze byt v Unii poskytovén a distribuovan, pouze byl-li registrovan v centralnim

vefejném registru vedeném EIOPA v souladu s ¢lankem 13.

2. Registrace PEPP je platna ve vSech clenskych statech. Opraviiuje poskytovatele PEPP
k poskytovani PEPP a distributora PEPP k distribuovani PEPP registrovaného v centralnim

vetejném registru uvedeném v ¢lanku 13.

V souladu s kapitolou IX je provadéno priibézné ovérovani souladu s timto nafizenim.
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Clanek 6
Zadost o registraci PEPP

1. O registraci PEPP mohou pozéadat pouze tyto finan¢ni podniky povolené nebo registrované

podle prava Unie:

a)  uvérove instituce povolené v souladu se smérnici Evropského parlamentu a Rady

2013/36/EUY;

b)  pojistovny povolené v souladu se smérnici Evropského parlamentu a Rady
2009/138/ES?, které se zabyvaji pifimym Zivotnim pojisténim podle ¢l. 2 odst. 3

smérnice 2009/138/ES a prilohy Il uvedené smérnice;

c) instituce zaméstnaneckého penzijniho pojisténi povolené nebo registrované
v souladu se smérnici (EU) 2016/2341, jez jsou podle vnitrostatnich pravnich
ptedpisli opravnéné poskytovat rovnéz osobni penzijni produkty a nad nimiz je podle
téchto predpist vykonavan dohled. V tomto ptipadé musi byt vSechna aktiva a pasiva
odpovidajici ¢innostem PEPP tceloveé vyhrazena, bez moznosti prevadét je do

ostatnich Cinnosti v oblasti penzijniho pojisténi dané instituce;

1 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/36/EU ze dne 26. ¢ervna 2013 o pfistupu
k ¢innosti tvérovych instituci a o obezietnostnim dohledu nad tv€rovymi institucemi a
investiénimi podniky, o zméné smérnice 2002/87/ES a zruSeni smérnic 2006/48/ES a
2006/49/ES (UF. vést. L 176, 27.6.2013, s. 338).

2 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/138/ES ze dne 25. listopadu 2009 o pfistupu
k pojistovaci a zajistovaci ¢innosti a jejim vykonu (Solventnost IT) (Ut. vést. L 335,
17.12.2009, s. 1).
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d) investi¢ni podniky povolené v souladu se smérnici 2014/65/EU, které poskytuji

spravu portfolia ;

e) investicni spole¢nosti nebo spravcovské spolecnosti povolené podle smérnice

2009/65/ES;

f)  unijni spravci alternativnich investi¢nich fondt, kterym bylo udéleno povoleni podle

smérnice 2011/61/EU.

2. Finan¢ni podniky uvedené v odstavci 1 ptedlozi Zadost o registraci PEPP svym pfislusSnym

organtim. Zadost obsahuje:

a)  standardni smluvni podminky smlouvy o PEPP, které budou navrzeny ucastnikiim

PEPP v souladu s ¢lankem 4;
b) informace o totoznosti zadatele ;

c) informace o opatfenich, pokud jde o spravu portfolia, fizeni rizik a administrativni
ukony v souvislosti s PEPP, véetn¢ opatfeni uvedenych v ¢l. 19 odst. 2, ¢l. 42 odst. 5

a ¢l. 49 odst. 3;

d)  pfipadné seznam ¢lenskych statil, v nichZ chce poskytovatel PEPP podavajici Zadost

tento produkt uvadet na trh;
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e) piipadné¢ informace o totoznosti depozitate;
f)  klicové informace o PEPP uvedené v ¢lanku 26;

g)  seznam Clenskych statl, v nichz mtize poskytovatel PEPP podavajici zadost zajistit

okamzité otevieni poductu.

3. Ptislusné organy posoudi do 15 pracovnich dnti od obdrZeni zaddosti uvedené v odstavci 2,

zda je zadost uplna.

Neni-li zadost Uplnd, stanovi piislusné organy lhitu, do niz ma zadatel poskytnout dalsi
informace. Jakmile je Zadost povazovana za Uplnou, pfislusné organy o tom vyrozumi

zadatele.

4. Do tii mésict od predlozeni uplné zadosti podle odstavce 3 pfislusné organy ptijmou
rozhodnuti o registraci PEPP, pouze pokud je zadatel zpasobily k poskytovani PEPP podle
odstavce 1 a jsou-li informace a dokumenty ptfedlozené v Zadosti o registraci uvedené

v odstavci 2 v souladu s timto nafizenim.

5. Ptislusné organy do péti pracovnich dnii od pfijeti rozhodnuti o registraci PEPP sd¢li
EIOPA rozhodnuti a ptedaji informace a dokumenty uvedené v odst. 2 pism. a), b), d), f) a
g) a informuji o tom poskytovatele PEPP, ktery Zadost podal.
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EIOPA nenese odpovédnost ani nemize byt ¢inén odpovédnym za rozhodnuti o registraci

ptijaté ptisluSnym organem.

Odmitnou-li pfislusné organy registraci ud€lit, vydaji odivodnéné rozhodnuti, proti némuz

je mozné podat opravny prostiedek.

6. Existuje-li pro konkrétni typ finan¢nich podniki uvedenych v odstavci 1 ve ¢lenském state
vice nez jeden pfislusny organ, urci tento ¢lensky stat jediny ptislusny organ pro kazdy typ
finan¢niho podniku uvedeny v odstavci 1, jez je odpoveédny za postup registrace a za

komunikaci s EIOPA.

Veskeré nasledné tipravy informaci a dokumentd poskytovanych v zadosti uvedené

v odstavci 2 se neprodlené ozndmi ptislusnym organtim. Tykaji-li se tpravy informaci a
dokumentii uvedenych v odst. 2 pism. a), b), d), ) a g), sd€li ptislusné organy tyto Upravy
bez zbyte¢ného odkladu EIOPA.

PE-CONS 24/19 JF/ik 59
ECOMP.1.B CS



Clanek 7
Registrace PEPP

1. Do péti pracovnich dnti ode dne sd€leni rozhodnuti o registraci a pfedani informaci a
dokumentti v souladu s ¢l. 6 odst. 5 EIOPA zaregistruje PEPP do centralniho vetfejného

registru podle ¢lanku 13 a uvédomi o tom bez zbyte¢ného odkladu pfislusné organy.

2. Do péti pracovnich dnti od obdrzeni oznameni o registraci PEPP podle odstavce 1 o tom

piislusné organy informuji poskytovatele PEPP, ktery zadost podal.
3. Poskytovatel PEPP muize poskytovat PEPP a distributor PEPP miize distribuovat PEPP ode
dne registrace PEPP v centralnim vefejném registru podle ¢lanku 13.
Clanek 8
Podminky pro zruseni registrace PEPP
1. Ptislusné orgény vydaji rozhodnuti o zruseni registrace PEPP v ptipadé¢, ze:

a)  se poskytovatel PEPP vyslovné registrace vzda;
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b)  poskytovatel PEPP ziskal registraci na zédklad¢ nepravdivych informaci nebo

jakychkoli jinych nedovolenych prostredki;
c) poskytovatel PEPP vazné nebo soustavné porusuje toto nafizeni nebo

d) poskytovatel PEPP nebo PEPP jiz nesplituji podminky, za nichz byla registrace

udélena.

2. Do péti pracovnich dnti od pfijeti rozhodnuti o zruSeni registrace PEPP to pfislusné organy

oznami EIOPA a informuji o tom poskytovatele PEPP.

3. EIOPA do péti pracovnich dnii od obdrZeni ozndmeni rozhodnuti o zrusSeni registrace podle

odstavce 2 zrusi registraci PEPP a informuje o tom pfislusné organy.

4. Do péti dnti od obdrzeni oznameni o zruseni registrace PEPP podle odstavce 3, véetné data

zruseni registrace, o tom pfislusné organy vyrozumi poskytovatele PEPP.
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5. Poskytovatel PEPP ode dne zruseni registrace PEPP v centralnim vefejném registru podle

¢lanku 13 PEPP neposkytuje a distributor PEPP tento produkt nedistribuuje.

6. Pokud EIOPA obdrzi informace o existenci jedné nebo nékolika okolnosti uvedenych
v odst. 1 pism. b) nebo ¢) tohoto ¢lanku, pozada v souladu s povinnosti spoluprace mezi
ptislusnymi organy a EIOPA uvedenou v ¢lanku 66, prislusné organy poskytovatele PEPP,
aby ovéfily existenci takovych okolnosti, a ptislusné orgdny mu piedlozi sva zjisténi a

odpovidajici informace.

7. Pted pfijetim rozhodnuti o zruseni registrace PEPP pfislusné organy a EIOPA vyvinou

veskeré Usili, aby zajistily, Ze jsou chranény z4jmy ucastniktit PEPP.

Clanek 9

Oznaceni

Oznaceni ,,panevropsky osobni penzijni produkt* nebo ,,PEPP* miiZe byt v souvislosti s osobnim
penzijnim produktem pouzivano pouze tehdy, pokud EIOPA v souladu s timto nafizenim osobni

penzijni produkt zaregistroval, aby mohl byt distribuovan pod oznacenim ,,PEPP*.
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Cléanek 10
Distribuce PEPP

1. Finan¢ni podniky uvedené v ¢l. 6 odst. 1 mohou distribuovat PEPP, které vytvofily.
RovnéZz mohou distribuovat PEPP, které¢ nevytvoftily, dodrzuji-li pfislusné odvétvoveé

pravo, podle n¢hoz mohou distribuovat produkty, jez nevytvofily.

2. Zprostiedkovatelé pojisténi registrovani v souladu se smérnici (EU) 2016/97 a investi¢ni
podniky povolené v souladu se smérnici 2014/65/EU za ucelem poskytovani investi¢niho
poradenstvi ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 bodu 4 smérnice 2014/65/EU, mohou distribuovat

PEPP, které nevytvorili.

Clanek 11

Obezretnostni rezim pouzitelny pro riizné druhy poskytovatelii

Poskytovatelé PEPP a distributoti PEPP dodrzuji toto natizeni, jakoz i ptfisluSny obezietnostni
rezim, ktery je na n€ pouzitelny v souladu s legislativnimi akty uvedenymi v €l. 6 odst. 1 a v ¢l. 10

odst. 2.
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Clanek 12

Zverejnéni vnitrostatnich ustanoveni

1. Ptislu$ny vnitrostatni organ zvetejiiuje a aktualizuje znéni vnitrostatnich pravnich a
spravnich piedpist ohledné podminek tykajicich se akumulacni faze podle ¢lanku 47 a
podminek tykajicich se vyplatni faze podle ¢lanku 57, v¢etné informaci o dodatecnych

vnitrostatnich postupech pii uplatilovani vyhod a pobidek ziizenych na vnitrostatni Grovni.

2. Vsechny piislusné organy ve ¢lenském staté na svych webovych strankach zvetejni a

udrzuji aktualizované odkazy na ptredpisy uvedené v odstavci 1.

3. Zvetejnéni znéni predpisi uvedenych v odstavci 1 je pouze pro informacni ucely a

nevytvaii pro prislusné vnitrostatni organy pravni zavazky nebo odpovédnost.
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Clanek 13

Centralni verejny registr

1. EIOPA vede centralni vetfejny registr, ktery zahrnuje kazdy PEPP registrovany podle
tohoto nafizeni, registracni ¢islo PEPP, poskytovatele tohoto PEPP, ptislusné organy
poskytovatele PEPP, datum registrace PEPP, uplny seznam ¢lenskych statl, v nichz je
PEPP poskytovan a Gplny seznam ¢lenskych stati, pro néz poskytovatel PEPP nabizi

poducet. Tento registr je zptistupnén veiejnosti v elektronické podob¢ a je aktualizovan.

2. Ptislu$né organy informuji EIOPA o odkazech uvedenych v ¢l. 12 odst. 2 a tyto informace
aktualizuji.
3. EIOPA zvefejiuje a aktualizuje odkazy uvedené v odstavci 2 v centralnim vefejném

registru uvedeném v odstavci 1.
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KAPITOLA III
PRESHRANICNI POSKYTOVANI
A PRENOSITELNOST PEPP

ODDILI
VOLNY POHYB SLUZEB A SVOBODA USAZOVANI

Clanek 14
Vykon volného pohybu sluzeb a svobody usazovani poskytovateli PEPP a distributory PEPP

1. V ramci volného pohybu sluzeb a svobody usazovani mohou poskytovatel¢ PEPP
poskytovat a distributoii PEPP distribuovat PEPP na iizemi hostitelského ¢lenského statu,
pokud tak ¢ini v souladu s prislusnymi pravidly a postupy stanovenymi pravem Unie, které
se na n€ pouziji podle ¢l. 6 odst. 1 pism. a), b), d) a €) nebo v ¢l. 10 odst. 2, nebo na jejich
zéklad€, a po oznameni svého zaméru oteviit poducet v tomto hostitelském ¢lenském state

v souladu s ¢lankem 21.
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2. Poskytovatelé PEPP podle €. 6 odst. 1 pism. ¢) a f) dodrzuji pravidla stanovena v clanku
15.

Clanek 15
Vykon volného pohybu sluzeb institucemi zaméstnaneckého penzijniho pojisteni a unijnimi spravci

alternativnich financnich fondii

1. Poskytovatelé PEPP uvedeni v ¢l. 6 odst. 1 pism. c) a f), kteti hodlaji poprvé poskytovat
PEPP tucastnikiim PEPP na izemi hostitelského ¢lenského statu v ramci volného pohybu
sluzeb a oznamili svlij zamér otevtit pro tento hostitelsky ¢lensky stat poducet v souladu s

¢lankem 21, sdéli ptislusnym organtim svého domovského ¢lenského statu tyto informace:
a)  jméno ¢i ndzev a adresu poskytovatele PEPP;

b)  c¢lensky stat, v némz hodlé poskytovatel PEPP poskytovat nebo distribuovat PEPP
ucastnikiim PEPP.
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Ptislusné organy domovského ¢lenského statu piedaji tyto informace do 10 pracovnich dni
ode dne jejich pfijeti hostitelskému ¢lenskému statu spolu s potvrzenim toho, ze
poskytovatel PEPP uvedeny v odstavci 1 tohoto ¢lanku splituje pozadavky stanovené

v Cl. 6 odst. 1. Tyto informace se sd€li prisluSnym organtim hostitelského clenského statu,
pokud pfislusné organy domovského ¢lenského statu nemaji divod k pochybam

o pfimétenosti spravni struktury ve vztahu k poskytovani PEPP nebo finan¢ni situaci

poskytovatele PEPP podle ¢l. 6 odst. 1 pism. ¢) a f).

Pokud ptislusné organy domovského ¢lenského statu odmitnou sdélit informace
ptislusnému organu hostitelského ¢lenského statu, zdiivodni své odmitnuti doty¢nému
poskytovateli PEPP do jednoho mésice ode dne, kdy obdrzel veskeré informace a
dokumenty. V ptipadé¢ takového odmitnuti nebo neposkytnuti odpovéedi je mozné podat

opravny prostiedek u soudli v domovském clenském staté poskytovatele PEPP.

Ptislusné organy hostitelského ¢lenského statu potvrdi do 10 pracovnich dni, ze ptijaly
informace uvedené v odstavci 1. Pfislusné organy domovského ¢lenského statu nasledné
informuji poskytovatele PEPP o tom, Ze ptislusné organy hostitelského ¢lenského statu
tyto informace obdrzely, a ze poskytovatel PEPP miize v tomto ¢lenském staté zahajit

poskytovani PEPP ucastnikiim PEPP.
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Nedojde-li k potvrzeni pfijeti uvedeného v odstavci 3 do 10 pracovnich dnti ode dne
predani informaci podle odstavce 2, informuji ptislusné organy domovského ¢lenského
statu poskytovatele PEPP, ze mlze v tomto hostitelském ¢lenském staté zacit poskytovat

sluzby.

V ptipad€ zmény jakékoli z informaci uvedenych v odstavci 1 ozndmi poskytovatel PEPP
tuto zménu piislusSnym orgdniim domovského ¢lenského statu nejméné jeden mésic
piedtim, nez se tato zména uskutecni. PrisluSné organy domovského ¢lenského statu
informuji piislusné organy hostitelského ¢lenského statu o zméné co nejdiive, a nejpozdéji

do jednoho mésice po obdrzeni oznameni.

Hostitelské ¢lenské staty mohou za ucelem tohoto postupu stanovit jiné prislusné orgéany,
nez jsou organy uvedené v €l. 2 bodu 18, pro vykon pravomoci svéfenych ptislusSnym
organtm hostitelského ¢lenského statu. Uv€domi o tom Komisi a EIOPA, pfi¢emZ uvedou

ptipadné rozdéleni ukold.
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Clanek 16

Pravomoc prislusnych organii hostitelského clenského statu

1. Maji-li se ptislusné organy hostitelského ¢lenského statu diivod domnivat, ze PEPP je
distribuovan na jejich izemi nebo byl otevien poducet pro tento ¢lensky stat a byly ptitom
poruseny jakékoli povinnosti vyplyvajici z pouzitelnych pravidel uvedenych v ¢lanku 3,
predaji sva zjisténi prislusSnym orgdniim domovského ¢lenského statu poskytovatele PEPP

nebo distributora PEPP.

2. Ptislusné organy domovského ¢lenského statu po posouzeni informaci piijatych podle
odstavce 1 ptipadné bezodkladné ptistoupi ke vhodnym opatienim pro napravu situace.
O jakychkoli takovych opatienich informuji ptislusné organy hostitelského ¢lenského

statu.

3. Pokud jsou opatieni ptijatd ptislusSnymi organy domovského ¢lenského statu nedostate¢na
nebo tato opatfeni chybi a poskytovatel PEPP nebo distributor PEPP nadale distribuuje
PEPP zptisobem jasné poSkozujicim z4jmy ucastniki PEPP hostitelského ¢lenského statu
nebo fadné fungovani trhu s osobnimi penzijnimi produkty v tomto ¢lenském staté, mohou
ptislusné organy hostitelského ¢lenského statu po informovani ptislusnych organt
domovského ¢lenského statu pfijmout vhodnd opatteni na zabranéni tohoto poruSovani
vcetné toho, ze v prisné nezbytnych ptipadech zamezi na svém tGzemi poskytovateli PEPP

nebo distributorovi PEPP nadale PEPP distribuovat.
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Kromé¢ toho mohou pfislusné organy domovského nebo hostitelského ¢lenského statu
postoupit zalezitost EIOPA a pozéadat jej o pomoc v souladu s ¢lankem 19 natizeni (EU)

¢. 1094/2010.

4. Odstavci 1 az 3 neni dot¢ena pravomoc hostitelského clenského statu ptijimat vhodna a
nediskriminaéni opatieni k pfedchdzeni nebo sankcionovani ptipad porusovani, k némuz
doslo na jeho Gzemi, za situaci, kdy je nezbytné nutné ptikrocit k okamzitym kroktim na
ochranu prava spotiebitell v hostitelském cClenském staté a kdy jsou rovnocenna opatieni
v domovském cClenském staté nedostatecna nebo tato opatfeni chybi, nebo v ptipadech, kdy
je toto porusovani v rozporu s vnitrostatnimi pravnimi piedpisy na ochranu vefejné¢ho
z4jmu, a to v nezbytné nutné mite. V takovych situacich maji hostitelské clenské staty
moznost zabranit poskytovateli PEPP nebo distributorovi PEPP, aby na jejich tizemi

zah4jili nové podnikani.

5. Jakékoli opatieni ptijaté prislusSnymi organy hostitelského ¢lenského statu poskytovatele
PEPP podle tohoto ¢lanku je bez zbyte¢ného odkladu sdéleno v fadn€ odiivodnéném
dokumentu poskytovateli PEPP nebo distributoru PEPP a ozndmeno pfislunim organiim

domovského ¢lenského statu.
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ODDIL II
PRENOSITELNOST

Clanek 17

Sluzba prenositelnosti

1. Ugastnici PEPP maji pravo vyuZivat sluzbu ptenositelnosti, jez jim dava pravo nadale

pfispivat na stavajici ucet PEPP, pokud zméni bydlisté do jiného ¢lenského statu.

2. V piipad¢€ vyuziti sluzby pfenositelnosti maji ucastnici PEPP narok ponechat si veskeré
vyhody a pobidky, které jim poskytovatel PEPP pfiznal a které jsou spojené s

nepierusenym investovanim do jejich PEPP.

Clanek 18

Poskytovani sluzby prenositelnosti

1. Poskytovatelé PEPP poskytnou sluzbu ptenositelnosti uvedenou v ¢lanku 17 ucastnikiim

PEPP, ktefi u nich maji ti€et PEPP a o tuto sluzbu pozadaji.

2. Pti nabizeni PEPP poskytovatel PEPP nebo distributor PEPP potencidlnim ucastnikiim
PEPP poskytne informace o ptenositelnosti sluzeb a o tom, které poducty jsou okamzité

k dispozici.
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Do tii let ode dne pouzitelnosti tohoto natfizeni musi kazdy poskytovatel PEPP na zadost

nabizet vnitrostatni podicty pro alespon dva Clenské staty.

Clanek 19
Poducty PEPP

Pokud v souladu s ¢lankem 17 poskytovatelé PEPP poskytuji sluzbu pfenositelnosti
ucastnikiim PEPP a je-li v ramci uctu PEPP otevien novy poducet, poskytovatelé PEPP
zajisti, aby tento poducet odpovidal pravnim pozadavkiim a podminkam pro PEPP
stanovenym na vnitrostatni urovni podle ¢lanki 47 a 57 novym clenskym statem, v némz
ma bydlist¢ ucastnik PEPP. VSechny transakce na u¢tu PEPP jsou evidovany na
odpovidajicim poductu. Na prispévky a vybery z poducti se mohou vztahovat samostatné

smluvni podminky.

AniZ jsou dotéeny pouzitelné odvétvové pravni predpisy, mohou poskytovatel¢ PEPP
rovnéz zajistovat dodrzovani pozadavki uvedenych v odstavci 1 ziizenim partnerstvi

s dal§im registrovanym poskytovatelem PEPP (dale jen ,,partner).
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S ohledem na rozsah funkci, jez ma zastavat, musi byt partner kvalifikovany a schopny
plnit svétené funkce. Poskytovatel PEPP uzavie s partnerem pisemnou dohodu. Dohoda
musi byt pravné vymahatelna a musi jasn¢ vymezit prava a povinnosti poskytovatele PEPP
a partnera. Dohoda musi byt v souladu s pfisluSnymi pravidly a postupy pro svéfené a
extern¢ zajistované funkce stanovenymi pravem Unie, které se na né pouzije podle ¢l. 6
odst. 1, nebo na jeho zakladé. Bez ohledu na takovou dohodu zlstava poskytovatel PEPP

vyluéné odpovédny za plnéni svych povinnosti podle tohoto nafizeni.

Clanek 20

Otevireni nového poductu

Bezprostiedné poté, co byl poskytovatel PEPP informovan o zméné bydlisté ti¢astnika
PEPP do jiného ¢lenského statu, informuje poskytovatel PEPP téastnika PEPP o moznosti
otevieni nového poductu v ramcei uctu PEPP daného tcastnika PEPP a o ¢asovém ramci,

v némz muze byt tento poducet otevien.

V tomto piipadé poskytne poskytovatel PEPP ucastnikovi PEPP bezplatné PEPP-KID
obsahujici zvlastni pozadavky uvedené v ¢l. 28 odst. 3 pism. g) pro poducet odpovidajici

novému ¢lenskému statu, v némz ma ucastnik PEPP bydlisté.
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V piipadé, Ze novy poducet neni k dispozici, informuje poskytovatel PEPP ucastnika PEPP
o jeho pravu zménit bezodkladné a bezplatné poskytovatele a 0 moznosti pokracovat ve

spofeni na posledn¢ otevieném poductu.

Pokud ma ucastnik PEPP v umyslu vyuzit moznost otevieni poductu, zasle poskytovateli

PEPP tyto informace:

a)  novy Clensky stat, v némz ma ucastnik PEPP bydlist¢;

b)  datum, od né¢hoz budou piispévky smerovany na noveé otevieny poducet;
c)  veskeré prislusné informace o dalSich podminkach PEPP.

Ugastnik PEPP mize nadale piispivat na posledni otevieny podicet.

Poskytovatel PEPP nabidne ucastnikovi PEPP osobni doporuceni vysvétlujici, zda je
otevieni nového poductu v rdmci uctu PEPP ucastnika PEPP a pfispivani na novy podicet

vyhodnéjsi nez ptfipivani na posledni otevieny poducet.

PE-CONS 24/19 JF/jk 75

ECOMP.1.B CS



Pokud poskytovatel PEPP nemiZe zajistit otevieni nového podictu odpovidajiciho
novému ¢lenskému statu, v némz ma ucastnik PEPP bydlisté, musi mit i€astnik PEPP

podle své volby moznost:

a)  zmeénit bezodkladné a bezplatné poskytovatele PEPP bez ohledu na pozadavky ¢l. 52

odst. 3 tykajici se Cetnosti zmén poskytovatele; nebo
b)  nadale ptispivat na posledni otevieny poducet.

Novy poducet se otevie zménou stavajici smlouvy o PEPP mezi ucastnikem PEPP a
poskytovatelem PEPP, a to v souladu s pouzitelnym smluvnim pravem. Ve smlouvé je

uvedeno datum otevieni.
Clanek 21
Poskytovani informaci o prenositelnosti prislusnym organum

Poskytovatel PEPP, ktery hodlé otevtit novy poducet pro hostitelsky ¢lensky stat, ozndmi

tuto skutecnost prislusnym organtiim domovského ¢lenského statu.
Poskytovatel PEPP zahrne do oznameni nésledujici informace a dokumenty:

a)  standardni smluvni podminky smlouvy o PEPP, jak jsou uvedeny v ¢lanku 4, véetné

ptilohy pro novy poducet;

PE-CONS 24/19 JF/jk 76

ECOMP.1.B CS



b)  PEPP KID obsahujici zvlastni pozadavky na poducet odpovidajici novému poductu

podle ¢l. 28 odst. 3 pism. g);
c) prehled davek PEPP uvedeny v ¢lanku 36;
d) pfipadné informace o smluvnich ujednanich podle ¢l. 19 odst. 2.

3. Ptislusné orgdny domovského Elenského statu oveti uplnost dodané dokumentace a do 10
pracovnich dnil od pfijeti iplné dokumentace ji predaji prislusSnym organim hostitelského

¢lenského statu.

4. Ptislusné organy hostitelského ¢lenského statu bezodkladné€ potvrdi piijeti informaci a

dokumentti uvedenych v odstavci 2.

5. Ptislusné orgdny domovského €lenského statu nasledné informuji poskytovatele PEPP
o tom, ze pfislusné organy hostitelského ¢lenského statu tyto informace obdrzely,

a ze poskytovatel PEPP miize oteviit poducet pro uvedeny ¢lensky stat.
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Neobdrzi-li potvrzeni o piijeti uvedené v odstavci 4 do 10 pracovnich dnti ode dne ptfedani
dokumentace uvedené v odstavci 3, informuji piislusné orgdny domovského ¢lenského

statu poskytovatele PEPP, ze mize byt otevien poducet pro uvedeny Clensky stat.

6. V piipadé zmény informaci a dokumenti uvedenych v odstavci 2 ozndmi poskytovatel
PEPP tuto zménu pfislusnym organtim domovského ¢lenského statu nejméné jeden mésic
predtim, nez se tato zména uskutecni. Prislusné organy domovského ¢lenského statu
informuji piislusné organy hostitelského ¢lenského statu o zméné co nejdiive a nejpozdéji

jeden mésic pred obdrzenim oznameni.
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KAPITOLA 1V
DISTRIBUCE A POZADAVKY NA INFORMACE

ODDILI

OBECNA USTANOVENI

Clanek 22

Obecna zasada

Pti provadéni distribu¢nich ¢innosti pro PEPP poskytovatelé PEPP a distributoti PEPP jednaji

Cestné, spravedlivé a profesionalné a v souladu s nejlepsimi zajmy svych zadkazniki PEPP.
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Cldnek 23
Rezim distribuce pouzitelny pro rizné druhy poskytovatelit PEPP a distributorii PEPP.

1. Pro ucely distribuce PEPP poskytovatel¢ PEPP a distributofi PEPP dodrzuji tato pravidla:

a)  pojistovny podle Cl. 6 odst. 1 pism. b) tohoto nafizeni a zprostiedkovatelé pojisténi
podle €l. 10 odst. 2 tohoto nafizeni dodrzuji pouzitelné vnitrostatni pravo provadéjici
pravidla distribuce pojistnych produktii s investi¢ni slozkou stanovend v kapitolach
V a VI smérnice (EU) 2016/97, s vyjimkou ¢lanka 20, 23, 25 a ¢l. 30 odst. 3 uvedené
smérnice, vesSkeré piimo pouzitelné pravo Unie pfijaté podle uvedenych pravidel,

pokud jde o distribuci téchto produkti, a toto nafizeni s vyjimkou ¢l. 34 odst. 4;

b) investi¢ni podniky podle ¢l. 10 odst. 2 tohoto natizeni dodrzuji pouzitelné
vnitrostatni pravo provadéjici pravidla uvadéni na trh nebo distribuce finan¢nich
nastrojil stanovend v €l. 16 odst. 3 prvnim pododstavci a v ¢lancich 23, 24 a 25
smérnice2014/65/EU, s vyjimkou ¢l. 24 odst. 2 a ¢l1. 25 odst. 3 a 4 uvedené smérnice,
veskeré pfimo pouzitelné pravni predpisy Unie piijaté podle téchto ustanoveni a toto

nafizeni s vyjimkou ¢l. 34 odst. 4;
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c)  vSichni ostatni poskytovatelé PEPP a distributofi PEPP dodrzuji pouzitelné
vnitrostatni pravo provadéjici pravidla uvadéni na trh nebo distribuce finan¢nich
nastroju stanovena v ¢l. 16 odst. 3 prvnim pododstavci a v ¢lancich 23, 24 a 25
smérnice 2014/65/EU, s vyjimkou €l. 24 odst. 2 a €l. 25 odst. 2, 3 a 4 uvedené
smérnice, veskeré pfimo pouzitelné pravo Unie pfijaté podle téchto ustanoveni a toto

narizeni.

2. Pravidla stanovena v odst. 1 pism. a) se uplatni pouze tehdy, pokud pouzitelné vnitrostatni
pravo neobsahuje piisnéjsi ustanoveni provadéjici pravidla stanovena v kapitolach V a VI

smérnice (EU) 2016/97.

Clanek 24

Elektronicka distribuce a jiné trvalé nosice

Poskytovatelé PEPP a distributoti PEPP bezplatné poskytnou veskeré dokumenty a informace podle
této kapitoly zakaznikiim PEPP elektronicky za ptedpokladu, ze zdkaznik PEPP mé& moznost tyto
informace uchovavat zptisobem, ktery zajisti jejich ptistupnost pro budouci vyuziti, a po dobu
odpovidajici ucelim téchto informaci, a Ze tento néastroj umoziuje nepozménénou reprodukei

uchovéavanych informaci.
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Poskytovatelé PEPP a distributofi PEPP tyto dokumenty a informace na Zadost bezplatné poskytnou
také na jiném trvalém nosici, vcetné tisténé podoby. Poskytovatelé PEPP a distributoii PEPP
informuji zakazniky PEPP o jejich pravu pozéadat o bezplatnou kopii téchto dokumenti na jiném

trvalém nosici, vcetné tisténé podoby.

Clanek 25

Pozadavky na dohled nad produktem a na jeho rizeni

1. Poskytovatelé PEPP zachovavaji, provozuji a ptezkoumavaji postup pro schvalovani
kazdého PEPP nebo vyznamné upravy stavajiciho PEPP pied tim, nez je distribuovan

zékaznikiim PEPP.
Postup schvalovani produktu musi byt pfiméfeny a vhodny s ohledem na povahu PEPP.

Postup schvalovani produktu stanovi pro kazdy PEPP urceny cilovy trh, zajistuje
posouzeni veskerych rizik souvisejicich s timto uréenym cilovym trhem a soulad
zamyslené distribuc¢ni strategie s ur¢enym cilovym trhem a pfijima pfimétena opatieni, jez

zajisti distribuci PEPP na urceny cilovy trh.
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Poskytovatel PEPP rozumi PEPP, které poskytuje, a pravideln¢ je pfezkoumava, pti¢emz
zohlediiuje veskeré udalosti, které by mohly vyznamné ovlivnit potencialni riziko spojené
s uréenym cilovym trhem, aby bylo mozné posoudit alesponi to, zda PEPP nadale napliuje

potieby ur¢eného cilového trhu a zda je zamyslena distribucni strategie nadale vhodna.

Poskytovatelé PEPP zptistupni distributorim PEPP vesker¢ ptislusné informace o PEPP a

postupu schvalovani tohoto produktu, a to v¢éetné ur¢eného cilového trhu PEPP.

Distributoii PEPP zavedou odpovidajici opatieni pro ziskavani informaci uvedenych v

patém pododstavci a pro pochopeni charakteristik a ur¢eného cilového trhu kazdého PEPP.

2. Politikami, postupy a opatfenimi uvedenymi v tomto ¢lanku nejsou dotéeny zadné dalsi
pozadavky stanovené v tomto nafizeni nebo pouzitelné na zaklad¢ tohoto nafizeni, véetné
pozadavku tykajicich se sdélovani informaci, vhodnosti nebo pfimétenosti, odhalovani

a feSeni stietll zajmi pobidek a faktort ESG.
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ODDIL II
PREDSMLUVNI INFORMACE

Cldnek 26
Sdéleni klicovych informaci o PEPP (PEPP KID)

Ptedtim, nez se PEPP zac¢ne nabizet ticastnikim PEPP, vypracuje poskytovatel PEPP pro
uvedeny produkt PEPP KID v souladu s pozadavky stanovenymi v tomto oddile a zvetejni

PEPP KID na svych webovych strankach.

PEPP KID ptedstavuje predsmluvni informace. Musi byt ptesné, pravdivé, srozumitelné
a nesmi byt zavadéjici. Musi poskytovat kli¢ové informace a byt v souladu s veskerymi

zavaznymi smluvnimi dokumenty, s relevantnimi ¢astmi nabidek a s podminkami PEPP.

PEPP KID je samostatnym dokumentem, zieteln¢ oddélenym od propagacnich materiali.
Nesmi obsahovat odkazy na propagacni materidly. Mize obsahovat odkazy na jiné
dokumenty, ptipadné véetné prospektu, ale pouze pokud tyto odkazy souvisi s

informacemi, které podle tohoto natizeni musi byt v PEPP KID obsazeny.

Pro zakladni PEPP se vypracuje samostatné PEPP KID.
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Pokud poskytovatel PEPP nabizi ti¢astnikovi PEPP takovou skalu alternativnich
investi¢nich moznosti, Ze informace o kazdé z moznosti podkladovych investic
pozadované v Cl. 28 odst. 3 nelze vSechny poskytnout v jediném stru¢ném a samostatném

PEPP KID, vytvoii poskytovatelé PEPP jedno z téchto sd¢leni:
a)  samostatné PEPP KID pro kazdou alternativni investi¢éni moznost;

b)  vSeobecné PEPP KID obsahujici alesponl vS§eobecny popis alternativnich investi¢nich
moznosti a informaci, kde a jak 1ze nalézt podrobnéjsi pfedsmluvni informace

tykajici se investic, na nichz jsou tyto investicni moznosti zalozZeny.

V souladu s ¢lankem 24 musi byt PEPP KID vypracovano jako kratky a stru¢ny dokument.
Musi:

a) byt prezentovano a uspotfadano tak, aby se snadno cetlo, pticemz je pouZito pismo

¢itelné velikosti;
b) byt zaméteno na klicové informace, které zakaznici PEPP potiebuji;

c) byt jasné formulovano a napsano jazykem a stylem, ktery usnadituje pochopeni
informaci, pficemz se predevsim pouziva jazyk, ktery je jasny, strucny

a srozumitelny.
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Pokud jsou v PEPP KID pouzity barvy, nesmi se srozumitelnost informaci zhorsit, je-li

PEPP KID vytisténo nebo kopirovano ¢ernobile.

Pokud je v PEPP KID pouzita znacka nebo logo poskytovatele PEPP nebo skupiny, jejimz

je ¢lenem, nesmi odvadét pozornost od informaci, které jsou ve sdéleni uvedeny, ani

zakryvat text.

Poskytovatelé PEPP a distributofi PEPP poskytnou potencidlnim tc¢astniktim PEPP kromé
PEPP KID také odkazy na veskeré vetejné dostupné zpravy o financni situaci
poskytovatele PEPP, v€etné jeho solventnosti, a umozni potencialnim ucastnikim PEPP

snadny pfistup k t€émto informacim.

Potencialnim ucastnikim PEPP se poskytnou rovnéz informace o dosavadni vykonnosti
investiéni moznosti ucastnika PEPP tykajici se vykonnosti za obdobi minimalné deseti let,
nebo v ptipadé, Ze byl PEPP poskytovan po dobu kratsi nez deset let, informace za
vSechny roky, kdy byl PEPP poskytovan. K informacim o dosavadni vykonnosti je

pfipojeno prohlaseni ,,dosavadni vykonnost nevypovida o budouci vykonnosti®.
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Clanek 27
Jazyk PEPP KID

1. PEPP KID musi byt sepsano v ufednich jazycich nebo alespon v jednom z tiednich jazyki
pouzivanych v té ¢asti ¢lenského statu, kde je PEPP distribuovén, nebo v jiném jazyce,
ktery ptislusné organy tohoto ¢lenského statu ptijimaji, nebo v ptipadé, Ze bylo sepsano

v jiném jazyce, musi byt do jednoho z uvedenych jazyk prelozeno.
Tento preklad musi vérné€ a presné zachycovat obsah piivodniho PEPP KID.

2. Je-li PEPP v ¢lenském staté uvadeén na trh prostfednictvim propagacnich dokumentt
sepsanych v jednom nebo vice ufednich jazycich tohoto ¢lenského statu, musi byt PEPP

KID sepsano alespon v odpovidajicich ufednich jazycich.

3. Ucastnikiim PEPP se zrakovym postizenim je PEPP KID na pozadani poskytnuto ve

vhodném formatu.
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Clanek 28
Obsah PEPP KID

1. V horni ¢asti prvni strany PEPP KID musi byt vyrazné uveden nazev ,,Sd¢leni klicovych

informaci o PEPP*.
PEPP KID musi byt prezentovano v pofadi uvedeném v odstavcich 2 a 3.
2. Piimo pod ndzvem je umisténa vysvétlivka. Tato vysvétlivka zni:

,V tomto dokumentu naleznete klicové informace o tomto panevropském osobnim
penzijnim produktu (PEPP). Nejednd se o propagacni material. Poskytnuti téchto informaci
vyzaduje zakon, abyste 1épe porozuméli podstate, riziklim, ndkladiim i moznym vynostim a
ztratdm spojenym s timto osobnim penzijnim produktem a mohli jej porovnat s jinymi

PEPP.“
3. PEPP KID musi obsahovat tyto informace:

a)  na zacCatku dokumentu: nazev PEPP, informaci, zda se jedna o zakladni PEPP, ¢i
nikoli, totoZnost poskytovatele PEPP a jeho kontaktni idaje, informace o ptislusnych
organech poskytovatele PEPP, registracni ¢islo PEPP v centralnim vefejném registru

a datum vypracovani sdélen;
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b)  prohlaSeni: ,,Penzijni produkt popsany v tomto sdéleni je dlouhodobym produktem

s omezenou moznosti pred¢asné vyplaty, ktery nelze kdykoli vypovédét.;

¢) v oddile nazvaném ,,0 jaky produkt se jedna?* podstatu a hlavni vlastnosti daného
PEPP vcetné:

i)

jeho dlouhodobych cilii a prostredki k jejich dosazeni, zejména pak toho, zda
je cilti dosahovéno pfimou nebo neptimou expozici viéi aktiviim

z podkladovych investic, v€etné popisu ptislusnych podkladovych nastroju
nebo referen¢nich hodnot, uvedeni trhii, do kterych poskytovatel PEPP

investuje, jakoz i vysvétleni zptisobu, kterym je uréovana navratnost;

popisu typu ucastnika PEPP, kterému ma byt PEPP nabizen, zejména pokud

jde o schopnost ti¢astnika PEPP nést investi¢ni ztraty a o investi¢ni horizont;
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iii)

vi)

prohléseni ohledné toho,

— zda zékladni PEPP poskytuje zaruku na kapital nebo ma formu techniky
snizovani rizik, ktera je v souladu s cilem umoznit ucastnikovi PEPP

ziskat kapital zpét nebo

— zda a v jakém rozsahu poskytuje takovou zaruku nebo techniku snizovani

rizik pfipadna alternativni investi¢ni moznost;

popisu dichodovych davek PEPP, zejména informace o moznych formach
vyplaceni davek a pravu zménit formu vyplaceni davek, jak je uvedeno v ¢l. 59

odst. 1;

pokud PEPP kryje také biometricka rizika: podrobnosti o krytych rizicich a

pojistnych plnénich, véetné okolnosti, za nichZ je mozné o tato plnéni Zadat;

informaci o sluzb¢ pfenositelnosti, véetné odkazu na centralni vetejny registr
uvedeny v ¢lanku 13, ktery obsahuje informace o podminkach pro akumulacni

fazi a vyplatni fazi stanovenych ¢lenskymi staty v souladu s ¢lanky 47 a 57;
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vii)

viii)

Xi)

xii)

xii)

prohlaseni o disledcich pfed¢asného vypoveézeni smlouvy o PEPP pro
ucastnika PEPP, v¢etné vSech poplatkd, sankci a ptipadné ztraty ochrany

kapitalu a dalSich moznych vyhod a pobidek;

prohlaseni o diisledcich pro tcastnika PEPP, pokud ptestane do PEPP

pfispivat;

informaci o dostupnych poductech a pravech ucastnika PEPP podle ¢l. 20
odst. 5;

informaci o pravu tcastnika PEPP zménit sluzbu a o jeho pravu obdrzet

informace o sluzbé zmény podle ¢lanku 56;

podminek pro zménu zvolené investi¢ni moznosti podle ¢lanku 44;

informaci, pokud jsou dostupné, tykajici se vykonnosti investic poskytovatele

PEPP z hlediska faktori ESG;

rozhodného prava pro smlouvu o PEPP, pokud strany nemaji moznost
svobodné volby pouzitelného prava, nebo v ptipad¢, ze si strany pouzitelné

pravo zvolit mohou, prava, jehoz volbu poskytovatel PEPP navrhuje;
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xiv) zda se ucastnikovi PEPP pfipadn€ poskytuje lhita na rozmyslenou nebo lhiita

pro zrusSeni;

d) v oddile nazvaném ,,Jakd podstupuji rizika a jakého vynosu bych mohl/a dosdhnout?*

strucny popis profilu rizik a vynosii zahrnujici mimo jiné tyto udaje:

1)  souhrnny ukazatel rizik doplnény o slovni vysvétleni tohoto ukazatele, jeho
hlavnich omezeni a slovni vysvétleni rizik, kterd maji pro PEPP zéasadni

vyznam, avsak nejsou souhrnnym ukazatelem rizik nalezit¢ zachycena;
i1)  maximalni mozna ztrata investovaného kapitalu vcetné informaci o tom, zda:
— ucastnik PEPP muze pfijit o veskery investovany kapital nebo

— zda ucastnik PEPP nese riziko vzniku dal$ich finan¢nich zavazka nebo

povinnosti;
ii1)  pfislusné scénare vykonnosti a pfedpoklady, na nichz jsou zalozeny;

iv)  pfipadné podminky navratnosti pro ti€astniky PEPP nebo stanovenych

hranicich vykonnosti;
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v)  prohlaSeni o tom, Ze dafiové predpisy Clenského statu, v némz ma ucastnik

PEPP bydlisté, mohou ovlivnit skute¢nou vysi vyplacené castky;

v oddile nazvaném ,,Co se stane, kdyz [nazev poskytovatele PEPP] neni schopen
vyplatit davky?* stru¢ny popis toho, zda se na ptislusnou ztratu vztahuje systém
odskodnéni nebo zaruk pro investory, a pokud ano, o jaky systém se jedna, jaké je

jméno rucitele a na ktera rizika se systém vztahuje a ktera jsou vyloucena;

v oddile nazvaném ,,S jakymi naklady je investice spojena?‘ naklady spojené

s investici do PEPP, zahrnujici pfimé 1 nepfimé naklady ucastnika PEPP, véetné
jednorazovych a opakovanych nakladu, vyjadiené pomoci souhrnnych ukazatelti
téchto nakladi, a pro zajisténi porovnatelnosti celkové souhrnné naklady vyjadiené
penézné i procentné, aby byl ilustrovan souhrnny dopad celkovych nakladi na

investici.

V PEPP KID musi byt jasn¢ uvedeno, ze poskytovatel PEPP nebo distributor PEPP
poskytne podrobné informace o veskerych nékladech spojenych s distribuci, jez
nebyly zahrnuty do vySe uvedenych nédkladi, tak aby ucastnikovi PEPP umoznil

pochopit kumulativni u¢inek souhrnnych nakladl na névratnost investice;
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g) v oddile nazvaném ,,Jaké jsou konkrétni pozadavky na poducet odpovidajici

[Clenskému statu, v némz mam bydliste]?*:

1) v pododdile: ,,Pozadavky na obdobi vkladani piispévka*

y e .

popis podminek pro akumulac¢ni fazi, jak je stanovi clensky stat, v némz ma

ucastnik PEPP bydlisté, v souladu s ¢lankem 47;
i1) v pododdile: ,,Pozadavky na obdobi vyplaceni davek*

popis podminek pro vyplatni fazi, jak je stanovi ¢lensky stat, v némz ma

ucastnik PEPP bydlisté, v souladu s ¢lankem 57;

h) v oddile nazvaném ,,Jakym zptisobem mohu podat stiznost?* informace o tom, jakym
zpusobem a ke komu muze tcastnik PEPP podat stiznost ohledné¢ PEPP nebo

ohledné jednani poskytovatele PEPP ¢i distributora PEPP.

4. Vrstveni informaci pozadované podle odstavce 3 je pfipustné, pokud je PEPP KID
poskytnuto v elektronickém formatu, ptfi¢emz podrobné ¢asti informaci mohou byt
prezentovany prostfednictvim automaticky oteviranych oken nebo prostiednictvim odkazt
na souvisejici vrstvy. V takovém ptipadé by mélo byt mozné vytisknout PEPP KID jako

jediny dokument.
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5. Aby se zajistilo jednotné uplatiiovani tohoto ¢lanku, vypracuje EIOPA po konzultaci s
ostatnimi evropskymi organy dohledu a po provedeni spotiebitelskych testli a odveétvovych

testll navrhy regulacnich technickych norem uptesnujici:

a)  podrobnosti prezentace, véetné formy a délky dokumentu, a obsah kazdé z informaci

uvedenych v odstavci 3;

b)  metodiku, na niz je zaloZena prezentace rizik a vynosu podle odst. 3 pism. d) bodd 1)
aiv);

c¢)  metodiku pro vypocet nakladl, véetné konkrétnich souhrnnych ukazatelti podle odst.

3 pism. f);

d)  pokud jsou informace prezentovany v elektronickém formatu s vrstvenim informaci,
jaké informace maji byt v prvni vrstvé a jaké informace mohou byt poskytnuty

v dodate¢nych podrobnych vrstvach.
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Pti vypracovavani navrhii regulacnich technickych norem zohledni EIOPA jednotlivé
druhy PEPP, dlouhodobou povahu PEPP, schopnosti ucastnikit PEPP, jakoZz i vlastnosti
PEPP s cilem umoznit ucastnikim PEPP vybér z riznych investi¢nich i jinych moznosti
poskytovanych PEPP, vcetné piipadi, kdy Ize tuto volbu provést v riznych ¢asovych

obdobich nebo ji v budoucnu zménit.

EIOPA pftedlozi tyto navrhy regulacnich technickych norem Komisi do ... [12 mésict ode

dne vstupu tohoto nafizeni v platnost].

Komisi je svéfena pravomoc doplnit toto nafizeni piijetim regulacnich technickych norem

uvedenych v prvnim pododstavci v souladu s ¢lanky 10 az 14 natizeni (EU) ¢. 1094/2010.

Clanek 29

Propagacni materialy

Propagacni materidly obsahujici konkrétni informace o PEPP nesméji obsahovat tvrzeni, kterd by
byla v rozporu s informacemi uvedenymi v PEPP KID nebo by snizovala jeho vyznam.
V propagacnich materidlech musi byt uvedeno, Ze je k dispozici PEPP KID a jak a kde je mozné je

ziskat, v€etné adresy webovych stranek poskytovatele PEPP.
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Clének 30
Prezkum PEPP KID

Poskytovatel PEPP nejméné jednou rocné€ prezkouma informace obsazené¢ v PEPP KID,
a pokud z tohoto piezkumu vyplyne potieba zmény, PEPP KID upravi. Upravenou verzi

PEPP KID neprodlené zptistupni.

Aby se zajistilo jednotné uplatiiovani tohoto ¢lanku, vypracuje EIOPA po konzultaci s
ostatnimi evropskymi organy dohledu a po provedeni spotiebitelskych testi a odvétvovych
testll navrhy regulacnich technickych norem upfesnujicich podminky, za nichz musi byt

PEPP KID piezkoumévano a revidovano.

EIOPA uvedeny navrh regulacnich technickych norem piedlozi Komisi do ... [12 mésict

ode dne po vstupu tohoto nafizeni v platnost]

Komisi je svéfena pravomoc doplnit toto nafizeni ptijetim regulac¢nich technickych norem

uvedenych v prvnim pododstavci v souladu s ¢lanky 10 az 14 natizeni (EU) ¢. 1094/2010.
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Clanek 31

Obcanskopravni odpovédnost

Poskytovateli PEPP nevznikd ob¢anskopravni odpovédnost na zakladé pouhé¢ho PEPP
KID, v¢etné jeho pripadného piekladu, ledaze je PEPP KID zavadéjici, nepfesné nebo
v rozporu s piislusnymi ¢astmi pravné zavaznych predsmluvnich a smluvnich dokumentti

nebo s pozadavky stanovenymi v ¢lanku 28.

Ugastnik PEPP, ktery prokazatelné utrpi ztratu v disledku toho, Ze p¥i uzavirani smlouvy
o PEPP, k némuz bylo PEPP KID vytvoteno, spoléhal na toto PEPP KID za okolnosti
uvedenych v odstavci 1, mize v souladu s vnitrostatnim pravem pozadovat od

poskytovatele PEPP néhradu skody za utrpénou ztratu.

Pojmy jako ,,ztrata* nebo ,,ndhrada skody* uvedené v odstavci 2, které nejsou vymezeny,
se vykladaji a uplatiiuji v souladu s pouzitelnym vnitrostatnim prdvem ur¢enym

ptislusnymi pravidly mezindrodniho prava soukromého.

Tento ¢lanek nevylucuje dalsi naroky z ob¢anskopravni odpovédnosti v souladu

s vnitrostatnimi pravnimi ptedpisy.

Povinnosti vyplyvajici z tohoto ¢lanku nelze smluvné omezit ani vyloucit.
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Cldnek 32
Smlouvy o PEPP, které kryji biometricka rizika

Pokud se PEPP KID tyka smlouvy o PEPP, ktera kryje biometricka rizika, jsou povinnosti

poskytovatele PEPP v ramci tohoto oddilu namifeny pouze vici tucastnikim PEPP.

Clanek 33
Poskytnuti PEPP KID

1. Poskytovatel PEPP nebo distributor PEPP, ktery poskytuje poradenstvi ohledn¢ PEPP nebo
jej nabizi k prodeji, potencidlnim ucastnikiim PEPP poskytne PEPP KID vypracovana
v souladu s ¢lankem 26 v dostatecném piedstihu predtim, nez budou ucastnici PEPP vazani

jakoukoli smlouvou o PEPP nebo nabidkou tykajici se této smlouvy o PEPP.

2. Poskytovatel PEPP nebo distributor PEPP miize vyhovét pozadavkiim odstavce 1 tim, ze
poskytne PEPP KID fyzické osobé pisemné zmocnéné piijimat investi¢ni rozhodnuti
jménem ucastnika PEPP ve vztahu k transakcim uzaviranym v ramci dané¢ho pisemného

zmocnéni.
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3. Aby se zajistilo jednotné uplatiiovani tohoto ¢lanku, vypracuje EIOPA, ptipadné po
konzultaci ostatnich evropskych organti dohledu, navrhy regula¢nich technickych norem

uptesnujici podminky pro splnéni pozadavku na poskytnuti PEPP KID podle odstavce 1.

EIOPA ptedlozi tyto navrhy regula¢nich technickych norem Komisi do ... [12 mésicii ode

dne vstupu tohoto natizeni v platnost].

Komisi je svéfena pravomoc doplnit toto natizeni pfijetim regulac¢nich technickych norem

uvedenych v prvnim pododstavci v souladu s ¢lanky 10 az 14 natizeni (EU) ¢. 1094/2010.
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ODDIL 111
PORADENSTVI

Clanek 34

Upresneni pozadavkit a potieb a poskytovani poradenstvi

Pted uzavienim smlouvy o PEPP poskytovatel PEPP nebo distributor PEPP na zakladé
informaci pozadovanych a ziskanych od potencidlniho ucastnika PEPP uptesni pozadavky
a potfeby potencidlniho ucastnika PEPP tykajici se diichodu, v¢etné ptipadné potieby
zakoupit produkt, ktery poskytuje rentu, a srozumitelnou formou potencidlnimu
ucastnikovi PEPP poskytne objektivni informace o PEPP, aby mohl uc¢astnik PEPP ucinit

informované rozhodnuti.

Kazda navrhovana smlouva o PEPP musi byt v souladu s pozadavky a potfebami ucastnika

PEPP tykajicimi se diichodu a zohlediiovat jeho nabyté dichodové naroky.

Poskytovatel PEPP nebo distributor PEPP poskytne pted uzavienim smlouvy o PEPP
potencidlnimu ucastnikovi PEPP poradenstvi i osobni doporuc¢eni vysvétlujici, pro¢ by
konkrétni PEPP, vcetné ptipadné konkrétni investicni moZnosti, nejlépe uspokojil

pozadavky a potieby dané¢ho ucastnika PEPP.
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Poskytovatel PEPP nebo distributor PEPP potencidlnimu tucastnikovi PEPP také poskytne
personalizovanou projekci diichodovych davek pro doporucovany produkt na zakladé
nejblizstho mozného data, kdy mlze byt zahajena vyplatni faze, a prohlaseni, ze se tato
projekce muze liSit od kone¢né hodnoty vyplacenych davek PEPP. Pokud projekce
dichodovych davek vychazeji z ekonomickych scénarii, zahrnuji tyto informace také
odhad nejlepsiho scéndfe a nepfiznivého scénare s ohledem na konkrétni povahu smlouvy

o PEPP.

3. Pokud je nabizen zdkladni PEPP, ktery nezahrnuje ani zaruku na kapital, poskytovatel
PEPP nebo distributor PEPP jasné vysvétli existenci produktti PEPP se zarukou na kapital,
divody pro doporuceni zédkladniho PEPP zalozeného na technice snizovani rizik, ktera je
v souladu s cilem umoznit ucastnikovi PEPP ziskat kapital zpét, a jasn¢ informuje o vSech
dalsich rizicich, ktera takovéto PEPP mohou zahrnovat ve srovnani se zakladnim PEPP
zalozenym na kapitalové zaruce, ktery poskytuje zaruku na kapital. Toto vysvétleni je

poskytnuto v pisemné podobé.

PE-CONS 24/19 JF/jk 102
ECOMP.1.B CS



Pti poskytovani poradenstvi poskytovatel PEPP nebo distributor PEPP uvedeny v ¢l. 23
odst. 1 pism. ¢) potencialniho uc¢astnika PEPP pozada, aby poskytl informace o svych
znalostech a zkuSenostech v oblasti investic, které jsou pro nabizené PEPP relevantni, své
finan¢ni situaci, v¢etné jeho schopnosti nést ztraty, a o svych investi¢nich cilech, véetné
tolerance vic¢i riziku, coz poskytovateli PEPP nebo distributorovi PEPP umozni doporudit
potencidlnimu ucastnikovi PEPP jeden nebo vice PEPP, které jsou pro n¢j vhodné a jsou

zejména v souladu s jeho toleranci viici riziku a jeho schopnosti nést ztraty.

Odpovédnost poskytovatele PEPP nebo distributora PEPP nesmi byt omezena kviili tomu,
ze celé toto poradenstvi nebo jeho ¢ast jsou poskytovany prostrednictvim

automatizovaného nebo poloautomatizovaného systému.

AniZ je dotceno ptisnéjsi uplatnovani odvétvovych pravnich predpisii, poskytovatelé PEPP
a distributoti PEPP zajisti a na zadost ptisluSnych organi prokdzou, Ze fyzické osoby
poskytujici poradenstvi tykajici se produkti PEPP maji znalosti a schopnosti nezbytné pro
to, aby mohly plnit své povinnosti podle tohoto natizeni. Clenské staty zvefejni kritéria,

ktera se pro hodnoceni téchto znalosti a schopnosti pouZziji.
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ODDIL IV
INFORMACE BEHEM DOBY TRVANI SMLOUVY

Clanek 35

Obecna ustanoveni

1. Poskytovatelé PEPP vypracuji struény personalizovany dokument poskytovany béhem
akumulacni faze, ktery obsahuje kli¢ové informace pro kazdého ucastnika PEPP, pfi¢emz
zohlednuje specifickou povahu vnitrostatnich dichodovych systémi a v§ech relevantnich
pravnich pfedpist, véetné vnitrostatnich socidlnich, pracovnépravnich a danovych predpist
(déle jen ,,ptehled davek PEPP*). Ndzev tohoto dokumentu obsahuje slova ,,ptehled davek
PEPP*.

2. Pfesné datum, k némuz se informace uvedené v piehledu davek PEPP vztahuji, musi byt

uvedeno vyrazng.

3. Informace obsaZené v piehledu davek PEPP musi byt piesné a aktudlni.

4. Poskytovatel PEPP poskytuje piehled ddvek PEPP kazdému ucastnikovi PEPP jednou
rocné.
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5. Kazda podstatna zména informaci obsazenych v ptehledu davek PEPP oproti pfedchozimu

prehledu musi byt jasné uvedena.

6. Krom¢ piehledu davek PEPP musi byt ucastnik PEPP bezodkladné informovan o vSech

zménach tykajicich se téchto informaci:
a)  smluvnich podminek, véetn€ vSeobecnych a zvlastnich pojistnych podminek;

b)  nazvu poskytovatele PEPP, jeho pravni formy nebo adresy jejiho sidla a ptipadné

pobocky, s niz je smlouva uzaviena;
c) informaci o tom, jak investi¢ni politika zohlediiuje faktory ESG.
Clanek 36
Prehled davek PEPP
1. Ptehled davek PEPP zahrnuje alespori tyto klicové informace pro tcastniky PEPP:

a)  osobni udaje ucastnika PEPP a nejbliz§i mozné datum, kdy miiZze byt zahajena

vyplatni faze, a to pro kazdy poducet;

b)  nazev a kontaktni adresu poskytovatele PEPP a identifika¢ni ¢islo smlouvy o PEPP;
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d)

g)

Clensky stat, v némz ma poskytovatel PEPP povoleni nebo v némz je registrovan, a

nazvy piislusnych orgéant;

informace o projekci dichodovych davek zalozené na datu uvedeném v pismeni a)
a prohlaseni, ze se tato projekce muze liSit od kone¢né hodnoty vyplacenych davek
PEPP. Pokud projekce dichodovych déavek vychazeji z ekonomickych scénait,
zahrnuji tyto informace také odhad nejlepsiho scénafe a neptiznivého scénare

s ohledem na konkrétni povahu smlouvy o PEPP;

informace o ptispévcich, které ucastnik PEPP nebo kterakoliv tieti strana odvedla na

ucet PEPP za poslednich 12 mésict;

rozpis vSech nakladd, které pfimo i neptimo vznikly ucastnikovi PEPP za
poslednich 12 mésicli, v némz jsou uvedeny spravni néklady, ndklady na uschovu
aktiv, néklady souvisejici s portfoliovymi transakcemi a dalsi ndklady, jakoz

i odhadovany dopad téchto nakladi na konecné davky PEPP; tyto naklady by mély
byt vyjadieny jak v penéznich ¢astkach, tak jako procentni podil prispévki za

poslednich 12 mésict;

ptipadné povaha a zplisob fungovani zaruky nebo technik snizovani rizik uvedenych

v ¢lanku 46;
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h)

ptfipadné pocet a hodnota jednotek odpovidajicich ptispévkim ucastnika PEPP za

poslednich 12 mésict;

1) celkova castka na uctu PEPP ucastnika PEPP k datu vydani ptehledu podle ¢lanku
35;

j)  informace o dosavadni vykonnosti investi¢ni moznosti u€astnika PEPP tykajici se
vykonnosti za obdobi minimaln¢€ deseti let, nebo v ptipadé, Zze byl PEPP poskytovan
po dobu kratsi nez deset let, informace za vSechny roky, kdy byl PEPP poskytovan.
K informacim o dosavadni vykonnosti je pfipojeno prohlaseni ,,dosavadni vykonnost
nevypovida o budouci vykonnosti‘;

k) v ptipade ucti PEPP s vice nez jednim poductem musi byt informace v prehledu
davek PEPP rozdéleny podle vSech existujicich poducti;

1)  souhrnné informace o investi¢ni politice tykajici se faktortt ESG.
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EIOPA po konzultaci s Evropskou centralni bankou a ptislusSnymi organy vypracuje
navrhy regulaénich technickych norem, které blize stanovi pravidla pro ur¢ovani projekci
dachodovych davek podle odst. 1 pism. d) tohoto ¢lanku a ¢l. 34 odst. 2. Tato pravidla
poskytovatelé PEPP uplatiiuji za G¢elem stanoveni rocni miry nominalni vynosnosti

investic, ro¢ni miry inflace a vyvoje v oblasti budoucich mezd, jsou-li relevantni.

EIOPA pftedlozi tyto navrhy regulacnich technickych norem Komisi do ... [12 mésict ode
dne vstupu tohoto nafizeni v platnost]. Komisi je svéfena pravomoc doplnit toto nafizeni
piijetim regulacnich technickych norem uvedenych v prvnim pododstavci v souladu

s ¢lanky 10 az 14 natizeni (EU) ¢. 1094/2010.
Clének 37
Dopliujici informace
Ptehled davek PEPP uvadi, kde a jakym zplisobem lze ziskat dopliujici informace, vcetné:

a)  dalsich praktickych informaci o pravech a moznostech ucastnikti PEPP, v¢etné

informaci o investicich, vyplatni fazi, sluzbé zmény a sluzbé prenositelnosti;
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b)  rocnich ucetnich zavérek a vyro¢nich zprav poskytovatele PEPP, které jsou vetejné

dostupné;

c)  pisemného prohlaseni o zasadach investicni politiky poskytovatele PEPP,
obsahujiciho alespon informace o metodach hodnoceni investi¢niho rizika,
zavedenych postupech fizeni rizika a strategickém umist'ovani aktiv s ohledem na
povahu a trvani zavazku tykajicich se PEPP a o zplsobech, jakymi investi¢ni politika

zohlediuje faktory ESG;

d) informaci o pfedpokladech pouzitych pro ¢astky vyjadiené jako renta, zejména
pokud jde o sazbu renty, druh poskytovatele PEPP a trvani renty, jsou-li v daném

ptipad¢ pouzitelné;
e) vySe davek PEPP v piipadé€ vyplaceni pfed datem uvedenym v €l. 36 odst. 1 pism. a).

2. Aby se zajistilo jednotné uplatiiovani ¢lanku 36 a tohoto ¢lanku, vypracuje EIOPA po
konzultaci s ostatnimi evropskymi organy dohledu a po provedeni spotiebitelskych testi
a odvétvovych testl navrhy regulacnich technickych norem uptesiiujici podrobnosti
tykajici se prezentace informaci uvedenych v ¢lanku 36 a v tomto ¢lanku. Pokud jde o
prezentaci informaci o dosavadni vykonnosti podle ¢l. 36 odst. 1 pism. j), zohledni se
rozdily mezi investiénimi moZnostmi, zejména pokud ucastnik PEPP nese investi¢ni riziko,

je-1i investiéni moznost zavisla na véku nebo zahrnuje-li sladéni doby trvani.
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EIOPA pftedlozi tyto navrhy regula¢nich technickych norem Komisi do ... [12 mésict ode

dne vstupu tohoto natizeni v platnost].

Komisi je svéfena pravomoc doplnit toto nafizeni piijetim regulacnich technickych norem

uvedenych v prvnim pododstavci v souladu s ¢lanky 10 az 14 natizeni (EU) ¢. 1094/2010.

3. Aniz je dotcen €l. 34 odst. 2 a ¢l. 36 odst. 1 pism. d), mohou ¢lenské staty v zajmu
srovnani s vnitrostatnimi produkty vyzadovat, aby poskytovatelé PEPP poskytli
ucastnikiim PEPP dodatecné projekce diichodovych davek, pokud piislusné clenské staty

stanovi pravidla pro urceni predpokladi.

Cldnek 38
Informace, které je nutno poskytnout ucastnikiiom PEPP béhem faze pred odchodem do diichodu

a prijemciim z PEPP béhem vyplatni faze

1. Krom¢ piehledu davek PEPP poskytovatel¢ PEPP kazdému ucastnikovi PEPP poskytnou
dva mésice pred datem uvedenym v €l. 59 odst. 1 pism. a) a b) nebo na zadost ucastnika
PEPP informace o blizicim se zahdjeni vyplatni fdze, moznych formach vyplaceni davek a

moznosti G€astnika PEPP zménit formu vyplaceni davek v souladu s €l. 59 odst. 1.
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2. Béhem vyplatni faze poskytovatelé PEPP pifijemctim z PEPP kazdoro¢né poskytuji

informace o davkach PEPP, kter¢ jim naleZzi, a odpovidajicich formach vyplaceni davek.

Pokud ucastnik PEPP béhem vyplatni faze nadale plati ptispévky nebo nese investi¢ni
riziko, poskytuje mu poskytovatel PEPP nadale ptehled davek PEPP obsahujici ptislusné

informace.

Clanek 39

Informace, které je nutno poskytnout ucastnikiiom PEPP a prijemciim z PEPP na jejich Zadost

Na zadost ucastnika PEPP, pfijemce z PEPP nebo jejich zastupcii poskytovatel PEPP poskytne
dopliujici informace uvedené v ¢l. 37 odst. 1 a doplnujici informace o predpokladech pouzitych

k vytvofeni projekci uvedenych v €l. 36 odst. 1 pism. d).
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ODDIL V
OZNAMOVANI VNITROSTATNIM ORGANUM

Clanek 40

Obecna ustanoveni

1. Poskytovatelé¢ PEPP svym piislusnym organtim ptedlozi krom¢ informaci poskytovanych v
souladu s ptislusnymi odvétvovymi pravnimi piedpisy informace nezbytné pro ucely
dohledu. Tyto dodate¢né informace zahrnuji v ptislusnych ptipadech informace nezbytné

pro to, aby mohly byt v rdmci procesu kontroly orgdnem dohledu provadény tyto ¢innosti:

a)  posouzeni systému spravy a fizeni uplatiiovaného poskytovateli PEPP, ¢innosti,
kterou provadéji, zasad oceniovani pouzivanych pro ucely solventnosti, rizik, jimz

celi, a systému fizeni rizik, jejich kapitalové struktury, potieb a fizeni;

b)  pfijimani vhodnych rozhodnuti vyplyvajicich z vykonu jejich prav a povinnosti

dohledu.
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2. Ptislus$né orgdny maji krom¢ pravomoci, které jim jsou svéfeny podle vnitrostatniho prava,

tyto pravomoci:

a)  urCit povahu, rozsah a format informaci uvedenych v odstavci 1, jejichz piedlozeni
pozaduji od poskytovatellit PEPP v pfedem stanovenych odstupech, nastanou-li
predem stanovené udalosti, nebo béhem Setteni tykajicich se situace poskytovatele

PEPP;

b)  ziskat od poskytovateltt PEPP vesker¢ informace o smlouvéach, které poskytovatelé

PEPP maji, nebo o smlouvéach, které uzavteli s tfetimi osobami, a

c) pozadovat informace od externich odbornikii, jako jsou auditofi a pojistni

matematici.
3. Informace uvedené v odstavcich 1 a 2 zahrnuji:
a)  kvalitativni nebo kvantitativni prvky nebo jakoukoli jejich vhodnou kombinaci;
b) historické, nynéjsi nebo ocekavané prvky nebo jakoukoli jejich vhodnou kombinaci;

c) udaje z vnitinich nebo vné&jSich zdroji nebo jakoukoli jejich vhodnou kombinaci.
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4. Informace podle odstavct 1 a 2 musi:

a)  odrdzet povahu, rozsah a komplexnost ¢innosti doty¢ného poskytovatele PEPP,
a zejména rizik spjatych s jeho ¢innosti;
b) byt pfistupné, uplné ve vSech podstatnych ohledech, srovnatelné a v pribchu ¢asu
konzistentni;
c) byt relevantni, spolehlivé a srozumitelné.
5. Poskytovatelé PEPP ptedlozi ptislusSnym orgdniim kazdoro¢né nasledujici informace:
a)  pro které Clenské staty nabizi poskytovatel PEPP poducty;
b)  pocet oznameni podle ¢l. 20 odst. 1 obdrzenych od ucastnikti PEPP, ktefi zménili
bydlisté do jiného ¢lenského statu;
c) pocet zadosti o otevieni poductu a pocet poductl otevienych podle ¢l. 20 odst. 2;
d)  pocet zadosti ucastnikti PEPP o zménu poskytovatele a skutecné ptevody provedené
podle ¢l. 20 odst. 5 pism. a);
e)  pocet zadosti ucastniktit PEPP o zménu poskytovatele a skutecné prevody provedené
podle €l. 52 odst. 3.
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Ptislusné orgdny piedaji tyto informace EIOPA.

6. Poskytovatelé PEPP maji vhodné systémy a struktury za ucelem splnéni pozadavkl
stanovenych v odstavcich 1 az 5, jakoz 1 pisemnou koncepci, schvalenou fidicim organem,
kontrolnim nebo spravnim organem poskytovatele PEPP a zajist'ujici pribéznou

pfimétenost predkladanych informaci.

7. Na zaklad¢€ zadosti predlozené pfislusnym organtim a aby mohl plnit tikoly, které mu

uklada toto natizeni, ma EIOPA pftistup k informacim pfedlozenym poskytovateli PEPP.

8. Pokud jsou ptispévky a davky PEPP zptsobilé pro vyhody nebo pobidky, piedlozi
ptipadné poskytovatel PEPP v souladu s pfislusnym vnitrostatnim pravem piislusSnému
vnitrostatnimu organu vSechny informace nezbytné pro poskytovani nebo uplatiovani

takovych vyhod a pobidek ziskanych v souvislosti s témito piispévky a davkami.
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0. Komise pfijme akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 72 s cilem doplnit toto
nafizeni tim, Ze upfesni dodate¢né informace uvedené v odstavcich 1 az 5 tohoto ¢lanku za
ucelem zajisténi piimefeného rozsahu sblizovani, pokud jde o oznamovani orgdniim

dohledu.

EIOPA po konzultaci s ostatnimi evropskymi organy dohledu a ptislusnymi organy a po
provedeni odvétvovych testll vypracuje navrhy provadécich technickych norem tykajicich

se formatu oznamovani organiim dohledu.

EIPA ptedlozi tyto navrhy provadécich technickych norem Komisi do ... [12 mésict ode

dne vstupu tohoto nafizeni v platnost].

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat provadéci technické normy uvedené ve druhém

pododstavci v souladu s ¢lankem 15 natizeni (EU) €. 1094/2010.
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KAPITOLA V
AKUMULACNI FAZE

ODDILI
INVESTICNI PRAVIDLA PRO POSKYTOVATELE PEPP

Clanek 41

Investicni pravidla

1. Poskytovatelé PEPP investuji aktiva, kterd odpovidaji PEPP, v souladu s ,,pravidlem

obezietnosti“, a zejména v souladu s témito pravidly:

a)  aktiva se investuji s ohledem na co nejlepsi dlouhodoby prospéch ucastniki PEPP
jako celku. V ptipad€ mozného stietu zajmi zajisti poskytovatel PEPP nebo subjekt,
ktery spravuje jeho portfolio, aby byly investice provadény vyhradné v z4jmu

ucastniki PEPP;

b)  na zaklad¢ zasady obezietnosti prihlédnou poskytovatelé PEPP k rizikiim
souvisejicim s potencialnim dlouhodobym dopadem investi¢nich rozhodnuti na

faktory ESG;

c) aktiva se investuji takovym zptisobem, aby se zajistila bezpe¢nost, kvalita, likvidita

a ziskovost celého portfolia;
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d)

g)

aktiva se investuji hlavné na regulovanych trzich. Investice do aktiv, kterd nejsou
pfijata k obchodovani na regulovanych finan¢nich trzich, se udrzuji na obezietné

arovni;

investice do derivatovych finan¢nich néstrojii jsou mozné, pokud tyto nastroje
prispivaji ke snizeni investi¢nich rizik nebo usnadiuji a¢innou spravu portfolia. Tyto
nastroje se obezietné oceni s ohledem na podkladové aktiva a zahrnou do ocenéni
aktiv dan¢ho poskytovatele PEPP. Poskytovatel¢ PEPP se také vyhnou nadmérné

expozici vuci riziku jediné protistrany a jinych operaci s derivatovymi nastroji;

aktiva jsou vhodné diverzifikovana tak, aby se zabranilo nadmérné zavislosti na
jakémkoli konkrétnim aktivu, emitentovi nebo skupiné podniki a akumulaci rizika
v celém portfoliu. Investice do aktiv stejného emitenta nebo emitentil patticich do

stejné skupiny nesmi poskytovatele PEPP vystavovat nadmérné koncentraci rizika;

aktiva nesmi byt investovana v nespolupracujicich jurisdikcich v danové oblasti,
které jsou identifikovany v ptislusnych zavérech Rady o seznamu jurisdikci
nespolupracujicich v daitové oblasti, ani ve vysoce rizikovych tfetich zemich
vykazujicich strategické nedostatky, které jsou identifikovany v pouZzitelném natizeni
Komise v pfenesené pravomoci piijatém na zékladé clanku 9 smérnice (EU)

2015/849;
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h)  poskytovatel PEPP nesmi vystavovat sam sebe ani aktiva, ktera odpovidaji PEPP

rizikim vyplyvajicim z nadmérné paky a nadmérné transformace splatnosti.

2. Pravidla stanovena v odst. 1 pism. a) az h) se uplatni pouze tehdy, pokud piislusné

odvétvové pravo pouzitelné na poskytovatele PEPP neobsahuji pfisn€jsi ustanoveni.

ODDIL II
INVESTICNI MOZNOSTI PRO UCASTNIKY PEPP

Clanek 42

Obecna ustanoveni

1. Poskytovatelé PEPP mohou t¢astnikiim PEPP nabidnout az Sest investicnich moZznosti.

2. Investiéni moZnosti zahrnuji zékladni PEPP a mohou zahrnovat alternativni investi¢ni
moznosti.

3. Veskeré investicni moznosti navrhuji poskytovatelé PEPP na zaklad¢ zaruky nebo techniky

snizovani rizik zajist'ujicich ucastnikiim PEPP dostatecnou ochranu.
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4. Na poskytovani zaruk se vztahuje ptislusné odvétvové pravo, které se vztahuje na

poskytovatele PEPP.

5. Poskytovatelé¢ PEPP uvedeni v €l. 6 odst. 1 pism. ¢), d), €) a f) mohou nabizet PEPP se
zéarukou pouze na zaklad¢ spolupréace s uvérovymi institucemi nebo pojistovnami, které
mohou poskytovat takové zaruky v souladu s na né pouzitelnym odvétvovym pravem. Tyto

instituce nebo podniky nesou za zaruku vylu¢nou odpovédnost.
Clanek 43
Volba investicni moznosti ucastnikem PEPP

Poté, co obdrzi ptislusné informace a poradenstvi, zvoli si uc¢astnik PEPP pfi uzavieni smlouvy

o PEPP investi¢ni moznost.
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Clanek 44

Podminky pro zménu zvolené investicni moznosti

1. Pokud poskytovatel PEPP poskytuje alternativni investicni moznosti, musi mit ucastnik
PEPP béhem akumulacni faze v PEPP moZnost po nejméné péti letech od uzavieni
smlouvy o PEPP a v pfipadé néslednych zmén po péti letech od posledni zmény investi¢ni
moznosti zvolit jinou investi¢ni moznost. Poskytovatel PEPP muize ti¢astnikovi PEPP

povolit, aby ménil zvolenou investi¢ni moznost ¢astéji.

2. Zména investi¢ni moznosti je pro ucastnika PEPP bezplatna.
Clanek 45
Zakladni PEPP
1. Zakladni PEPP je bezpecny produkt predstavujici standardni investiéni moZznost. Je

navrzen poskytovateli PEPP na zadkladé¢ zaruky za kapital, kterd je splatnd na zacatku
vyplatni faze a ptipadné béhem vyplatni faze, nebo na zakladé techniky snizovani rizik,

ktera je v souladu s cilem umoznit ucastnikovi PEPP ziskat zpét kapital.

2. Néklady a poplatky za zakladni PEPP nepiekroci 1 % akumulovaného kapitalu ro¢né.
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Aby byly zajistény rovné podminky pro rizné poskytovatele PEPP a rizné druhy PEPP,
vypracuje EIOPA, ptipadné po konzultaci s ostatnimi evropskymi organy dohledu, navrh
regulacnich technickych norem, které uptesni druhy nakladu a poplatkti uvedenych

v odstavci 2.

Pti vypracovavani navrht regulacnich technickych norem EIOPA zohledni rizné mozné
druhy PEPP, dlouhodobou diichodovou povahu PEPP a riizné mozné vlastnosti PEPP,
zejména vyplaty ve formé dlouhodobych rent nebo kazdoro¢niho postupného Cerpani
alespon do dosazeni véku odpovidajiciho stiedni délce Zivota ucastnika PEPP. EIOPA
rovnéZz posoudi zvlastni povahu ochrany kapitalu se zvlastnim ohledem na kapitalové
zaruky. EIOPA piedlozi tento navrh regulacnich technickych norem Komisi do ... [12

mesict ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost].

Komisi je svéfena pravomoc doplnit toto natfizeni ptijetim regulacnich technickych norem

uvedenych v prvnim pododstavci v souladu s ¢lanky 10 az 14 natizeni (EU) ¢. 1094/2010.
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4. Poprvé dva roky ode dne pouzitelnosti tohoto natizeni a poté v kazdé dva roky Komise po
konzultaci s EIOPA a piipadn¢ ostatnimi evropskymi organy dohledu pfezkouma
piiméfenost procentni hodnoty uvedené v odstavcei 2. Komise zohledni zejména skutecnou

uroven a zmény soucasné urovn¢ naklada a poplatkti a dopad na dostupnost PEPP.

Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pienesené pravomoci v souladu s ¢lankem 72,
kterymi zméni procentni hodnotu uvedenou v odstavci 2 tohoto ¢lanku na zéklad¢ jejiho

piezkoumani s cilem umoznit poskytovateliim PEPP nalezity pfistup na trh.

Clanek 46

Techniky snizZovani rizik

1. Pouziti technik snizovani rizik zajisti, aby byla investi¢ni strategie PEPP navrzena tak, aby
z PEPP vytvofila stabilni a pfiméfeny budouci individudlni diichodovy piijem a aby

zajistila spravedlivé zachazeni se vSemi generacemi ucastnikti PEPP.

Vsechny techniky snizovani rizik, at’ uz jsou pouzivany v ramci zakladniho PEPP, nebo
pro alternativni investicni moznosti, musi byt spolehlivé, stabilni a v souladu s rizikovym

profilem pfislusné investi¢ni moznosti.
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2. Ptislusné techniky sniZovani rizik mohou zahrnovat mimo jiné ustanoveni:

a)  pro postupnou Upravu rozdéleni investic s cilem zmirnit finan¢ni rizika investic pro

veékové skupiny na zaklad¢ zbyvajici doby trvani (zivotni cyklus);

b) o vytvafeni rezerv z ptispévkl nebo z vynost investic, které jsou piid€leny
jednotlivym ucastnikim PEPP spravedlivym a transparentnim zptsobem s cilem

zmirnit investi¢ni ztraty; nebo
¢)  pro vyuzivani vhodnych zaruk na ochranu pfed investi¢nimi ztratami.

3. Aby bylo zajisténo jednotné uplatiiovani tohoto ¢lanku, vypracuje EIOPA po konzultaci
s ostatnimi evropskymi organy dohledu a po provedeni odvétvovych testd navrh
regulacnich technickych norem, které upfesni minimalni kritéria, kterd musi techniky
snizovani rizik spliiovat, pficemz zohledni rizné druhy PEPP a jejich specifické vlastnosti,

jakoz 1 rzné druhy poskytovatelit PEPP a rozdily mezi jejich obezietnostnim reZimem.

EIOPA uvedeny navrh regulacnich technickych norem piedlozi Komisi do ... [12 mésict

ode dne vstupu tohoto natizeni v platnost].

Komisi je svéfena pravomoc doplnit toto nafizeni ptijetim regulacnich technickych norem

uvedenych v prvnim pododstavci v souladu s ¢lanky 10 az 14 natizeni (EU) €. 1094/2010.
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ODDIL 111
DALSI ASPEKTY TYKAJICI SE AKUMULACNI FAZE

Clanek 47

Podminky tykajici se akumulacni faze

1. Podminky souvisejici s akumulacni fazi vnitrostatnich poductt urci ¢lenské staty, s

vyjimkou piipadi, kdy jsou stanoveny v tomto nafizeni.

2. Tyto podminky mohou zahrnovat zejména vékové hranice pro zahajeni akumulacéni faze,

minimalni dobu trvani akumulaéni faze, maximalni a minimalni vysi prispévku a jejich

kontinuitu.
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KAPITOLA VI
OCHRANA INVESTORA

Clanek 48

Depozitar

1. Poskytovatelé PEPP uvedeni v €l. 6. odst. 1 pism. ¢), e) a f) jmenuji za ucelem Gschovy
aktiv v souvislosti s podnikanim v oblasti poskytovani PEPP a plnéni povinnosti dohledu

jednoho nebo vice depozitaia.

2. Pro jmenovani depozitare a plnéni jeho ukoll ve vztahu k uschové aktiv a odpovédnosti

depozitare a povinnosti dohledu depozitate se odpovidajicim zpiisobem pouzije kapitola IV

smérnice 2009/65/ES.
Clanek 49
Kryti biometrickych rizik
1. Poskytovatel¢ PEPP mohou nabizet PEPP zajist'ujici kryti biometrickych rizik.
2. Kryti biometrickych rizik se fidi pfisluSnym odvétvovym pravem, které se vztahuje na

poskytovatele PEPP. Kryti biometrickych rizik se mize v jednotlivych poductech lisit.
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Poskytovatelé PEPP uvedeni v ¢l. 6 odst. 1 pism. a), ¢), d), e) a f) mohou nabizet PEPP

s moznosti zajistit kryti biometrickych rizik. V takovém ptipadé se kryti poskytuje pouze
na zakladé spoluprace s pojisStovnami, které mohou tato rizika kryt v souladu s na né
pouzitelnym odvétvovym pravem. Pojistovna nese plnou odpoveédnost za kryti

biometrickych rizik.

Clanek 50

StiZnosti

Pro vyfizovani stiznosti podanych zékazniky PEPP tykajicich se jejich prav a povinnosti
podle tohoto natizeni poskytovatelé PEPP a distributoti PEPP zavedou a pouziji

odpovidajici a i¢inné postupy.

Tyto postupy se pouziji v kazdém clenském staté, kde poskytovatel PEPP nebo distributor
PEPP nabizi své sluzby, a jsou dostupné v tiednim jazyce ptisluSného ¢lenského statu,
ktery si zvoli zdkaznik PEPP, nebo v jiném jazyce, pokud se na tom poskytovatel PEPP ¢i
distributor PEPP a zakaznik PEPP dohodnou.
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Poskytovatelé PEPP a distributofi PEPP vynalozi veskeré Usili, aby na stiznosti zakaznika
PEPP odpovédéli bud’ elektronicky, nebo na jiném trvalém nosici v souladu s ¢lankem 24.
Odpovéd obsahuje vyjadieni ke vSem vznesenym bodim a poskytne se v piiméfené 1hute,
nejpozdéji vSak do 15 pracovnich dnil od obdrzeni stiznosti. Ve vyjimecnych situacich,
kdy nelze odpovéd’ poskytnout do 15 pracovnich dni z diivodi, které jsou mimo kontrolu
poskytovatele PEPP nebo distributora PEPP, je poskytovatel PEPP nebo distributor PEPP
povinen zaslat predbéznou odpovéd’, v niz poda jasné dtivody prodleni pii odpovédi na
stiznost a uvede lhiatu, do kdy zakaznik PEPP obdrzi kone¢nou odpovéd’. Lhita pro

obdrzeni kone¢né odpovédi vsak nesmi presahnout 35 pracovnich dni.

Poskytovatelé PEPP a distributofi PEPP informuji zakaznika PEPP alespoii o jednom
subjektu alternativniho feseni sport, ktery je pfislusny pro feSeni sport tykajicich se prav

a povinnosti zakazniki PEPP podle tohoto nafizeni.

Informace o postupech uvedené v odstavci 1 jsou jasnym, srozumitelnym a snadno
pfistupnym zplisobem uvedeny na webovych strankach poskytovatele PEPP nebo
distributora PEPP, na pobocce a ve vSeobecnych podminkéch smlouvy mezi
poskytovatelem PEPP ¢i distributorem PEPP a zdkaznikem PEPP. V téchto informacich je
dale uvedeno, jakym zptisobem lze ziskat dalsi informace o subjektu alternativniho feSeni

sport a o podminkach jeho vyuziti.
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6. Ptislusné orgdny zavedou postupy, které zdkaznikiim PEPP a dal§im zG¢astnénym stranam
vcetné spotiebitelskych sdruzeni umozni podavat ptislusSnym organtim stiznosti ohledné
udajného poruseni tohoto nafizeni ze strany poskytovatelt PEPP a distributort PEPP.

Stézovatelé obdrzi v kazdém ptipade odpoved.

7. V ptipadech, které se tykaji vice nez jednoho ¢lenského statu, se mize stézovatel
rozhodnout, Ze svou stiznost pfedlozi prostiednictvim pfislusnych organt ¢lenského statu,

v némz ma bydlisté, bez ohledu na to, kde k poruSeni pfedpist doslo.

Clanek 51

Mimosoudni Fesent sporit

1. V souladu se smérnici Evropského parlamentu a Rady 2013/11/EU! se zavedou
odpovidajici, nezavislé, nestranné, transparentni a u¢inné postupy alternativniho feseni
sport mezi zdkazniky PEPP a poskytovateli PEPP ¢i distributory PEPP tykajicich se prav a
povinnosti vyplyvajicich z tohoto nafizeni a ptipadné se vyuziji stavajici piislusné
subjekty. Tyto postupy alternativniho feseni sporii se pouziji a pravomoci subjekti
alternativniho feSeni sport se u¢inné rozsiii na poskytovatele PEPP nebo distributory

PEPP, ve vztahu k nimz byly postupy zahajeny.

2. Subjekty uvedené v odstavci 1 jsou povinny u¢inné spolupracovat na feSeni pteshrani¢nich

sport tykajicich se prav a povinnosti vyplyvajicich z tohoto nafizeni.

1 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/11/EU ze dne 21. kvétna 2013
o alternativnim feSeni spotiebitelskych sport a o zméné natizeni (ES) €. 2006/2004
a smérnice 2009/22/ES (Ut. vést. L 165, 18.6.2013, s. 63).
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KAPITOLA VII
ZMENA POSKYTOVATELE PEPP

Clanek 52

Poskytovani sluzby zmeny

1. Poskytovatelé PEPP poskytuji sluzbu zmény, v ramci niz se na zadost ucastnika PEPP
pievedou odpovidajici ¢astky nebo piipadné nepenézita aktiva podle odstavce 4 z uctu
PEPP vedeného u ptevadéjiciho poskytovatele PEPP na novy ucet PEPP se stejnymi
poducty otevieny u piijimajiciho poskytovatele PEPP, pricemz ptivodni ucet PEPP se

uzavre.

Pti vyuzivani sluzby zmény pievede pievadéjici poskytovatel PEPP vSechny informace
spojené se vSemi poducty pivodniho uctu PEPP, vcetné pozadavki na podavani zprav,
pfijimajicimu poskytovateli PEPP. Pfijimajici poskytovatel PEPP tyto informace

zaznamena k piisluSnym poductim.

Ucastnik PEPP miize pozadat o zménu poskytovatele PEPP usazeného ve stejném
Clenském staté (vnitrostatni zména) nebo v jiném Clenském staté (preshraniéni zmena).
Utastnik PEPP miize uplatnit pravo na zménu poskytovatele béhem akumulaéni faze

1 vyplatni tfaze PEPP.
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Aniz je dotcen odstavec 1, poskytovatel¢ PEPP nejsou béhem vyplatni fdze povinni
poskytovat sluzbu zmény PEPP, pokud jsou ti¢astnikiim PEPP vyplaceny davky ve formé

dozivotni renty.

Aniz je dotcen €l. 20 odst. 5 pism. a), muze ucastnik PEPP zménit poskytovatele PEPP po
nejméné péti letech od uzavieni smlouvy o PEPP a v pfipadé néslednych zmén po péti
letech od posledni zmény. Poskytovatel PEPP muze Gcastnikovi PEPP povolit, aby ménil
poskytovatele PEPP cCastéji.

Pokud se zména poskytovatele odehrava mezi poskytovateli PEPP, kteti vykonavaji spravu
jednotlivych portfolii pro ucastniky PEPP, mohou se ucastnici PEPP rozhodnout ptevést
nepen¢zita aktiva nebo odpovidajici castky. Ve vSech ostatnich pripadech je povolen pouze

ptevod odpovidajicich castek.

Pokud ucastnik PEPP pozaduje ptevod nepenézitych aktiv, vyZaduje se pisemny souhlas

pfijimajiciho poskytovatele PEPP.
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Clanek 53
Sluzba zmeény poskytovatele

1. Sluzbu zmény poskytovatele zah4ji na zadost ucastnika PEPP pfijimajici poskytovatel
PEPP poté, co ucastnik PEPP ucinil informované rozhodnuti na zaklad¢ informaci

ziskanych od poskytovatelt PEPP podle ¢lanku 56.

2. Zadost Gi¢astnika PEPP je napsana v Gfednim jazyce &lenského statu, v némz je sluzba
zmény poskytovatele zahajovana, nebo v jakémkoli jiném jazyce, na némz se strany

dohodnou. V zadosti uc¢astnik PEPP:

a)  poskytne zvlastni souhlas s tim, aby prevadéjici poskytovatel PEPP provedl kazdy
z tkolti uvedenych v odstavci 4, a poskytne zvlastni souhlas s tim, aby pfijimajici

poskytovatel PEPP provedl kazdy z tkoli uvedenych v odstavci 5;

b)  po dohodé s pfijimajicim poskytovatelem PEPP ur¢i datum, od n¢hoz maji byt platby
provadény na ucet PEPP otevieny u piijimajiciho poskytovatele PEPP.

Toto datum neni diivéjsi nez dva tydny ode dne, kdy piijimajici poskytovatel PEPP obdrzi
dokumenty pievedené podle odstavce 4 od pievadéjiciho poskytovatele PEPP.
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Clenské staty mohou vyzadovat, aby zadost od u¢astnika PEPP byla pisemna a aby byla

kopie piijaté zadosti poskytnuta ucastnikovi PEPP.

3. Ptijimajici poskytovatel PEPP do péti pracovnich dnii od pfijeti zadosti uvedené
v odstavci 2 pozada pievadéjiciho poskytovatele PEPP, aby provedl ukoly uvedené

v odstavci 4.
4. Po obdrzeni zadosti od pfijimajiciho poskytovatele PEPP pfevad¢jici poskytovatel PEPP :

a)  do péti pracovnich dnt zasle uc€astnikovi PEPP a piijimajicimu poskytovateli PEPP
piehled davek PEPP za obdobi od data posledniho vypracovaného ptehledu davek
PEPP do data zadosti;

b)  do péti pracovnich dnti zasle piijimajicimu poskytovateli PEPP seznam stavajicich
aktiv, kterd se prevad¢ji v ptipad€ ptfevodu nepenézitych aktiv, jak je uvedeno v €l

52 odst. 4;

c)  prestane pfijimat pfichozi platby na ucet PEPP, a to s u¢innosti od data, které¢

ucastnik PEPP ur¢i v zadosti podle odst. 2 pism. b);
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d) pfevede odpovidajici ¢astky nebo ptipadné nepenézitd aktiva podle ¢l. 52 odst. 4
z u¢tu PEPP na novy ucet PEPP otevieny u pfijimajiciho poskytovatele PEPP, a to

k datu uréenému ucastnikem PEPP v zadosti;

e)  kdatu, které urci ucastnik PEPP, uzavie ucet PEPP, nema-li ticastnik PEPP
neuhrazené zavazky. Prevadéjici poskytovatel PEPP ucastnika PEPP neprodlené

uvédomi, pokud tyto neuhrazené zavazky brani uzavieni uctu ucastnika PEPP.

5. Ptijimajici poskytovatel PEPP provede zplisobem stanovenym v zadosti a v rozsahu,
v jakém to umoznuji informace, které mu prevadéjici poskytovatel PEPP nebo tcastnik
PEPP za tim ucelem poskytli, nezbytné pfipravy na to, aby mohl piijimat ptichozi platby a

s ucinnosti od data ur¢eného tcastnikem PEPP v Zadosti je piijima.
Clanek 54
Poplatky a uplaty souvisejici se sluzbou zmény poskytovatele

1. Ugastnici PEPP maji bezplatny ptistup ke svym osobnim udajim uchovavanym

prevadéjicim nebo piijimajicim poskytovatelem PEPP.
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2. Prevadgjici poskytovatel PEPP poskytne informace pozadované piijimajicim
poskytovatelem PEPP podle ¢l. 53 odst. 4 pism. a), aniz by ucastnikovi PEPP nebo

piijimajicimu poskytovateli PEPP cokoliv uctoval.

3. Celkové poplatky a uplaty tctované pievadéjicim poskytovatelem PEPP ucastnikovi PEPP
za uzavieni uctu PEPP, ktery je u n¢j veden, musi byt omezeny na skutecné vzniklé
administrativni ndklady poskytovatele PEPP a nesmi pfesdhnout 0,5 % odpovidajicich
castek nebo penézni hodnoty nepenézitych aktiv, které maji byt prevedeny k pfijimajicimu

poskytovateli PEPP.

Clenské staty mohou stanovit niZsi procentni podil poplatkii a tplat, neZ je uveden
v prvnim pododstavci, a odlisny procentni podil, pokud poskytovatel PEPP umoznuje

ucastnikiim PEPP cast¢jsi zmény poskytovatele PEPP podle ¢l. 52 odst. 3.

Ptevad¢jici poskytovatel PEPP neuctuje pfijimajicimu poskytovateli PEPP zadné dalsi
poplatky ani uplaty.

4. Ptijimajici poskytovatel PEPP miize za sluzbu zmény poskytovatele uctovat pouze

skute¢né administrativni naklady.
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Clanek 55

Ochrana ucastnikit PEPP pred financni ztratou

1. Poskytovatel PEPP neprodlené nahradi jakoukoli finan¢ni ztratu, v¢etné poplatki, plateb
a urok, ktera vznikla ucastnikovi PEPP a kterd je pfimym disledkem toho, ze

poskytovatel PEPP ucastnici se procesu zmény nedodrzel své povinnosti podle ¢lanku 53.

2. Odpovédnost podle odstavce 1 se nepouzije v ptipadech neobvyklych a neptedvidatelnych
okolnosti, které poskytovatel PEPP dovoléavajici se téchto okolnosti nemiize ovlivnit
a jejichz nasledkiim by nebylo mozné pies veskeré usili zabranit, nebo v ptipadech, kdy je
poskytovatel PEPP vazan jinymi pravnimi zavazky, na néz se vztahuje unijni nebo

vnitrostatni pravo.

3. Odpovédnost podle odstavce 1 se stanovi v souladu s pravnimi pozadavky pouzitelnymi na

vnitrostatni urovni.

4. Utastnik PEPP nese riziko finanéni ztraty souvisejici se skute¢nym zpenézenim aktiv
drzenych na u¢tu PEPP v zajmu jejich pievodu od prevadéjiciho poskytovatele PEPP
k pfijimajicimu poskytovateli PEPP, jak je uvedeno v €l. 52 odst. 4.
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5. Prevadgjici poskytovatel PEPP neni povinen zajistit ochranu kapitalu nebo poskytnout

zaruku béhem zmény poskytovatele.
Clinek 56
Informace o sluzbé zmeny poskytovatele

1. Aby bylo ucastnikovi PEPP umoznéno ucinit informované rozhodnuti o sluzbé zmény
poskytovatele, poskytnou poskytovatelé PEPP ucastnikiim PEPP tyto informace o sluzbé

zmeény:

a)  ulohy ptevadégjiciho a pfijimajiciho poskytovatele PEPP v kazdé fazi procesu zmény

poskytovatele, jak jsou uvedeny v ¢lanku 53;
b)  c¢asovy ramec pro dokonceni jednotlivych fazi;
c) poplatky a uplaty za proces zmény poskytovatele;

d) mozné dopady zmény poskytovatele, zejména na ochranu kapitalu nebo zaruku,

a dal$i informace tykajici se sluzby zmény poskytovatele;
e) informace o moznosti pfipadného pfevodu nepenézitych aktiv.

Ptijimajici poskytovatel PEPP musi spliovat poZadavky kapitoly I'V.
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Ptijimajici poskytovatel PEPP piipadné informuje ucastnika PEPP o existenci vSech
systémil zaruk, véetné systému pojisténi vkladul, systému pro odSkodnéni investori nebo

zéarucniho systému pojisténi, které se na ucastnika PEPP vztahuji.

2. Informace uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku jsou dostupné na webovych strankach
poskytovatele PEPP. Mohou byt poskytnuty rovnéz na zadost ucastniktit PEPP v souladu
s pozadavky ¢lanku 24.
KAPITOLA VIII
VYPLATNI FAZE

Clanek 57
Podminky tykajici se vyplatni faze

1. Podminky souvisejici s vyplatni fazi a ¢astkami vyplacenymi z vnitrostatnich podactti urci

Clenské staty, nejsou-li stanoveny v tomto nafizeni.
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2. Tyto podminky mohou zahrnovat zejména stanoveni minimalniho véku pro zahéjeni

vyplatni faze, maximalni doby pied dosazenim véku odchodu do diichodu, kdy je mozné se

do PEPP zapojit, jakoz i podminky pro vyplaceni pfed dosazenim minimalniho véku pro

zahdjeni vyplatni faze, zejména v ptipad¢ zvlast zavaznych problémi.

Clanek 58
Formy vyplacent davek

1. Poskytovatelé PEPP poskytnou tcastnikim PEPP jednu nebo vice z téchto forem

vypléaceni davek:

a) rentu;
b) jednordzovou vyplatu;
c)  postupné Cerpani;
d) kombinace vySe uvedenych forem.
2. Ugastnici PEPP si zvoli formu vyplaceni davek ve vyplatni fazi pii uzavieni smlouvy

o PEPP a v ptipadé, Zze pozaduji otevieni nového poductu. Forma vyplaceni davek se miize

u jednotlivych poduct lisit.
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3. Aniz je dotCen odstavec 1 tohoto ¢lanku nebo ¢lanky 57 nebo 59, mohou c¢lenské staty
pfijmout opatfeni, ktera zvyhodni urcité formy vyplaceni. Tato opatifeni mohou zahrnovat
mnozstevni limity pro jednorazové vyplaty, aby dale podpofily ostatni formy vyplaceni
davek uvedenych v odstavci 1 tohoto ¢lanku. Tyto mnozstevni limity se vztahuji pouze
na vyplacené davky odpovidajici kapitalu naspofenému na poductu PEPP, ktery je
propojeny s ¢lenskym statem, v jehoZ vnitrostatnim pravu jsou stanoveny mnozstevni

limity pro jednorazové vyplaty.
4. Clenské staty mohou specifikovat podminky, podle nichZ jim budou pfiznané vyhody
a pobidky vyplaceny.
Cldnek 59
Zmeény ve _formé vyplaceni davek

1. Pokud poskytovatel PEPP poskytuje rizné formy vyplaceni davek, musi mit ucastnik

PEPP moznost ménit formu vyplaceni davek u kazdého otevieného poductu:
a)  jeden rok pred zacatkem vyplatni faze;
b) na zacatku vyplatni faze;

c)  piizméné poskytovatele.
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Zména formy vyplaceni davek je pro ti€astniky PEPP bezplatna.

Po obdrzeni zadosti ucastnika PEPP o zménu formy vyplaceni davek poskytne
poskytovatel PEPP ucastnikovi PEPP v jasné a srozumitelné forme informace o financ¢nich
dopadech této zmény na ucastniky PEPP nebo piijemce z PEPP, zejména pokud jde

o jakykoli dopad na vnitrostatni pobidky, které by se mohly vztahovat na stavajici poducty

PEPP daného ucastnika PEPP.
Clanek 60
Planovani odchodu do diichodu a poradenstvi tykajici se vyplacenych davek

V ptipadé zakladniho PEPP nabidne poskytovatel PEPP na zac¢atku vyplatni faze
ucastnikovi PEPP osobni plan jeho odchodu do diichodu tykajici se udrzitelného vyuzivani

kapitalu naspoteného na poductech PEPP, pfi¢emz zohledni alespon:
a)  hodnotu kapitalu naspoiené¢ho na poductech PEPP,
b)  celkovou vysi ostatnich nabytych diichodovych narokt a

c) dlouhodobé pozadavky a potieby ucastnika PEPP tykajici se diichodu.
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Plan odchodu do diichodu uvedeny v odstavcei 1 zahrnuje osobni doporuceni pro ucastnika
PEPP tykajici se jeho optimalni formy vyplaceni davek, ledaze je poskytovana pouze jedna
forma vyplaceni davek. Pokud jednordazova vyplata neni v souladu s potiebami ucastnika
PEPP souvisejicimi s dichodem, je k tomuto doporuceni pfipojeno varovani v tomto

smyslu.

KAPITOLA IX
DOHLED

Clanek 61

Dohled ze strany prislusnych organii a sledovani, které provadi EIOPA

Ptislusné organy poskytovatele PEPP pribézné dohlizi na dodrzovani tohoto natizeni, a to
v souladu s pfislusnym odvétvovym rezimem dohledu a normami. Jsou rovnéz odpovédné
za dohled nad dodrzovanim dalsich povinnosti stanovenych ve statutu nebo zakladacich
dokumentech poskytovatele PEPP a nad pfimétenosti jeho opatfeni a organizace vici

ukollim, které maji byt splnény pii poskytovani PEPP.
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2. EIOPA a ptislusné organy sleduji poskytované nebo distribuované osobni penzijni
produkty, aby ovéfily, zda jsou tyto produkty oznaceny jako ,,PEPP* nebo je naznaceno,
ze uvedené produkty jsou PEPP pouze v ptipad¢, Ze jsou registrovany podle tohoto

narizeni.

Clanek 62

Pravomoci prislusnych organii

Kazdy ¢lensky stat zajisti, aby ptislusné organy mély veskeré dohledové a vySetfovaci pravomoci,

které jsou nezbytné pro plnéni jejich kol podle tohoto nafizeni.

Clanek 63

Pravomoci prislusnych organit zasahovat do produkti

1. Ptislusné orgdny mohou zakézat nebo omezit uvadéni na trh nebo distribuci PEPP ve svém

Clenském staté nebo ze svého Clenského statu za téchto podminek:

a)  prislusné organy jsou pfesvédceny, ze existuji opravnéné diivody domnivat se,
ze PEPP poskytuje vazné nebo opakované obavy o ochranu tucastnika nebo
predstavuje riziko pro fadné fungovani a integritu finan¢nich trhi nebo stabilitu

celého finan¢niho systému nebo jeho ¢asti alesponi v jednom c¢lenském state;
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b)  opatfeni je pfiméfené s ohledem na povahu zjisténych rizik, Groven sofistikovanosti
dotcenych ucastnikit PEPP a pravdépodobny ucinek opatieni na ti€astniky PEPP,

ktefi uzavieli smlouvu o PEPP;

c)  prislusné organy fadn¢ konzultovaly s ptisluSnymi orgdny v jinych ¢lenskych statech,

kterych by se opatfeni mohlo vyznamné¢ dotknout; a

d)  opatfeni nema diskriminac¢ni €inek na sluzby nebo ¢innosti poskytované z jiného

¢lenského statu.

V pftipad¢, Ze jsou podminky stanovené v prvnim pododstavci splnény, mohou prislusné
organy preventivné stanovit zékaz nebo omezeni predtim, nez je PEPP uveden na trh nebo
distribuovan ucastnikiim PEPP. Zakaz ¢i omezeni se muize pouzit za okolnosti stanovenych

ptisluSnymi orgdny nebo podléhat vyjimkam stanovenym témito organy.

2. Ptislusné organy neulozi zakaz ¢i omezeni podle tohoto ¢lanku, pokud nejméné jeden
meésic predtim, nez ma dané opatfeni nabyt ucinku, vSem ostatnim dotéenym pfislusnym
organiim a EIOPA pisemné nebo jinym prostiedkem dohodnutym mezi organy neoznamily

udaje o:

a)  PEPP, k némuzZ se navrhovana opatieni vztahuji;
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b)  pfesné povaze navrhovaného zdkazu nebo omezeni a o tom, kdy ma nabyt ti¢inku; a

c)  dikazy, na nichz zakladaji své rozhodnuti a na jejichz zakladé maji opravnéné

davody se domnivat, ze je splnéna kazda z podminek uvedenych v odstavci 1.

3. Ve vyjimecnych piipadech, kdy se pfislusné organy domnivaji, ze je nutné urychlené
prijmout opatfeni podle tohoto ¢lanku, aby se zabranilo poskozeni zpisobenému PEPP,
mohou pfislusné organy ptijmout piechodné opatieni s pisemnym ozndmenim vSem
ostatnim pfisluSnym organiim a EIOPA pfedanym nejpozdéji 24 hodin predtim, nez ma
dané opatteni nabyt G¢inku, za piedpokladu, Ze jsou splnény vSechny podminky uvedené v
tomto ¢lanku a Ze se kromé toho dospéje jednoznacné k zavéru, Ze oznameni jeden mésic
pfedem by danou obavu ¢i hrozbu odpovidajicim zptisobem nevyiesilo. Ptislusné organy

nepiijimaji prechodnd opatfeni s platnosti delsi nez tii mésice.

4. Ptislusné organy na svych webovych strankach zvetejni oznameni o kazdém rozhodnuti
ulozit zdkaz nebo omezeni uvedené v odstavci 1. Toto ozndmeni specifikuje podrobnosti
zakazu nebo omezeni, okamzik po zvetejnéni ozndmeni, od kterého opatieni nabydou
ucinku, a ditkazy, podle nichz jsou ptesvédceny, ze je splnéna kazda z podminek
v odstavci 1. Zakaz nebo omezeni se tykd pouze opatteni ptijatého po zvetfejnéni

oznameni.
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5. Ptislusné organy zékaz nebo omezeni zrusi, pokud podminky uvedené v odstavci 1

pominou.
Cldnek 64
Usnadneéni a koordinace
1. EIOPA usnadiiuje a koordinuje opatieni ptijimana prisluSnymi organy podle ¢lanku 63.

EIOPA zejména zajisti, aby opatieni pfijata prisluSnym organem byla odiivodnéna a

piimétfend a aby piisluSné organy zaujimaly, je-li to vhodné, konzistentni piistup.

2. Poté, co obdrzi oznameni podle ¢lanku 63 o zakazu nebo omezeni, které ma byt ulozeno
podle uvedeného ¢lanku, vyda EIOPA stanovisko, v némz uvede, zda se domniva, Ze jsou
zakaz ¢i omezeni odiivodnéné a pfiméefené. Jestlize se domniva, Ze je pro feseni rizika
nutné, aby opatieni ptijaly 1 dalsi ptislusné organy, uvede to ve svém stanovisku.

Stanovisko zvefejni na svych webovych strankach.

3. Pokud pfislusny organ navrhne pftijeti nebo pfijme opatieni v rozporu se stanoviskem
vydanym EIOPA podle odstavce 2 nebo odmitne pfijmout opatieni v rozporu s takovym
stanoviskem, ihned na svych webovych strankach zvetejni oznameni s Gplnym

vysvétlenim divodu, které jej k tomu vedou.
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Clanek 65
Pravomoci EIOPA zasahovat do produktii

V souladu s ¢l. 9 odst. 2 natizeni (EU) ¢. 1094/2010 sleduje EIOPA trh s PEPP, kter¢ jsou

uvadény na trh, distribuovany nebo prodavany v Unii.

V souladu s €l. 9 odst. 5 natizeni (EU) ¢. 1094/2010 mize EIOPA, pokud jsou splnény
podminky stanovené v odstavcich 3 a 4 tohoto ¢lanku, v Unii docasné zakazat nebo omezit
uvadéni na trh, distribuci nebo prodej nékterych PEPP nebo PEPP s urc¢itymi stanovenymi

vlastnostmi.

Zakaz ¢i omezeni se muize pouzit za okolnosti ur¢enych EIOPA nebo mtize podléhat

vyjimkam ur¢enym timto organem.

EIOPA pfiijme v ptipad¢ potieby rozhodnuti podle odstavce 2 tohoto ¢lanku po konzultaci
s ostatnimi evropskymi organy dohledu a pouze v ptipad¢, Ze jsou splnény vSechny tyto

podminky:

a)  navrhované opatfeni fesi vazné obavy o ochranu ucastnikii PEPP, mimo jiné
s ohledem na dlouhodobou diichodovou povahu produktu, nebo hrozbu pro fadné
fungovani a integritu financnich trhl nebo stabilitu celého finan¢niho systému v Unii

nebo jeho Casti;
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b)  regulatorni pozadavky podle prava Unie, které¢ jsou pouZzitelné na PEPP, hrozbu

neresi;

c)  prislusny organ nebo piislusné organy nepfijaly opatieni k feSeni dané hrozby nebo

piijata opatfeni na tuto hrozbu nereaguji dostatecn¢.

V ptipadé, Ze jsou podminky stanovené v prvnim pododstavci splnény, mize EIOPA
preventivné stanovit zdkaz nebo omezeni podle odstavce 2 predtim, nez je PEPP uveden na

trh, distribuovan nebo prodan zakazniktim PEPP.
Pti ptijimani opatieni podle tohoto ¢lanku EIOPA zajisti, aby dané opatieni:

a)  nemélo na efektivnost financnich trhii nebo na ucastniky PEPP Skodlivy tcinek,

ktery by byl neimérny piinosu opatieni; nebo
b)  nevytvarelo riziko regulatorni arbitraze.

Pokud pftislusny organ nebo piislusné organy ptijaly opatfeni podle ¢lanku 63, mize
EIOPA prijmout kterékoli z opatieni uvedenych v odstavci 2 tohoto ¢lanku, aniz by

vydaval stanovisko stanovené v ¢lanku 64.

Nez EIOPA rozhodne o pfijeti jakéhokoli opatieni podle tohoto ¢lanku, oznami opatieni,

které navrhuje, ptisluSnym organtim.
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EIOPA uvetejni na svych webovych strankach ozndmeni o kazdém rozhodnuti pfijmout
jakékoli opatieni podle tohoto ¢lanku. Toto oznameni uvadi podrobnosti zakazu nebo
omezeni a okamzik po uvetejnéni oznameni, od kterého opatfeni nabydou ucinku. Zakaz

nebo omezeni se vztahuje pouze na kroky uskutecnéné poté, co opatieni nabydou ucinku.

EIOPA piezkoumava zdkaz nebo omezeni ulozené podle odstavce 2 v ptiméienych
odstupech, nejméné vSak kazdé tii mésice. Nejsou-li po uplynuti uvedené tiimesicni lhiity

zékaz nebo omezeni obnoveny, jejich platnost skonci.

Jakékoli opatieni, které EIOPA pfijme v souladu s timto ¢lankem, ma ptednost pied

veskerymi pfedchozimi opatienimi, ktera piijal ptislusny organ.

Komise pfijme akty v pienesené pravomoci v souladu s ¢lankem 72 za Gcelem doplnéni
tohoto nafizeni o kritéria a faktory, které¢ EIOPA pouzije pii rozhodovani v ptipadé, ze
existuji vdzné obavy o ochranu ucastnika PEPP, a to i s ohledem na dlouhodobou
dichodovou povahu produktu, nebo hrozba pro fadné fungovani a integritu financ¢nich trhti
nebo stabilitu celého finan¢niho systému Unie nebo jeho ¢asti uvedené v odst. 3 prvnim

pododstavci pism. a).
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Mezi tato kritéria a faktory patfi:
a)  mira slozitosti PEPP a vztah k typu ucastnika PEPP, jemuz je nabizen a prodavan;
b)  mira inovace PEPP, ¢innosti nebo praktiky;
c¢) financni péka, kterou PEPP ¢i praktika poskytuji;
d) v souvislosti s fadnym fungovanim a integritou finanénich trha velikost nebo celkové
mnozstvi naspoteného kapitalu PEPP.
Cldnek 66
Spoluprace a jednotnost
1. Kazdy pfislusny orgéan pfispiva k jednotnému uplatiiovani tohoto nafizeni v celé Unii.

2. Ptislusné organy vzajemné spolupracuji v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a
Rady (EU) ¢. 575/2013/EU!, smérnicemi 2009/65/ES, 2009/138/ES, 2011/61/EU a
2014/65/EU a smérnicemi (EU) 2016/97 a (EU) 2016/2341.

1 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 575/2013 ze dne 26. ¢ervna 2013 o
obezfetnostnich pozadavcich na Gvérové instituce a investi¢ni podniky a o zmén¢ nafizeni
(EU) €. 648/2012 (Ut. veést. L 176, 27.6.2013, s. 1).
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Ptislusné orgadny a EIOPA vzijemné spolupracuji za Gcelem plnéni svych povinnosti podle

tohoto nafizeni v souladu s nafizenim (EU) ¢. 1094/2010.

Ptislusné organy a EIOPA si v souladu s natizenim (EU) ¢. 1094/2010 vyménuji vesSkeré
informace a dokumentaci potiebné k plnéni svych povinnosti podle tohoto nafizeni,

zejména k rozpoznani poruseni tohoto nafizeni a jejich népravé.

Za ucelem zajisténi jednotného uplatiiovani tohoto ¢lanku EIOPA vypracuje navrhy
provadécich technickych norem upiesiiujici podrobnosti tykajici se spoluprace a vymeény
informaci, spolu s pozadavky potiebnymi pro prezentaci vyse uvedenych informaci ve

standardizovaném formatu umoziiujicim srovnani.

EIOPA ptedlozi tyto navrhy provadécich technickych norem Komisi do ... [12 mésicti ode

dne vstupu tohoto nafizeni v platnost].

Komisi je svéfena pravomoc piijimat provadéci technické normy uvedené v prvnim

pododstavci v souladu s ¢lankem 15 natizeni (EU) €. 1094/2010.
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KAPITOLA X
SANKCE

Clanek 67

Spravni sankce a jina opatreni

1. Aniz jsou doteny pravomoci dohledu pfisluSnych organi a pravo ¢lenskych sttt stanovit
a ukladat trestni sankce, stanovi ¢lenské staty pravidla pro ukladani ptiméfenych spravnich
sankci a jinych opatfeni pouzitelnych v pfipadech poruseni tohoto nafizeni a piijmou
veskera opatfeni nezbytna k jejich uplatinovani. Stanovené spravni sankce a jina opatfeni

musi byt u¢inné, piimétené a odrazujici.

Clenské staty se mohou rozhodnout, Ze nestanovi pravidla pro spravni sankce podle
prvniho pododstavce v ptipad¢ poruseni piedpist, na ktera se podle jejich vnitrostatniho

prava vztahuji trestni sankce.

Do dne pouZzitelnosti tohoto nafizeni ozndmi ¢lenské staty Komisi a EIOPA pravidla
uvedend v prvnim a druhém pododstavci. Neprodlené uvédomi Komisi a EIOPA o kazdé

jejich nasledné zmeéné.
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Sprévni sankce a jina opatieni stanovené v odstavci 3 tohoto ¢lanku se pouziji alespoii pro

situace, kdy:

a)

b)

d)

finan¢ni podnik uvedeny v €l. 6 odst. 1 obdrzel registraci PEPP na zaklad¢
nepravdivych nebo zavadéjicich prohlaseni nebo jinymi nedovolenymi prostiedky,

které jsou v rozporu s ¢lanky 6 a 7;

finan¢ni podnik uvedeny v ¢l. 6 odst. 1 poskytuje, respektive distribuuje produkty
nesouci oznaceni ,,panevropsky osobni penzijni produkt* nebo ,,PEPP* bez

pozadované registrace;

poskytovatel PEPP neposkytl sluzbu ptenositelnosti v rozporu s ¢lankem 18 nebo 19
nebo informace o uvedené sluzbé pozadované podle ¢lankd 20 a 21, nebo nesplnil
pozadavky a povinnosti stanovené v kapitolach IV a V, v ¢lancich 48 a 50 a

v kapitole VII;

depozitaf nesplnil své povinnosti v oblasti dohledu podle ¢lanku 48.

Clenské staty v souladu s vnitrostatnim pravem zajisti, ze ptislusné organy maji pravomoc

ulozit alespon tyto spravni sankce a jind opatfeni ve vztahu k situacim uvedenym

v odstavci 2 tohoto ¢lanku:

a)  vefejné ozndmeni, v némz je uvedena totoznost fyzické nebo pravnické osoby a
povaha daného poruseni ptedpisu v souladu s ¢lankem 69;
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b) prikaz, aby fyzicka nebo pravnické osoba upustila od daného chovani a vyvarovala

se jeho opakovani;

c¢) docasny zakaz vykonu vedoucich funkci ve finan¢nich podnicich pro kteréhokoli
¢lena fidiciho, kontrolniho nebo spravniho organu finan¢niho podniku nebo

kteroukoli jinou fyzickou osobu, ktera byla shleddna odpovédnou;

d) v pfipad¢€ pravnické osoby maximalni spravni pokuta ve vysi nejméné
5000 000 EUR nebo v ¢lenskych statech, jejichz ménou neni euro, v odpovidajici

hodnot¢ ve vnitrostatni méné€ ke dni ... [datum vstupu tohoto natizeni v platnost];

e) v pripad¢ pravnické osoby miize maximalni spravni pokuta uvedena v pismeni d)
dosahovat az 10 % celkového ro¢niho obratu podle nejnovéjsi dostupné ucetni
zaveérky schvélené fidicim, kontrolnim nebo spravnim organem; je-li pravnicka
osoba matefskym podnikem nebo dcetinym podnikem matefského podniku, ktery je
povinen sestavovat konsolidovanou ucetni zavérku podle smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2013/34/EU!, je piislusnym celkovym ro¢nim obratem celkovy
ro¢ni obrat nebo odpovidajici druh piijmi v souladu s pfisluSnymi ucetnimi
legislativnimi akty podle nejnovéjsi dostupné konsolidované tcetni zavérky
schvalené fidicim, kontrolnim nebo spravnim orgdnem vrcholného matetského

podniku;

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/34/EU ze dne 26. ¢ervna 2013 o ro¢nich
ucetnich zavérkach, konsolidovanych tcetnich zavérkach a souvisejicich zpravach
nekterych forem podniki, o zméné smernice Evropského parlamentu a Rady 2006/43/ES a
o zruseni smérnic Rady 78/660/EHS a 83/349/EHS (Ut. vést. L 182, 29.6.2013, s. 19).
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f) v ptipadé¢ fyzické osoby maximalni spravni pokuta ve vysi nejméné 700 000 EUR
nebo v ¢lenskych statech, jejichz ménou neni euro, v odpovidajici hodnot¢ ve

vnitrostatni méné ke dni ... [datum vstupu tohoto natfizeni v platnost];

g)  maximalni spravni pokuta ve vysi nejméné dvojnasobku hodnoty vyhody, ktera byla
poruSenim predpist ziskana, pokud Ize tuto vyhodu stanovit, a to i v piipad¢, ze tato

Castka prevysuje maximalni ¢astky v pismenech d), e) nebo f).

4. Veskera rozhodnuti o uloZeni spravnich sankci nebo jinych opatteni stanovenych v odst. 1

prvnim pododstavci a v odstavcei 3 jsou odiivodnéna a podléhaji soudnimu prezkumu.

5. V ramci vykonu svych pravomoci podle odst. 1 prvniho pododstavce a odstavce 3
prislusné organy tzce spolupracuji s cilem zajistit, aby spravni sankce a jina opatieni
ptinesly vysledky sledované timto natfizenim a koordinuji svoji €innost s cilem zabranit
ptipadnému zdvojovani a ptekryvani pii uplatilovani spravnich sankci a jinych opatieni

na preshrani¢ni ptipady.
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Clanek 68

Vykon pravomoci ukladat spravni sankce a jina opatreni

1. Ptislu$né organy vykonavaji pravomoc ukladat spravni sankce a jina opatieni podle

¢lanku 67 v souladu se svym vnitrostatnim pravnim ramcem:
a)  ptimo;

b)  ve spolupréci s jinymi organy;

¢) podanim navrhu pfislusnym justicnim organtim.

2. Ptislusné organy pfi stanoveni druhu a miry spravni sankce nebo jiného opatieni ulozeného

podle ¢lanku 67 odst. 3 zohlednuji veskeré prislusné okolnosti, v ptipadé potieby vetn¢:
a)  vyznamu, zavaznosti a délky trvani daného poruseni;
b)  stupné odpovédnosti fyzické nebo pravnické osoby odpovédné za poruseni;

c) finan¢ni sily odpovédné fyzické nebo pravnické osoby, kterou udava zejména
celkovy ro¢ni obrat odpovédné pravnické osoby nebo celkovy rocni piijem a Cista

aktiva odpovédné fyzické osoby;

PE-CONS 24/19 JF/ik 156
ECOMP.1.B CS



d)  vySe zisku, kterého odpovédna fyzicka nebo pravnicka osoba dosédhla, nebo ztraty,
které zabranila, pokud je lze stanovit;

e)  ztrat tfetich stran zptisobenych porusenim, pokud je Ize stanovit;

f)  arovné spoluprace odpoveédné fyzické nebo pravnické osoby s prislusSnymi organy,
aniz by byla dotcena nutnost zajistit vydani zisku, kterého uvedena osoba dosahla,
nebo ztraty, které zabranila;

g)  predchozich poruseni ze strany odpovédné fyzické nebo pravnické osoby.

Cldnek 69
Zverejneni spravnich sankci a jinych opatieni
1. Ptislusné organy bez zbyte¢ného odkladu na svych oficidlnich webovych strankach

zvetejni jakékoliv rozhodnuti o ulozeni spravni sankce nebo jiného opatieni za poruseni

tohoto nafizeni, a to poté, co byl adresat spravni sankce nebo jiného opatieni o tomto

rozhodnuti informovan.

2. Zvetejnéni uvedené v odstavci 1 zahrnuje informace o druhu a povaze poruseni, totoznosti
odpovédnych osob a ulozenych spravnich sankcich nebo jinych opatfenich.
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3. Pokud maji ptisluSné organy na zaklad¢€ individuélniho posouzeni za to, Ze by zvetejnéni
totoznosti v ptipad€ pravnickych osob nebo totoznosti a osobnich udajt v ptipadé
fyzickych osob bylo nepfimétrené, nebo pokud maji ptislusné organy za to, ze by
zvetejnéni ohrozilo stabilitu finan¢nich trhli nebo probihajici vysetiovani, ptislusné organy

ucini jedno z nasledujicich opatfeni:

a)  zvefejnéni rozhodnuti o uloZeni spravni sankce nebo jin¢ho opatieni odlozi, dokud

davody pro nezveiejnéni nepominou; nebo

b)  rozhodnuti o uloZeni spravni sankce nebo jiného opatfeni zvetejni, pficemz po
priméienou dobu vynechaji totoznost a osobni udaje adresata, pokud se predpoklada,
ze béhem této doby dliivody pro anonymni zvefejnéni pominou, a pokud takové

anonymni zvetejnéni zajisti skutecnou ochranu dotcenych osobnich idajt, nebo

c) rozhodnuti o ulozeni spravni sankce nebo jiného opatfeni nezvetejni viibec, pokud se

ma za to, ze moznosti uvedené v pismenech a) a b) dostate¢né nezajist'uji:
i)  ze nebude ohroZena stabilita finan¢nich trht;

i1)  pfiméfenost zvetejnéni takovych rozhodnuti s ohledem na opatfeni povazovana

za mén¢ vyznamna.
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4. V piipad¢€ rozhodnuti zvefejnit spravni sankci nebo jiné opatieni anonymné podle odst. 3
pism. b) miize byt zvetejnéni prisluSnych udaji odlozeno. Je-li proti rozhodnuti o ulozeni
spravni sankce nebo jiného opatieni podan opravny prostiedek u ptislusného justi¢niho
organu, prisluSné organy tuto informaci a vesSkeré nasledné informace o vysledku takového
opravného prostfedku rovnéz neprodlené zvetejni na svych oficialnich webovych
strankéch. Jakékoli soudni rozhodnuti, kterym se rusi rozhodnuti o ulozeni spravni sankce

nebo jiného opatfeni, se rovnéz zvetejni.

5. Ptislu$né organy zajisti, aby jakékoli zvetejnéni podle odstavcti 1 az 4 ztstalo na jejich
oficidlnich webovych strankach po dobu nejméné péti let od zvetejnéni. Osobni udaje, jez
takova zvefejnénd informace obsahuje, jsou na oficidlnich webovych strankach ptislusnych
organli uchovavany pouze po nezbytnou dobu v souladu s pouzitelnymi pfedpisy o ochrané

tdaji.

Clanek 70

Povinnost predkladat EIOPA informace tykajici se spravnich sankci a jinych opatreni

1. Ptislu$né organy informuji EIOPA o vSech ulozenych spravnich sankcich a jinych
opatfenich, které nebyly zvetfejnény v souladu s ¢l. 69 odst. 3 pism. c), i o jakémkoli

pfipadném opravném prostiedku, ktery proti nim byl podan, a o vysledku fizeni o ném.
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2. Ptislus$né organy poskytnou kazdoro¢né EIOPA souhrnné informace tykajici se vSech

spravnich sankci a jinych opatfeni ulozenych v souladu s ¢lankem 67.
EIOPA tyto informace zveiejni ve vyrocni zprave.

3. Pokud se ¢lenské staty rozhodly v souladu s €l. 67 odst. 1 druhym pododstavcem stanovit
trestni sankce za poruSeni tohoto nafizeni, poskytnou jejich pfislusné organy EIOPA
kazdorocné anonymni souhrnné udaje o veskerych provedenych trestnich vySetfovanich a
o ulozZenych trestnich sankcich. EIOPA uvetejni anonymni tidaje o ulozenych trestnich

sankcich ve vyro¢ni zprave.

4. Pokud pfislusné organy spravni sankci, jiné opatfeni nebo trestni sankci zvetejnily, oznami

tuto sankci, opatieni nebo trestni sankci zaroven EIOPA.
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KAPITOLA XI
ZAVERECNA USTANOVENI

Clanek 71

Zpracovavani osobnich udaji

Pokud jde o zpracovani osobnich udaji v ramci tohoto nafizeni, vykonavaji poskytovatelé¢ PEPP,
distributoti PEPP a ptislusné organy své ukoly pro ucely tohoto nafizeni v souladu s nafizenim
(EU) 2016/679 a smérnici 2002/58/ES. Pokud jde o zpracovani osobnich udaji EIOPA v ramci
tohoto naftizeni, fidi se EIOPA natizenim (EU) ¢. 2018/1725.

Cldnek 72
Vykon prenesené pravomoci

1. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéiena Komisi za podminek

stanovenych v tomto ¢lanku.
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Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedené v ¢l. 40 odst. 9, €l. 45 odst. 4 a ¢l.
65 odst. 9 je sveéfena Komisi na dobu ¢tyf let od ... [datum vstupu tohoto nafizeni v
platnost]. Komise vyhotovi zpravu o pfenesené pravomoci nejpozdéji devét mésict pred
koncem tohoto ¢tyfletého obdobi. Pieneseni pravomoci se automaticky prodluzuje o stejné
dlouhé obdobi, pokud Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi proti tomuto prodlouzeni

namitku nejpozdéji tfi mésice pred koncem kazdého z téchto obdobi.

Evropsky parlament nebo Rada mohou pieneseni pravomoci uvedené v ¢l. 40 odst. 9, ¢l.
45 odst. 4 a ¢l. 65 odst. 9 kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zruseni se ukoncuje pieneseni
pravomoci v ném blize uréené. Rozhodnuti nabyva uc¢inku prvnim dnem po zvetejnéni v
Utednim véstniku Evropské unie, nebo k pozd&jsimu dni, ktery je v ném upiesnén.

Nedotyka se platnosti jiz platnych akth pfijatych v pfenesené pravomoci.

Pted pfijetim aktu v pfenesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky
jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi staty v souladu se zasadami stanovenymi v

interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich ptedpisi.

Ptijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené ozndmi soucasné¢ Evropskému

parlamentu a Radé.
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Akt v pfenesené pravomoci pfijaty podle €l. 40 odst. 9, €l. 45 odst. 4 nebo ¢l. 65 odst. 9
vstoupi v platnost, pouze pokud proti nému Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi
namitky ve lhiité dvou mésict ode dne, kdy jim byl tento akt ozndmen, nebo pokud
Evropsky parlament i Rada pied uplynutim této lhiity informuji Komisi o tom, ze namitky
nevyslovi. Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhiita prodlouzi o tfi

meésice.

Clanek 73

Hodnoceni a zprava

Pét let po dni pouzitelnosti tohoto natizeni a poté kazdych pét let provede Komise
hodnoceni tohoto nafizeni a po konzultaci s EIOPA a ptipadné i s ostatnimi evropskymi
organy dohledu ptedlozi Evropskému parlamentu a Rad¢ zpravu o hlavnich zjisténich. Ke

zprave bude ptipadné pfipojen legislativni navrh.
Zprava se vztahuje zejména na tyto ptipady:
a)  fungovani postupu registrace PEPP v souladu s kapitolou II;

b)  prenositelnost, zejména podiucty dostupné ucastnikim PEPP, a moZnost, aby
ucastnik mohl nadale pfispivat na posledni otevieny poducet v souladu s €l. 20

odst. 3 a 4;
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r0zvoj partnerstvi;

d) fungovani sluzby zmény poskytovatele a vysi poplatkt a tplat;

e) uroven pronikani PEPP na trh a dopad nafizeni o poskytovani dichodii v Evropé,
vCetn¢ nahrazovani stavajicich produktt a zavadéni zakladniho PEPP;

f)  postup pro podavani stiznosti,

g)  zaclenéni faktortt ESG do investi¢ni politiky PEPP;

h)  vysi poplatki, vydaju a nakladi, které jsou pfimo €i nepiimo hrazeny tcastniky
PEPP, vc¢etné posouzeni moznych selhani trhu;

i)  soulad poskytovateli PEPP s ustanovenimi tohoto nafizeni a normami stanovenymi
pouzitelnymi odvétvovymi pravnimi predpisy;

j)  uplatiiovani riiznych technik sniZovani rizika pouzivanych poskytovateli PEPP;

k)  poskytovani PEPP v ramci volného pohybu sluzeb nebo svobody usazovani;
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1)  to,jestli je pfinosné zvetejniovat informace o dosavadni vykonnosti produktu
potencialnim tcastnikiim PEPP, a to s ohledem na informace o scénatich vykonnosti,

které se zahrnou do PEPP;

m) zda je poradenstvi poskytované uicastnikim PEPP pifiméiené, zejména pokud jde

o mozn¢é formy vyplacenych davek.

Posouzeni uvedené v pismenu e) prvniho pododstavce vezme v tvahu diivody pro
neotevieni poducti v nékterych Clenskych statech a posoudi pokrok a usili poskytovatela

PEPP pfti vytvareni technickych feSeni pro otevieni poductu.

3. Komise s prisluSnymi zacastnénymi stranami zfidi panel, ktery bude pribézn¢ monitorovat
rozvoj a provadéni PEPP. Soucasti tohoto panelu je prinejmensim EIOPA, pfislusné

organy, zastupci odvétvi a spotiebitelll a nezavisli odbornici.

Sekretariat panelu zajistuje EIOPA.
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Clanek 74

Vstup v platnost a pouzitelnost
Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni se pouzije 12 mésicii po zverejnéni aktli v pfenesené pravomoci uvedenych v ¢l. 28
odst. 5, ¢1. 30 odst. 2, ¢1. 33 odst. 3, ¢l. 36 odst. 2, ¢1. 37 odst. 2, ¢1. 45 odst. 3 a ¢l. 46 odst. 3

v Utednim véstniku Evropské unie.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a ptimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V ...dne....

Za Evropsky parlament Za Radu

predseda predseda nebo predsedkyné

PE-CONS 24/19 JF/jk 166

ECOMP.1.B CS



		2019-05-24T14:28:20+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



